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$ludfjeacbctt $att*ifl, ben 16. $uni

Sta&t Sutijift

1926

SBeitritt ber fArcicn ©Otabt Sattgig gu bem gnifdjen “olen nub granfretdj am 9. $cgember 1924

abgcfdjloffencit §anbel§»ertrag (©. 149). — SBeitritt ber grcieit ©tabt Sangig 3U bem gwifdjen ber bKepubtif ~olcit uub
Oriedjcitlaitb am 17. Slpril 1925 abgefdjloffenen §anbel§Dertrag (©. 185).

46 2Iuf ©runb be§ O©efefgeS, Betreffenb toe ©rmadjtigung be§ Senat§ gur SPerfiinbung internatioiialer
SBertrage unb Slbfommen bom 21. (September 1922 (©efeplatt S. 444) toirb So!genbe§ berfiinbet:
Hatic Srcte Stab! ©attgig ift gemajj Hrtifel 2 unb 6 ber .ftonoention groifdfen ipolen
uub ber greien ©tabt ©angig bom 9. tftobember 1920
bent gtmfdjen ipolen unb $ranfm<f) am 9. ©egember 1924 abgefdjloffenen 0anScls=

bertrag

mit SBirfung bom 24. gebruar 1926 ab al§ 2Sertragspartei bcigctrcteu."
$er SSorlaut tocfesi #anbelSbertrage§ lutvb nadjfteljenb berfiinbet.

©angig, ben 26. 9Jtai 1926.

©er Senat ber greieit Stabt ©Oangig.

Dr. Safjut.

Convention Commerciale
entre la Pologne et la France.

Le President de la Pepublique Polonaise et
le President de la Pepublique Frangaise, desi-
reux de rendre aussi intimes et fructueuses qu’il
est possible dans les circonstances presentes les
relations commerciales entre les deux pays et
resserrer les liens d’amitie qui les unissent, ont
decide de substituer a la Convention de com-
merce, conclue le 6 fevrier 1922, une Convention
nouvelle et ont designe a cet effet comme leurs
Plenipotentiaires respectifs:

Le President de la Republique Polonaise:

M. Alfred Chtapowski, Ambassadeur de Pologne
a Paris,

M. Henryk Tennenbaum, Directeur de Departe-
ment au Ministere de 1lndustrie et du
Commerce,

M. Franciszek Dolezal, Consciller Commercial a

I’Ambassade de Pologne a Paris;

Le President de la Pepublique Francaise:
M. Edouard Herriot, Depute, President du Conseil,
Ministre des Affaires, Etrangeres,
M. Raynaldy, Depute, Ministre du Commerce et
de 1'Industrie,

(Sldjter Jag nad) Stbtauf be§ SluggabetageS:

Dr. SBolfmann.

(®eutfd)e Uberfe”ung.)

§anbctSbevtrag
jtbii*ctt 'Point ttttb $ranfmdj.
©er Prafibent ber polnifAeu Diepublif unb ber
iprdfibent ber frangofifdjen 3depublif f)aben, bon bem
SBuufdje gelcitet, bie §anbel§begiefjungen gmifdjeu ben
beiben Stinbern fo cug unb erfolgreid) gu geftatten,
ibte e§ unter ben gegemodrtigen Umftanben uur
ntoglid) ift, unb bie 2freunbfd)aft§6anbe, bie fie ber=
binben, uorf) fefter gu fdjliejgen, befdfloffen, ben am
6. gebruar 1922 gefd)loffencit §anbet»bertrag burd)
einen neuen SBertrag gu erfefjen unb fjabett gu biefcnt
Qmede gu ifjren Seboltma”tigteu ernannt:
®er iprafibent ber potnifdjeu 3iepublif:
ferrn SOfreb ©tjlapomSfi, 23otfd)after polett§ in
ipariS,
§errn §enrt)f ©ennenbaum, 2lbteilung§leiter beim
aJdnifterium fi'tr ioanbet unb ©emerbe,

§errn JrattciSgef ©olegal, £>anbel§rat bei ber pob
nifefjett 23otfd)aft in ipari§;
©er iprdfibent ber frangofifdjen 3fepublif:

§errn Cboitarb £>erriot, 9tbgeorbneter, “prafibent be»
2kiuifterrat§, fDiinifter be§ Slufeern,

§erru Diaijitalbi), 2lbgeorbueter, 3Jfinifter fi'tr §atibel
unb ©emerbe,

24. G 1926).
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lesquels, apres s’etre communique leurs plems

pouvoirs, trouves en bonne et due forme, ont
convenu des dispositions ci-aprfes:
Article I

Les produits naturels ou fabriques, originaires
et en provenance de France, des colonies,
possessions et pays de protectorat frangais, seront
admis a leur importation sur le territoire douanier
de la Republique Polonaise au benefice du tarif
le plus favorable que le Gouvernement polonais
accorde ou pourrait accorder a toute Puissance
tierce, en vertu de mesures tarifaires ou de con-
ventions commerciales, rant en ce qui concerne
les droits a I'importation que toute surtaxe, coeffi-

cient

ou majoration dont ces droits

sont ou
pourraient etre Vobjet.
Article II.

Sans prejudice des dispositions de l’article I,
les produits naturels ou fabriques,
et en provenance de France, des
possessions et pays de protectorat
enumeres a la Liste A ci-annexee,

originaires
colonies,
frangais,
beneficieront
& leur importation sur le territoire douanier de
la Republique Polonaise des
reduction indiques a ladite liste.
Ces pourcentages resteront les memes, quels
soient les relevements ou abaissements de
tarifs, et s’appliqueront aux surtaxes et coeffi-
cients que la Pologne applique ou pourrait in-
stituer sur les memes produits a l’avenir.
Article III.

Les produits naturels ou fabriques, originaires
et en provenance du territoire douanier de la
Republique Polonaise, enumeres it la Liste B ci-
annexee,

pourcentages de

que

seront admis, a leur importation en
ainsi que dans les colonies, possessions
et pays de protectorat frangais ayant le meme
regime douanier que la France, au benefice du
tarif minimum, e’est-a-dire des taux les plus
reduits que la France accorde ou pourrait accorder
a l’avenir a toute autre Puissance,

mesures tarifaires

France,

en vertu de
ou de conventions commer-
ciales, tant en ce qui concerne les droits a 1’'im-
portation actuellement etablis ou ceux que Ila
France pourrait eventuellement leur substituer,
qu’en ce qui concerne les surtaxes, coefficients
ou autres majorations temporaires que la France
a etablies ou pourrait etablir.

L’octroi du tarif minimum pour les produits
enumeres a la Liste B implique le traitement de
la nation la plus favorisee, mais n’autorise pas
cependant la Republique Polonaise a reclamer
le benefice des avantages preferentiels que la
France pourrait accorder a ses protectorats ou
le benefice du special que la France
pourrait accorder en matiere tanfaire a certains
Etats limitrophes, en vertu d’une union douaniere,
ou le benefice des tarifs que la France pourrait

regime

bie ttacp bem 2lu§taufep iprer ffir gut unb ricptig
befunbenen Bollmatpten liber nacpftepenbe Be*
ftimmungen ubereingefommen finb:

2trtifel I.

SRatiirlicfie ober pergefteltte ©rgeugniffe, bie au§
granfreicp, ben Solonien, Befipungen unb Canbern
unter frangoftfc*er Ocpupperrfcpaft ftammen unb tjer=
fomtneu, follen bei ifyrer ©infupr in ba§ gollgebiet
ber polnifc”eu jRepublif ben giinftigften £arif geniejjen,
ben bie polnifcpe Ilegierung gegenmartig ober fiinftig
irgenbeiner britten 3Jtad)t ouf ©Orunb Don tarifarifcpen
iHtafjnapmen ober §anbel§oertragen gubilligt, unb
gmar fomopl pinfiéptliép ber Oinfuprgolle al§ aucp
pinficptlicp eine§ jeben 3ufdf)lag§, toeffigienten ober
einer jeben ©Orpopung, bie bei biejen ©ebiipren jemeil§
eintreten.

Strtifel II.

llnbefcpabet ber Beftimmungen be§ 2lIrtifel§ 1
geniefjen bie natiirlicpen ober pergefteEten Orgeug*
niffe, bie au§ granfreicp, ben Stolonien, Befipungen
unb' 2anbern unter frangbfifcper Ocpupperrfepaft
ftammen nub perfommen unb in ber anliegeitbeu
Sifte A genannt finb, bei iprer (Sinfuljr in bas 8oH*
gebiet ber polnifcpen iRepublif bie in biefer Sifte
angegebenen progentualen Grmdfngungen.

®iefe iprogente bleiben bie gleicpen, gleicpoiel ob
bie £arife erpopt ober ermafjigt merben unb finben
amp auf bie gufcpge nub toeffigienten 2tnmenbung,
bie poleli jemeil§ auf bie gleicpen Orgeugniffe an*
menbet.

2Irtifel III.

®ie natiirlicpen ober pergeftetlten Orgeuguiffe, bie
au§ bem goltgebiete ber polnifcpen Bepnblif ftammen
unb perfommen wunb in ber anliegenben Sifte B
genannt finb, geniepen bei iprer ©infupr in grant*
reicp, mie amp in ben ftolonien, Befipungen unb
Siinbern unter frangbfifcper ©cpupperrfepaft mit ber*
felben gottoermattung mie granfreicp ben Sfiinimal*
tarif, b. p. bie niebrigften ©ape, bie granfreicp
gegenmartig ober fiinftig irgenbeiner anbercn Btacpt
auf Orunb non tarifarifipen HJZafgnapmen ober
§anbel§»ertragen gubiltigt, unb gmar fomopt pin*
ficptlicp ber gegenmartig feftgefepteu O©infuprgotle
ober berjenigen, bie fyrnufreirf) unter Ilmftanben an
beren Otelle fept, al§ aucp pinficptliip ber gufcplage,
Soeffigienten ober anberen ooriibergepenben Or*
popungen, bie granfreicp eingefiiprt pat ober etma
fiinftig einfiiprt.

£>ie Bemilligung bes 2ftininialtatif§ fur bie m
ber fiifte B aenannten Orgeugniffe fcpliefjt bie Be*
panblung alS meiftbegiinftigte Nation ein, gibt aber
ber polnifcpen fRepubtif fein fRecpt, bie Borgugd*
bepaublung gu oerlangen, bie granfreicp feinen
©cpupftaaten gemaprt ober bie befonbere Bepaublung
gu beanfprucpen, bie granfreicp einigen ©Orengftaaten
auf ©Orunb einer golluniou in tarifarifcper Sinfi(pt
jemeilS gubiltigt ober bie Jarife, bie granfreicp unter
llmftanben fiir ©Orgeugniffe bemittigen fonnte, beren
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accorder eventuellement aux produits dont

Iimportation est destinee a faciliter les reglements

financiers avec les pays qui ont ete en etat de
guerre avec la France pendant les annees
1914—1918.

Article TY.

Les produits naturels ou fabriques, originaires
et en provenance du territoire douanier de la
Republique Polonaise, enumeres a la Liste C ci-
annexee, beneficieront a leur importation en
France, dans les colonies, possessions et pays de
protectorat frangais ayant le meme regime doua-
nier que la France, des pourcentages de reduction
indiques a ladite liste, lesquels porteront sur la
difference entre le taux du tarif general et celui

du tarif minimum.
Ces pourcentages resteront les memes, quels

soient les relevements
tarifs,

que ou abaissements de

coefficients que la
pourrait instuter dans 1’avenir.

surtaxes et t ranee

Article Y.

Si, pour I'un quelconque des produits enumeres
a la Liste D, la France accorde ulterieurement a
un pays limitrophe de la Pologne qui a ete en
guerre avec la France au cours des
1914—1918 wun traitement plus favorable que
celui qui est prevu a la Liste C, ce traitement
seraetenduimmediatementetinconditionnellement
aux produits
provenance de

annecs

identiques originaires et en
la Republique Polonaise a leui

importation en France.
11 est fait exception pour les conditions tari-
faires prevues a l’alinea final de 1’article III, et

il est entendu que la Pologne ne pourra reclamer
le benefice dun

serait limite

traitement plus favorable qui
a des contingents, que pour des
contingents calcules sur le rapport de saproduction
avec la production des pays vises a lalinea 1-er

du present article.
Article VI.

Si, pour des produits enumeres k la Liste C
et non repris a la Liste D, le Gouvernement
frang¢ais accorde ulterieurement des pourcentages
plus favorables a un pays limitrophe de la Po-
logne qui a ete en guerre avec la France au
cours des annees 1914—1918, la Pologne pourra,
dans un delai de
benefice.

deux mois, en reclamer le
s’engage a examiner cette
demande avec bienveillance et a laccueillir, si

les conditions de la production

La France

polonaise et si

I’equilibre des avantages et concessions inscrits

au present traite ou resultant du traitement de
la nation la plus favorisee

ou des clauses

cette
ou, dans un delai d’un mois
k partir de la demande, il ne serait pas fait droit
au desir de la Pologne, celle-ci pourrait denoncer

d’assimilation qui y figurent autorisent

concession; au cas,

©infufjr bie finangiellen Slbredjnungen mit
Sanbern erleidjterit foil, bie in bett Safjren 1914
mil granfreid) ini ®rieg§guftanbe gemefen finb.

ben
1918

9Irtifel 1Y.

®ie natiirlidfen ober pergeftellten Grgeugniffe,
bie an§ bem Qollgebiete ber polttifd)en iftepublif
ftammeu unb f)erfomnxen unb in ber anliegenben
Sifte C genannt finb, geniefseu bei iprer Siufupr in
granfreid), in ben tolonien, Sefipungen unb Sanbern
unter frangofifdjer Ocpupperrfdjaft mit berfelben golh
oerwaltung mie granfreid) bie in biefer Sifte am
gegebenen progentualen (Srntapigungen, bie fid) auf
ben linterfdfieb gmifcpen bem ©ape bes> allgemeinen
Xarif§ unb bem be§ £Olininialtarif§ begiepen.

©iefe iprogente bleiben bie gleid)en, and) menu
bie Sarife, gufcplage unb Soeffigienten, bie grant*
reid) etma fiinftig cinfiiprt, erpopt ober ermapigt
rncrben.

SIrtifel V.

2Benn granfreid) fiir irgenbein§ ber in ber Sifte D
genannten (Srgeugniffe fpiiter eineni _an _poleli
grengenben Saitbe, ba§ mit granfreid) in ben
Safjreu 1914— 1918 Srieg gefiiprt I)at, eine giinftigere
Sepanbluug gemaprt, al3 fie in ber Sifte C oor*
gefepen ift, fo ift biefe Sepanblung fofort unb un=
bebingt auf bie gleicpen au§ ber polnifdjen 91epublif
ftammenbeu unb perfotnmenben (Srgeugniffe bei beren
Ginfupr in granfreid) an§gubepnen.

eine 9(usnapme bilben bie im lenten 2Ibfape bc§
2(rtifet§ 111 oorgefef)enen Shrifbebingungen, unb e§
mirb oereinb art, bap ipolen eine auf “ontiugente
befepriinfte giinftigere 23epatiblung nur fur *ontingente
Oerlangen fann, bie im 33crpaltni§ feiner (Srgeugung
gu ber Srgeugung ber in bem erften 2tbfap biefeS
SirtifelS genannten Sanber berccpnet finb.

Dirtifel V1.

2Bentt bie frangofifdfe 9legieruitg fiir bie in ber
Sifte C genannten, in bie Sifte D aber nicpt auf*
genommenen (Srgeugniffe fpiiter einem au ipoleit
grengenben Sanbe, ba§ in ben Sapren non 1914—1918
mit granfreid) ®rieg gcfiifjrt pat, giinftigere ipro*
gente gemiiprt, faun ipolen biefe innetpalb ciner
grift mon 2 iKonaten beantragen. granfreid) oer*
pflid)tet fid), biefeu 9Intrag looplmollenb gu priifen
unb it)m ftattgugeben, menu bie Sebingungen ber
potuifcpen (Srgeugung unb ba§ Oteiepmap ber Slor*
teile unb Qugcftdnbniffe, bie in bicfem ipertrage
oorgefepett ober fid) infolge ber SBepanbluug al§
meiftbegiinftigte Nation ober auf Orunb ber barin
entf)alteuen 93egiinftigung3beftimmungen ergeben, eiu
folAeS 3ugeftanbni§ geftatten.  Sotite intterpalb
non einem 3Konat nad) bent Stntrage bem 2Bunfépe
Rolens nicpt eutfprocpen feitt, fo fann ipolen biefen
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la presente Convention pour prendre fin deux

mois apres.
Article VII.

Si la France accorde a I’Autriche et
Hongrie,

a la
a un moment quelconque, pour lun
des produits que ceux enumeres aux
Listes B et C annexees a la presente Convention,
un traitement plus favorable que celui auquel
sont sounds les memes produits originaires et en
provenance de la Republique Polonaise, celle-ci
aura le droit de reclamer le benefice du meme
traitement pour le meme produit ou pour tout
produit vise a la meme position du tarif franeais,
lorsque ce produit est originaire et en prove-
nance de la Republique Polonaise, a condition
que la France ait le droit de reclamer une com-
pensation raisonnable et equivalente de la part
de la Republique Polonaise.

La France s’engage a prendre en due con-
sideration toute demande ainsi presentee par la
Republique Polonaise et a faire connaitre prompte-
ment quelle concession de caractere similaire elle
desire en echange. Les Gouvernements des
deux pays s’engagent a aborder ’examen de ces
questions dans un esprit amical et avec le desir
mutuel de conclure un accord equitable.

Article VIII.

Les produits naturelsou fabriques, originaires et
en provenance du territoire douanier de la Re-
publique Polonaise, jouiront dans les
possessions

autres

colonies,
et pays de protectorat frangais, qui
n’ont pas le meme regime douanier que la France,
des tarifs quiy sont appliques ou qui pourraient
y etre appliques aux produits de la nation la
plus favorisee, & l’exclusion des avantages qui,
en cette matiere, seraient reserves aux produits
de la metropole.
Article IX.

Pour les produits enumeres aux listes annexees,
chacune des Hautes Parties Contractantes accorde
aux produits

originaires et en provenance de

l’autre le benefice des avantages resultant de
modifications apportees a la nomenclature dou-
aniere ou de specialisations introduites dans les

tarifs administratives ou

en vertu de mesures
legales, ou de conventions conclues avec d’autres

Puissances.

Article X.

Toute levee de prohibition d’entree accordee,
meme a titre temporaire, par l'une des Hautes
Parties Contractantes au profit des produits d’une
Puissance tierce, s’appliquera immediatement et
inconditionnellement aux produits identiques ou
similaires originaires et en provenance de l’autre
Partie Contractante.

Article XI.

Toute levee de prohibition de sortie, accordee,

meme a titre temporaire, par l'une des Hautes

SSertrag  mit
fiinbigen.

gmeimouatiger Hiinbigunggfrift auf*
Sirtifel VII.

SSeitn granfreitf) irgenbwann £fterreicp unb Ungarn
fiir ein ©Orgeugnig, bag in ben biefem SSertrage an*
liegenben Siften B unb C nicpt entpatten iff, eine
gihtftigere Sepanblung gewaprt, alg fie bie gleidjen
aug ber poluifcpen Slepublif ftammenben nub per*
fonnnenben (Srgeugniffe geniefgeu, iff *olen Berecfjtigt,
fiir bagfelbe ©Orgeuguig ober fiir febeS unter berfelben
ipofition beg frangofifcpen XarifS genannte @rgeugnig
bie gleidfc SSepaitblung gu oerlangen, luenn biefeg
(Srgeugnig aug ber poluifcpen cRepublif ffammt unb
Aerfontmt, jebocp unter ber Sebingung, bag
reicp berecptigt iff, eine angemeffene unb entfprecpenbe
(Smtfcpabfgung bafiir oon ber polnifcpen iRepublif gu
oerlangen.

granfreicp Oerpflidjtet fief), jeben Slntrag, ber in
biefer Segiepung bon ber polnifcpen 3tepublif gefteflt
loirb, gebiiprenb gu priifen unb fepnellfteng mitguteilen,
welep ein Jugeftanbni§ iipnlicper 2Irt eg bafiir miinfcpt.
2)ie SRegierungen beiber Sanber oerpflicpten ficp, an
bie ifM fung biefer gragen in freunbfcpaftlicpem Oeifte
unb mit bent beiberfeitigen Sffiunfcpe perangugepen,
ein gerecpteg Slbfontmeu gu feplieffen.

Sirtifel VIII.

©ie natiirlicpen ober pergeftellten (grgeugniffe, bie
aug bent QoHgebiete ber poluifcpen IRepublif ftammen
unb perfommen, geniegen in ben Stolonien, 93efip*
ungett unb Sanbern unter frangofifcper ©cpupperrfepaft,
bie nicpt biefelbe golloermaltung paben roie granf*
reicp, bie £arife, bie bort auf bie @rgeugniffe ber
meiftbegiinftigten Nation fetueil angewanbt werben
mit Slugnapme ber SSorteile, bie in biefer Slegiepung
ben Orgeugniffen beg SRutterftaateg oorbepalten finb.

Sirtifel 1X.

2Bag bie in ben anliegenbett Siften genattnten
(Srgeugniffe anbetrifft, fo gewaprt jebe ber Lopen
gSertraggparteien fiir bie oon ber anberen 93ertragg*
partei ftammenben unb perfommenben Grgeugniffe
bie 93orteile, bie fid) aug Slnberungen ber Qolltarif*
faffung ober aug eintretenben Opegialifieritngeu ber
farife auf Orunb oon oerwaltunggtedjnifcpen ober
gefeplicpen aiiafenapmen ober aug iBertragen mit
anberen fERiiipten ergebett.

Sirtifel X.

Sebe Slufpebung oon (Sinfuproerboten, bie, menu
and) nur ooriibergepenb, oon einer ber §opett 33er*
traggparteien fiir Orgeugniffe einer britten 3Racpt
gewaprt wirb, finbet fofort unb unbebingt auf bie
gleicpen ober apnlicpeit CSrgeugniffe, bie Oon ber
anberen SSertraggpartei ftammen unb perfommen,
Slnwenbung.

Sirtifel X1I.

Sebe Sltifpebung oon Slugfuproerboten, bie, wenn

aucp nur ooriibergepenb, oon einer ber £>open 9Ser-
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Parties Contractantes au profit d’une puissance
tierce ou de ses ressortissants, sera appliquee a
l’autre Partie, a moins qu’il ne s’agisse de dero-
gations qui font I’objet de conventions d’Etat
ou de derogations qui sont soumises a des con-

ditions de remplacement ou de compensations.

Article XII.

Les dispositions des articles X et X1 ci-dessus
ne font point obstacle aux mesures de prohibition
que chacune des Hautes Parties Contractantes
pourra etre amenee a prendre en vue de la siirete
de 1’Etat pour des motifs d’ordre
par suite de

sanitaire ou
I’exercice d’un monopole d’Etat.

Article XIIf.

Pour les produits qui font actuellement ['objet
de prohibitions d’entree ou d’un contrdéle d’Etat
en Pologne, le Gouvernement polonais accordera
auxdits produits et en provenance
de France, des colonies, possessions et pays de
protectorat frangais, des derogations dont les
conditions seront etablies d’accord entre les

originaires

Hautes Parties Contractantes.

De meme, la France accordera, dans des condi-
tions qui seront etablies d’accord entre les Hautes
Parties Contractantes, des derogations pour cer-
tains produits qui interessent specialement la
Pologne.

Aucune des Hautes Parties Contractantes ne
fera obstacle a I'importation des produits qui
font lobjet de derogations par le moyen du
contréle des devises.

Si un controle est institue a limportation
l’autre des Hautes Parties Con-
tractantes, les conditions auxquelles serait sub-

ordonne ’octroi des licences ne seront, en aucun

par lune ou

cas, moins favorables que celles auxquelles sont
soumis les produits naturels ou fabriques de tout
autre Pays etranger.

Article XIV.

Dans le cas, ou l'une des Hautes Parties Con-
tractantes etablirait a l’avenir de nouvelles pro-
hibitions, soit a l’entree, soit a la sortie, sur la
dcmande de [l’autre Partie Contractante, les
mesures les plus approprieces seront recherchees
d’un commun accord a l’effet d’empecher, dans
toute la mesure du possible, toute entrave aux
relations commerciales entre les deux pays.

Article XV.
des Hautes Contractantes
s’engage a faire profiter lautre, immediatement
et sans autre compensation pour les marchandises
mentionnees ou non dans la presente Convention,
de toute faveur, tout privilege ou abaissement
dans les droits d’octroi, d’accise et tous droits et

Chacune Parties

taxes a l'importation, a [’exportation, ala reexpor-
tation, au transit, al’entreposage, quelle a accordes
ou pourrait accorder a une autre Puissance.

trag§parteien einer britten SJiadjt ober beren <3taat§*
angeljorigen geioaljrt loirb, finben auf bie anbere
9Sertrag§partei Slnioenbung, menu e§ fidj nid*t um
Slbmeidjungeit I[janbelt, bie ben ©egenftanb bon<Staat§»
bertragen bilben ober an bie 23ebiugung ber Orfaf;*
leiftung obcr Ontfdjiibigung gefniipft finb.
2rtifel XII.

®ie Seftiminungen ber borljergefjeitben Sirtifel X
unb X1 Ijinbern nicfjt 9Ser6ote, ju benen jebe ber
fof)en 93ertrag§parteien fid) in 9Inbetracf)t ber Oidjer*
Ijeit be§ 3 taate§ ait§ Oriittben fanitarer Slrt ober
infolge eine§ Otaat§monopol§ genotigt fefjen fann.

« Slrtifel XIIT.

2Ba§ bie Orseugniffc anlangt, bie jur Qeit ben
©egenftanb bon Oinfuljrberboten ober einer ftaab
lichen llbermadjung in poleli bilben, fo gemaljrt bie
politifdje 3legierung fiir bie befagten CSrgengniffe,
bie ait§ granfreicfj, ben Sfolonien, 23efipungen unb
Sattbern unter frangofifdjcr cStf)it*I)errfd)aft ftammen
unb Ijerfonunen, Orieicfjterungen unter SSebinguitgen,
bie int ©inberneljnien gioiftfjcn ben §ofjen 93ertrag§=
parteien feftgefefd loerben.

©benfo gemaljrt granfreid) unter Sebingungen,
bie ini ©inberneljnien gtnifAen ben £o!jen 93ertrag§=
parteien feftgefejd loerben, Orleidjterungen fiir eiuige
Orjeugniffe, an benen “olen ein befonbereS $n=
tereffe Ijat.

Sleiue ber §of)en 9Sertrag§parteicn fjinbert burdj
$ebifenfontrolle bie Oinfufjr boit Orgeugniffen, fur
bie Orleicfiterungen befteljeu.

SBenit bon ber einen ober anbereit ber .sjoljen
3Sertrag§parteien eine Oinfuljrfontrolle eingefiifjrt
ibirb, fo loerben bie 58ebingungen fiir bie ©emalpung
bon Oinfnf)rerlaubniffen feine§fall§ ungiinftiger fein
al§ fiir bie natiirlicfjen ober Ijergeftellten ©rgeugniffe
irgeubeine§ anberen frembeit SanbeS.

Slrtifel XIV.

gaH§ eine ber £>ol)en SSertraglparteieit fiinftig
neue Oin= ober 2lu§fufjrberbote einfiifjrt, loerben auf
SBunfdj ber anberen 2Scrtrag§partei in gemeinfamem
©inbernefjtuen bie geeignetften ajfajfnafjtnen ennittelt
loerben, um moglic*t jebe iBeeintracfjtiguug ber
§anbel§be3iel)ungen gioifc"eu ben beiben Sdnbern 311
bernteiben.

SIrtifel XV.

3 ebe ber £ol)en 93ertrag§parteien berpflidjtet fid),
bie anbere fofort unb of)ne feben 3lu§gleid) fiir bie
in biefent SSertrage genannten mie fiir bie itid)t=
genannten SJBaren febe SSergiiitftigung, jebe§ Ssorred)t
ober jebe Ormafjigung bei ben fommunalen 2lbgaben,
ber Slccife, alien QoEen unb Oebitfjren bei ber Oin*
fuljr, Sluxfit()r, 3Bieberait§ful)r, ©urdjfuljr, gollagerung
geniefjen 3U laffen, bie fte gegenioartig ober fiinftig
einer anberen SRac’t gemaljrt.
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Le traifcement de la nation la plus favorisee
des Hautes
Parties Contractantes en ce qui concerne le trans-
bordement des marchandises et1’accomplissement
des formalites de douane; le traitement national
est reciproquement alloue en ce qui touche les
droits de consommation ou toutes taxes pergues
a loccasion de la production, de la preparation,

de la manutention ou de la vente des produits.

Article XVI.

Les Hautes Parties Contractantes ne porteront
point obstacle au jeu normal des echanges institue
par la presente Convention, non plus
reglements

est egalement garanti a chacune

qu’aux
qui en resultent par le
controle de l'achat et de I’exportation des devises.

financiers

D’autre part, aussi longtemps
en Pologne les mesures

que clureront
restrictives. concernant
I'exportation des capitaux, la Pologne autorisera
les soeietes ou firmes frangaises, ou les soeietes
ou firmes polonaises dans lesqufelles des capitaux
frangais sont engages, exerqant une industrie ou
un commerce en Pologne, a exporter librement
de Pologne les sommes qui leur seront necessaires
pour le paiement de leurs dividendes, coupons
d’obligations ou d’actions, interets et rembour-
sement d’emprunts ou autres dettes.

Les exportations de capitaux ainsi autorisees
se feront contréle des
Finances en Pologne.

Article XVII.

Les dispositions des articles precedents, en tant
qu’elles octroient le regime de la nation la plus
favorisee en ce qui concerne notamment les droits
et taxes et les facilites douanieres ou de transport,
n’excluent point le regime preferentiel que cha-
cune des Hautes Parties Contractantes pourrait
accorder pour le trafie frontalier institue par des
accords internationaux ou qu’elles pourraient
instituer a l’avenir dans une zone qui ne peut,
en aucun cas, s’etendre a plus de quinze kilo-
metres en profondeur.

Article X VIII.

Les produits du sol ou de l'industrie de 1’un
des deux pays, importes sur le territoire de 1’autre
et destines #/ l’entreposage ou au transit vers
quelque destination que ce soit, ne seront passibles
que des droits et taxes exclusivement destines
a couvrir les depenses de surveillance et d’ad-
ministration que peut imposer le transit,
prejudice toutefois

sous le du Ministere

sans
des taxes fiscales afferentes
aux transactions dont ces marchandises pourraient
etre 1’objet au cours de leur entreposage ou de
leur transport.

Article XIX.
1. Pour assurer une application effective des
conventions et statuts sur la liberte du transit

et en attendant la ratification des conventions

®ie Sepanblung al§ meiftbegiinftigte Nation wirb
aucp jeber ber §opett 93ertrag§parteien gewiiprt in
begug auf ben Umfcplag ber 23aren Unb bie Or=
fildung ber godformlidjfeiten; npiitficptlicp ber 93er*
braucpSabgabett ober aller SIbgaben, bie anlafglicp ber
Orgeugung, ber gubereitung, ber Sepanblttng ober
be§ 33erfauf§ ber ©rgeugniffe crpobett werben, loirb
beiberfeits bie gleicpe Sepanblung wie im eigenen
Sanbe gewaprt.

Sirtifel X VI.

®ie .fbopen 23ertrag§parteien werben ben normalen
2txi§tanfcf)licrfeFir, ber bttrep biefett iBertrag eingeridjtet
ift unb aud) bie finangieden 2lbrecpnungett, bie fid)
barau§ ergeben, iticpt bttrcp eine H'ontrode be§ 9In=
fauf§ unb ber 2tu§fupr oon ©eoifen pinbern.

2nbererfeit§ geftattet ifMen, folange in feiuent
Sanbe bie eiitfdfranfenben SJiafjttapmen filr bie 2Iu§=
fttpr oon Capital beftepeit, ben frangofifepen Oefed*
fdfjaften ober girmen ober ben polttifcpen ©efedfcpafteit
ober girnten mit frangofifcper ilapitalbeteiligung, bie
in poleli ein ©ewerbe ober §anbel treiben, au3 iflolett
Itngepinbert bie Suntmen auSgufiiprett, bie fie gur
23egapluttg iprer Oioibeitbett, ber Slupons oon £)f
ligationen ober Slftiexx, ginfett unb gur 23egaplung
Oon 2Inleil)en ober aubcereu ©cpulbett benbtigen.

©ie fomit geftattete 2lu§fupr oon Capital erfolgt
unter ber Sluffiript be§ ginangminifteriumS in 1JSolen.

Sirtifel X VII.

©oweit bie Seftimmungen ber oorpergepenbett
Sirtifel bie 23efjanblung al3 meciftbegiinftigte Station
itt§befotibere pinficptlicp ber ©ebilpren unb Slbgabeu
fowie ber god* obcr OranSporterleicpterungeit gu*
bidtgen, fcf)lie%en fie nicpt bie beoorgugte 23epanblung
au§, bie jebe &ope SSertrag§partei fur ben burdj
internationale 3Sertrage eingeritpteten Orengoerfepr
gegenwartig ober in gufunft filr eine gone gewdprt,
bie feine§fad§ iiber 15 km breit fein barf.

Sirtifel X VIII.
©ie 23obett* ober gewerblicpen Orgeugniffe eitte§
ber beibett Sanber, bie auf bent ©ebiete beS anberen
SanbeS eingefilprt werben unb filr bie gollagerung
ober O©urcpfupr ttacp irgenbeinem 23eftimmung§orte
beftimmt finb, finb nur ben ©ebilpren unb SIbgaben
unterworfen, bie ausfcpliefglicp gur ©ecfung ber mit
ber Ourdpfupr oerbuubenen IlberwacpungS* unb 9Ser=
waltungSfoften beftimmt finb, febocp unbefcpabet ber
fiSfalifcpen Slbgabexx filr fDtajgnapmen, benen biefe
2Baren waprenb iprer Sagetung ober 2Beiterbefor*
berung unterworfen fein fonnen.
Slrtifel XIX.
1. llm eine wirffame Ourcpfilprttng ber SSertrage
unb Otatuten iiber bie Ourcpganggfreipeit git gewapr-
leiften unb bi3 gur 9latifigieruitg ber iiber bie inter*
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intervenues sur le regime international des voies
ferrees, les deux Parties Contractantes s'engagent
a s’accorder mutuellement toutes les facilites de
transport raisonnables et a prendre toutes mesures
utiles pour que le transport s’execute normalement
et sans difficulte.

2. Les stipulations precedentes ne derogent
en rien aux dispositions des reglements de douane
concernant le traitement des envois de transit,
ni aux reglements relatifs au trafie et au com-
merce des marchandises soumises a uno taxe
interieure ouformantl’objet dun monopole d’Etat.
Le transit de ces marchandises ne devra pas,
toutefois, etre entrave plus qull n est necessaire
pour la perception eventuelle de Iimpot interieur
sur les marchandises restant dans le pays ou
pour le but du monopole.

Le transit et l’entreposage des produits pour-
ront etre probities:

a) pour raison de surete d Etat et de securite

publique;

b) pour des raisons comme

mesures de prophylaxie contre les epizooties

sanitaires ou

et les epiphyties.

Le transit des produits qui, dans les Etats
contractants font I’objets d un monopole d Etat,
pourra etre soumis a un controle special mstitue
par les dispositions legislatives et administratives*
actuellement en vigueur ou qui seraient prises
a l’avenir.

Le Gouvernement polonais se reserve le droit
d’interdire le transit des armes, des munitions et
des equipements vers des
pays avec lesquels la Pologne a conclu des traites
ou des conventions comportant une disposition

militaires achemines

de cette nature.
Article XX.

1. Les deux Parties Contractantes se declarent
d’accord pour que le transport sur leur territoire
des voyageurs des deux Pays et de leurs bagages
soit admis, quelle que soit leur provenance, a un
regime aussi favorable, en ce qui concerne
I'expedition, les prix de transport et les impots
publics relatifs aux transports, que le regime
general applique a leurs propres nationaux dans
les memes conditions.

2. Les transports de marchandises s etendant
sur les torritoires des deux Parties Contractantes
— que ces marchandises y soient expedites, regues
ou en transit — seront soumis a un regime aussi
favorable, en ce qui concerne lexpedition, les
prix de transport et les impots publics grevant
les transports, que le regime general applique
aux transports des memes marchandises dans le
trafie interieur ou dans le trafie avec un tiers
Etat, dans les memes conditions, pour la meme
direction et sur le meme parcours.

3. Nonobstant les dispositions precedentes,

cliaque Partie Contractante reste libre d accorder

nationale Serwaltung ber Odjienenwege gefdjloffeueu
Sertrage oerpflidften fid) bie beiben Sertrag§parteien,
fieff gegenfeitig alle angemeffenen £ran§port*
erleidjterungen gu gewaffren unb alle jwedbienlidjen
SKafjnaljmeti su treffen, bamit fid) bie Sefbrberung
regelmaffig unb ofjne Odjwierigfeiten abwidelt.

2. ®ie oorlfergefjenben Seftimmungen anbern in
feiner SBeife bie Sorfdjriften ber SolbSeftimmungen,
bie bie Sepanblung bon ®urdjfuljrwareu Betreffen,
and) nidjt bie Seftimmungen iiber ben Serleljr unb
£anbel mii SBaren, bie einer 3nlanb§*2lbgabe unter*
luorfen finb ober ben Oegenftanb eine§ @taat§*
monopol bilben. ®ie ®urd)fuljr biefer SBaren barf
jebocE) nidjt mefjr befjinbert werben, al§ fur bie
etivaige Orljebung ber SnlanbSfteuer bon SBaren,
bie im Sanbe bleiben, ober fur Sftonopolgwede nob
toenbig ift.

®ie ®urdjful)r unb bie QoUagerung bon Orjeug*
niffen fann berboten werben:

a) au§ Oriinben ber ftaatlicfjen unb ber offentlid”en

Oidjerljeit;

b) an§ gefunbljeitlidjen Oriinben ober al§ Sor*
beugungSmafptafjme gegen Lier* unb Spflanjen*
franffjeiten.

®ie Ourdjfufjr bon Orgeugniffen, bie in ben Ser*
trag§ftaaten ben ©Oegenftanb eine§ Otaat§monopol§
bilben, barf burd) gefefdidje unb nerwaltungStedjnifdje
Seftimmungen, bie jur Qeit in .ftraft finb ober
funftig getroffen werben, einer befonberen Jlontrolle
unterworfen werben.

®ie polnifdje fftegieruug befjalt fidj ba§ Sftedit
bor, bie Ourdjfufjr bon SBaffen, 3Jhmition unb
Jfirieg§au§ruftung§ftucfen nadj Sanbern p berbieten,
wit benen Solen SSerirage ober Slbfommen, bie eine
berartige Seftimmung entljalten, abgefdjloffen fjat.

2rtifel XX.

1. ®ie beiben Sertrag§parteien erftaren fid) bamit
einberftanben, bafj bie Sefbrberung bon Steifenben
beiber Sanber unb beren ©epatf auf ifjrem Oebiete,
woljer fie and) fommen, eine ebenfo giinftige Se*
fjanblung in bepg auf bie SBeiterbefbrbcrung, bie
SeforberungSfoften unb bie bffentlidjen Slbgaben fur
bie Sefbrberung erfapren foil, wie fie aUgemein auf
iffre eigenen Otaat§angefjbrigen unter benfelben Se*
bingungen angewanbt wirb.

2. ®ie Sefbrberung bon SBaren, bie fid) auf bie
©ebiete beiber Sertrag§parteien erftretft, foil, gleidj*
biel ob biefe SBaren bort weiterbefbrbert, in Otupfang
genommen ober bnrcfjgeleitet werben, eine ebenfo
giinftige Seljanblung in Segug auf bie SBeiter*
befbrberung, bie SefbrberungSfoften unb bie bffentlidjen
Slbgaben fur bie Sefbrberung etfaljren, wie fie auf
bie Sefbrberung berfelben SBaren im 2>nlanb3berfeljr
ober im Serfeljr ntit einent britten Otaate unter
benfelben Sebingungen, nad) berfelben 9tid)tung unb
auf benfelben ©Otreden aUgemein angewanbt wirb.

3. Unbefdjabet ber oorpergepenben Seftimmungen
bieibt e§ feber Sertraggpartei unbenommen, auf
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ou d’autoriser sur son territoire des tarifs reduits
ou des facilites de transport, en faveur de cer-
taines categories
dises;

de personnes ou de marchan-
elle peut egalement conceder des prix
speciaux sur certains trajets pour developper le
trafie entre diverses parties de son territoire ou
avec des Etats voisins.

Article XXI.

En ce qui concerne l’acheminement, aucune
difference ne sera faite, en principe, entre les
de meme nature remises a 1’ex-
pedition sur le territoire national et celles remises
sur le territoire de l’autre Partie. Pans le cas
d’une restriction du trafie trafie
d’echange entre les Parties Contractantes ou le
trafie de transit provenant du territoire de l’autre
Partie ne seront pas soumis, en principe, a des
restrictions plus grandes que le trafie national
interieur et le transit vers la meme destination.
IT est bien entendu, toutefois, que les transports
qui ont une importance vitale pour l'une des
Parties Contractantes, qu’il s’agisse de transport
interieur, d’importation ou d’exportation, pourront
temporairement avoir la preference sur des en-
vois en de moindre

marchandises

interieur, le

transit importance eco-
nomique.
Article X XII.

Aussi longtemps que la frontiere entre une
des Hautes Parties Contractantes et un des pays
limitrophes restera, pour une raison quelconque,
fermee aux voyageurs ou aux marchandises de
ce pays ou du pays limitrophe en question, les
Gouvernements des Hautes Parties Contractantes
ne seront pas tenus d’accorder sur la frontiere
dudit pays les facilites prevues par les articles
X\ I XIX, XX et XXI.

Article X XIII.

En consideration de la situation geographique
speciale de la Republique polonaise, la France
consent a accorder le benefice de la droiture
aux marchandises originaires et en provenance
de la Republique Polonaise importees en France
dans les colonies, possessions et pays de protec-
torat frangais, par les voies et dans les conditions
ci-apres definies:

1. Les marchandises transportees a Memel
par voie du Niemen et transbordees dans les
zones franches de Memel, a destination dun
port franeais, devront faire 1’objet, a leur depart
de la Republique Polonaise, d un connaissement
direct pour la France; a defaut de connaissement
direct, elles devront etre accompagnees, a leur
arrives dans les ports frangais, d’un connaissement
afferent au trafie maritime et d'une copie certifiee
du connaissement afferent au trafie fluvial, prou-
vant qu’elles n’ont subi de rupture de charge

que dans les zones franches de Memel. Aussi

tprent Oebiete ertndfjigte Sarife ober £ranporP
erleicpteruttgen gu Ounften beftinnnter 9trten oon
iperfonett ober 9Barett gu getoaljren ober gu genepntigeit.
©ie famt audj befonbere ipreife fiir beftintmte Otrecfen
gubiHigeit, utn ben SSerfefjr gtoifdjen uerfdjiebetten
Xeilett il)reg ©ebiete§ ober mit Dladjbarftaaten gu
forbern.
Slrtifel X XT.

3Ba§ bie 23efbrberung anbetrifft, fo foil gtunb*
fdplid) fetit Uitterfdjieb gemadjt roerben gloifcpett ben
2Baren berfelben 9trt, bie auf bent Oebiete beg eigenen
Sattbeg ttnb beneu, bie auf bent ©ebiete ber attberen
ipartei aufgegebeit morbett (tub. Snt galle einer
(Sittfdjrdnfung be§ 3nlaitbocrfeljr§ foil ber gegenfeitige
iPerfepr gmifcpeit bett 93ertrag§parteien ober ber
Ourdjgattggoerfepr, ber au§ bent ©Oebiete ber anberen
ipartei fontmt, grunbfdplidj feitteit ftarferett CSitt=
fdjranfitngeit untcrtoorfen feitt alg ber Snlanbgoerfepr
beg eigenen Lattbeg ttith ber Ourdjgattggoerfepr ttadj
bemfelben Seftimnmnggort.  Sebocp biirfen 33e=
forberungen, bie fiir eitte ber 93ertraggpartcien lebettg*
loidjtige Sebeututtg paben, gleidjoiel ob eg fid) unt
3nlatth§=, unt Oinfttpr* ober Slitgfuprtrangporte panbelt,
geitmcife Oor Oitrdjganggfcnbungen oon geringerer
mirtfdjaftlidjer Scbeittung ben iPorgug paben.

Sirtifel XXII.

Oolattge bie Orcnge gtoifdjen einer ber £>open
aSertraggparteien unb ciiteut ber angrengenbett fianber
au§ irgenb einent Oruttbc fiir bie 3leifenbett ober
2Baren biefeS Sattbeg ober beg in SBetracfjt fontmenbeit
Orenglanbeg gefdjloffett 6lei6t, finb bie SRegiertutgen
ber £>open 93ertraggparteien iticpt oerpflidjtet, an ber
Orenge beg betreffenben Sanbeg bie burd) bie Sir*
tifel XVIII, XIX, XX utth XXI oorgefepenett
Orleidjteruitgett gu getoapren.

Slrtifel X XTII.

3n SInbetradjt ber befonberen geograppifdjett Sage
ber polnifcpett 9iepublif ift graufreidj bantit eiu=
oerftaubcit, ben 2Barctt, bie au§ ber polnifcpett
9tepublif ftammen unb perfonttnen unb nadj g raitfs
reid"i, ben iloloitiett, 23efiputtgen unb Sditberit uitter
frangbfifdjer Odjupperrfdjaft -eiitgefiiprt merben, bett
aSorgug ber ,unmittelbaren £>erfuitft" auf bett nadj=
ftepenb begeidpieten SSegen wunb unter bett ttadj=
gettannteit Sebinguttgett gtt getoaljren:

1. ©ie auf bent dijetnett nad) 2Jfetttel befbrberten
ttnb itt bett 3Jfemeler grajemm utngefdjlageneit
aSaren, bie fiir eitten frattgbfifdjett £>afen beftimntt
finb, tttiiffen bei iljrent SIbgattg au§ bet polnifcpett
fRepttblif oott einettt bireft nadj grattfreid) lautenbett
Sonnoffement begleitet feitt; in Orntangeluitg eineg
bireflett Honnoffententg miiffen fie bei iprettt CSiutreffett
in ben frattgbfifdjett .§afen mit einent *ottnoffemettt
fiir ben ©eeoerfepr unb einer beglaubigteit 2Ibfeprift
beg Honitoffetrtent§ fiir bett glupoerfepr oerfepett feitt,
aug ber peroorgefjt, bap fie ttttr itt ben iUteineler
greigottett eitte llntlabung crfapren pabett. ©olange
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longtemps que les zones franches du port de
Memel n’auront pas ete regulierement constitutes,
la marchandise devra etre accompagnee, a son
arrivee en France, d’nne attestation durepresentant
consulaire fran¢ais, marquant quelle n’a pas subi,
lors de son transbordement dans les zones franches
de Memel, de manutention de nature a lui faire
perdre son identite.

2. Les marcbandises expediees par voie ferree
par le port de Koenigsberg devront etre accom-
pagnees, pour le parcours terrestre, par une lettre
de voiture internationale directe, de la station
des chemins de fer polonais pour ce port, et par
un connaissement afferent au trafie maritime,
delivre par l'armateur qui effectue le transport
par mer; la lettre de voiture annexee au susdit
connaissement prouvera que la marchandise n’a
subi de rupture de charge que dans
maritime de Koenigsberg.

le port

LaFraneepourraexiger, en outre, une attestation
de son representant consulaire dans ledit port,
prouvant que ces marchandises n’y ont point
subi de manutention de nature aleur faire perdre
leur identite.

3. Les marchandises expediees de la Republique
Polonaise par la voie de 1’Oder et de Stettin
devront etre expediees directement du lieu
d’origine aux ports d’embarquement de Kosel et
Glogau, ou elles seront adressees a la compagnie
qui assure le trafie sur 1’Oder des marchandises
de provenance polonaise depuis Kosel et Glogau
jusqu’a Stettin; il appartiendra a cette compagnie
d’attester que lesdites marchandises lui ont ete
directement delivrees dans le port de Kosel et
de Glogau et qu’elles n’y ont subi aucune
manutention de nature a leur faire perdre leur
identite.

A leur arrivee en France, lesdites marchan-
dises devront etre accompagnees: du duplicata
de la lettre de voiture internationale delivree
par les chemins de fer polonais a la station du
depart pour les ports fluviaux de Kosel et de
Glogau et visee pour l'identite des marchandises
par la compagnie qui assurera le trafie fluvial,
de la copie de connaissement emis par ladite
compagnie assurant le trafie de 1’Oder et vise
pour I’identite des marchandises par le capitaine
du bateau marchandises de
Stettin vers la France, ainsi que. du connaissement

transportant les

afferent au trafie maritime.

La France pourra exiger, en outre, une atte-
station des autorites consulates frangaises ou
polonaises marquant que les marchandises n’ont
point subi, dans le port de Stettin, de manutention

de nature a leur faire perdre leur identite.

4. Les envois par la voie de la Warta, effectues
dans sa partie polonaise, vial’Oder-Stettin, devront
etre effectues sous connaissement direct pour la

bie greigonen be§ flWenteler £>afen§ nidjt regelredjt
feftgelegt fttth, tnufj bie 2Bare bei tljrem Gintreffen
in granfreid) bon etner 93efd)einigung be§ frangofifdfen
fonfularifdfen 93ertreter§ begleitet fein, au§ ber Ifer*
borgclft, baff bie 2Bare bei iljrer Umlabung in ben
3Jlemeler greigoneit feinerlei Sepanblung erfafjren
pat, burd) bie fie ipre Sbentitat berloreit I)at.

2. ®ie auf bent Sdfienettmege burcp ben ®onig§*
berger fpafen beforberten 2Baren ntiiffen fiir bie Satth*
ftretfe con einent bireften internationalen gracptbriefe
non ber polnifcfjen Gifenbapnftation nacf) biefem £>afett
unb bon einent Konnoffement fiber ben Seeberfepr
begleitet fein, ba§ bon bent Dteeber, ber bie 23efbrbe=
rung fiber ©ec cmsffitjrt, auSgeftellt ift. ©er bent
befagten Honnoffentent beigeffigte gradjtbrief mitf?
nadpoeifen, bafg bie 2Bare itur in bent Seepafen
&onig§berg eitte Umlabung erfapreit fjat.

grattfreicp fann aufjerbem eiite 23efd)einiguitg
fcine§ fonfularifcpen SSertreterS in bent befagten
§afett bertangen, att§ ber perborgept, baff biefe 2Baren
feinerlei 23epattblung erfa”ren paben, burd) bie fie
ipre Sbentitat berlorett paben.

3. SBaren, bie au§ ber polnifcpen Jtepitbltf auf
bent 2Bege fiber bie Dber unb (Stettin befbrbert
merben, tnfiffen unmittelbar bon bent £erfnnft§ort
nacf) ben Ginfd)iffung§pafen $ofel unb ©logau gefanbt
merben. £ier finb fie ber Oejellfcpaft guguleiten, bie
ffir ben 93erfepr bon 2Baren polnifdjer §erfunft auf
ber Dber bon ®ofel unb ©logau bi§ Stettin forgt.
G§ fommt bicfer ©efellfdfaft gu, git befcpeinigen, baff
bie befagten SBaren ipr itt bent §afen bon Itofet unb
Ologatt unmittelbar fibergebett morben finb, unb
baff fie bort feinerlei 93epanblitng erfapren paben,
burcp bie ipre Sbentitat berloren gegangen ift.

93ei iprem Gintreffen in Sranfreid) muff biefett
2Baren beigegeben fein: bie ©oppelauSfertiguitg bes
internationalen grad)tbriefe§, ben bie polttifcpen
Gifenbapneit auf ber 9lbfaf)rtftatiou ffir bie gluffpiifen
Stofel unb ©logau ausgeftellt paben, unb in bent
bie Shentitat ber SBaren bon ber Oefefffdjaft, bie
ffir ben glujfberfepr forgt, beglaubigt ift, bie 9Ibfdfrift
be§ Sonnoffementg, ba§ bie Oefetlfdfaft ffir ben
Dberberfept au§geftellt fjat, unb in bent bie 3ben*
titat ber 2Baren bon bent kapitan be§ (Sc’iffeS
beglaubigt ift, baS bie SBarett bou Stettin nacf)
graitfreicp beforbert, fomie ba§ Sfonnoffentent fiber
ben Seeberfepr.

granfreicp fatttt attjferbent eine Sefcpetnigung ber
frangofifefjen ober polnifdjcu Sllonfulatobepbrbett ber*
langen, aug ber fierborgept, bajf bie 2Baren iitt ~>afen
bon Stettin feinerlei Slelfanblung erfafjrext fjaben,
burcf) bie ipre Shentitat berlorett gegangen ift.

4. ©Oie Senbungett auf bem 2Bege fiber bie
SBartfje, bie auf bent polnifdfen Sietle ber SBart“e
gur Seforberttng gelangen, fiber bie Dber—Stettin,
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France. A defaut, de connaissement direct, ils
devront etre accompagnes a leur arrivee dans
les ports frangais, d’un connaissement afferent
au trafie maritime et d’une copie certifiee du
connaissement afferent au trafie fluvial, prouvant
qu’ils n’ont subi de rupture de charge quo dans

le port de Stettin.

La France pourra exiger, en outre, si elle le
juge utile, l'attestation du representant consulaire
frangais ou polonais dans ledit port, marquant
que les marchandises n’ont point subi de manu-
tention de nature aleur faire perdre leur identite.

5. Les marchandises expedites par la voie
ferree vers le port de Stettin devront etre accom-
pagnees, pour le parcours terrestre, par une lettre
de voiture international directe, de la station
des chemins de fer polonais, pour ce port, et
par un connaissement afferent au trafie maritime,
delivre par l'armateur qui effectue le transport
par mer. La lettre de voiture annexee au susdit
connaissement prouvera que la marchandise n’a
subi de rupture de
maritime de Stettin.

La France pourra exiger, en outre, une atte-
station de son representant consulaire dans ledit
port, que ces n'y ont
subi de manutention de nature a leur faire perdre

charge que dans le port

prouvant marchandises
leur identite.

Reciproquement, les conditions ci-dessus pour-
ront etre exigees par la Republique Polonaise
pour l’octroi du benefice de la droiture aux
marchandises originaires et en provenance de la
France, des colonies, des possessions et pays de
protectorat franeais.

Les Hautes Parties Cbntractantes sont d’accord
qu’au cas, ou les attestations relatives a l'identite
des qui ont subi une rupture de
charge ne pourraient etre delivrees par leurs re-
presentants consulaires, ceux-ci pourront deleguer
leur pouvoir aux representants consulaires d'une
autre puissance ou, sous reserve de l’assentiment
de l'autre Partie, a toute personne qualifiee.

Article XXIY.

reserver

marchandises

Pour aux produits originaires de
leurs pays respectifs le benefice des dispositions
ci-dessus et pour eviter que des produits originaires
de pays, qui ne jouissent pas dudit benefice,
puissent emprunter la voie de leur territoire, les
Hautes Parties Contractantes pourront exiger que
les produits
territoire

et marchandises importes sur leur

soient accompagnes d’un certificat
d’origine attestant:

1. sl s’agit de matieres premieres proprement

dites

originaires de l’autre pays;

ou de produits naturels, qu’ls sont

mitffert auf Orunb eine§ bireft nad) graufreid) lau-
tenben Sonnoffement§y bewirft werben. 3 u @rmaitge=
lung eine$ bireften ®onnoffement§ miiffen fie bei
Ujrent (Sintreffen in ben franaofifdjen £>afen mit
einem ®onnoffement iiber ben Seeucrfefjr unb eiiter
beglaubigteit 9Xbfc rift be§ ®onnoffement§ iiber ben
gtujfocrfeljr oerfeljen fein, au§ ber tjeroorgefjt, baff
fie nur im £afen non Stettin eine Umlabuitg er=
fafjren I)aben.

ftranfreid) fann aufferbctn, menu e§ if)m 3med*
maffig erfdjeint, bie Sefc”einigung be§ fransofifdjen
ober polnifdjett fonfularifdjen *ertreter§ im befagten
fafen nerlangen, au§ ber erfic'tlicf) ift, bajf bie
SBaren feinerlei 25ef)anblung erfaljren I[jaben, burd)
bie fie ifjre Sbentitat ocrloren I)aben.

5. 2)ie auf bent Sd)ienenwege nad) bent Stettiver
£>afett beforberten SBarett muffen fiir bie Sanbftrecfe
mit einem bireften internationalen S$rad)tbrief, non
ber poluifd)ett Gifenbaljnftatiou nad) biefem £>afen
lautenb, unb mit einem Sfouuoffement fur ben See*
tierfel)r oerfelfen fein, baf non bent 9leeber, ber bie
Seforbernng iiber See ausfiifjrt, anSgeftellt ift. ®er
biefem Sonnoffement beigefiigte $racf)tbrief muff itactp
meifeu, bajf bie SBare uwur itt bent Seeljafeu Pott
Stettin cine llntlabnng erfafjren t)at.

granfreid) fann aufferbetn eittc 23efd)cinignng
feineS fottfulartfdjett S8ertreter§ in biefem §afen oer*
langen, au§ ber fleroorgef)t, baff biefc 3Baren bort
feinerlei 23el)anblung erfaljren fiaben, burd) bie fie
ifire Sbentitat oerloren fjabett.

®ie PorfteQenbett 23ebinguttgen fonnctt anbererfeitS
non ber poluifd)en dlefutblif fiir bie ©ewaljrung beS
93orgugy ber ,unmittelbaren §erfunft" fiir 2Barett
gefteftt merben, bie au§ granfrcid), au§ ben fiwlonien,
iSefifjungen unb fianbern unter frangofifd®er Sdjufp
Derrfd)aft ftantmen unb I)erfommen.

®ie §of)eu 9Sertrag§parteien ftnb fid; bariiber
einig, baft, menn bie 23efd)eiuigungen iiber bie Sbett*
titat ber SBarctt, bie eine Utttlabung crfaf)rett I)aben,
nid)t con ifjren fonfularifdjett 93ertretern aitdgefteltt
werben fonnen, biefe ifjre 2loHntad)t au bie fon*
fularifdjett SSertreter einer anberett 9Jfad)t ober nor*
bel)altlid) ber Quftimmung ber anberett flartei jeber
gceigneten “erfott iibertragen fonnen.

2rtifel X XIY.

Urmn ben au§ ifjren Saubern ftammenben Om
geugniffen ben SSorteil ber obigen Seftintmungen
oorgubefjalten unb 311 oermeiben, baff CSrgeitgniffe
au§ folcEjett 2anbern, bie biefen 93orteil ntd)t geniefeen,
ben 9Beg iiber il;r ©cbiet ne"men fonnten, biirfen
bie £>ol)en SgertragSparteien nerlangen, bafe bie in
il)r Oebiet eingefiil)rten Grscugttiffe unb 2Barcn mit
einem llrfbrung§3eugni§ oerfe“en finb, ba§ befc einigt

1. bei 9lol)ftoffen im eigentlicen Sitttte ober bei
illaturei*eugniffen, ba" fie au§ betn attberen
ilattbe ftamnten;



159

2. s'il s’agit dun produit manufacture, qu'il
a acquis dans l’autre pays, soit a cause de
la matiere premiere incorporee, soit par le

subi, le pourcentage de valeur

auquel la legislation du pays destinataire
subordonne la reconnaissance de la nati-
onalite.

Les certificats d’origine seront delivres, soit
par les Chambres de commerce dont releve
l’expediteur, soit par toute autre autorite ou
groupemont economique que le pays destinataire
aura agree. Ils seront legalises
presentant diplomatique ou consulaire du pays
destinataire.

Au cas, ou l’expediteur pourra craindre que,
malgre le certificat d’origine accompagnant la
marchandise, celle-ci demeure sujette a
testation, il pourra faire confirmer le certificat
d’origine par un certificat de verification, etabli
et signe a la fois par 1’auteur du certificat
d’origine et par un agent technique que de-
signera le representant diplomatique du pays
destinataire et dont la designation sera notifiee
au Gouvernement du pays expediteur. Cet agent
pourra, pour proceder a la verification, exiger
toute preuve ou communication expediente et

travail

par un re-

con-

percevoir une taxe dont le taux sera strictement
limite aux frais de vacation et de deplacement
necessites par I’etablissement du certificat de
verification. Si la marchandise est accompagnee
d’un certificat de verification, elle ne sera assu-
jettie & Dexpertise legale en douane que dans
le cas de fraude ou de substitution presumee.

Les colis postaux seront dispenses du certi-
ficat d’origine quand il s’agira d’importations ne
revetant pas un caractere commercial.

Dans tous les cas, ou I'un des deux Gouverne-
ments signalera a l’autre, par l’entremise d’un
agent autorise pour ce faire, que des pratiques
frauduleuses se sont produites dans la delivrance
desdits certificats le Gouvernement auquel la
plainte aura ete adressee provoquera immediate-
ment une enquete speciale sur les faits incrimines,
en communiquera les resultats au gouvernement
plaignant et prendra, le cas echeant, toutes
mesures en son pouvoir pour prevenir la con-
tinuation desdites pratiques frauduleuses.

Article XXY.
des Parties

s’engage a prendre toutes les mesures necessaires

Chacune Hautes Contractantes
pour garantir les produits naturels ou fabriques
originaires de 1’autre Partie Contractante contre
toute forme de concurrence deloyale dans les
tractations commerciales, a reprimer et a prohiber
par la saisie et par toutes. autres sanctions
appropriees limportation, I’entreposage et la
mise en vente a linterieur de tous produits
portant sur eux-memes ou sur leur conditionne-

2. 6ei einem gabrifergeugnis, baff e§ in bent
anberen Sanbe, fei e§ burd} ben nerarbeiteten
fRolfftoff, fei e§ burd) bie erfafjrene 23earbeitung
ben $rogentfat be§ 28erte§ erfjalten I)at, bon
bem bie ©Oefe”gebung be§ 25eftimmung§laube§
bie 3tnerfennung ber §erfunft ait§ bent betrep
fenben ©taat abljangig madjt.

S)ie UrfprungSgeugniffe muffen entroeber non ber
fanbel§fammer, gu ber ber Grpebiteur ge*ort ober
non irgeitbeiner anberen Seporbe ober 2Birtfdjaft§*
gruppe, bie ba§ 23eftimmung§lanb ancrfannt A*at,
au§gefteHt fein. ©ie ntiiffen non einent biptomatifcfieu
ober fonfularifdjen SSertreter be§ 33eftimmung§lanbe§
beglaubigt fein.

gaH§ ber Gppebiteur filrdjten faun, ba§ tro* be§
ber SBare beigegebenen llrfpritng§geugniffe§ bie SBare
angegmeifelt loerben fann, fo fann er ba§ lrfprung§*
geugni§ burd) ein 33eglaubigung§geugni§ beftatigen
laffen, ba§ non bem 2lu§fteHer be§ Urfprung§geugniffe§
unb non einem tedjnifdjen Sfgenten, ben ber biplo=
matifdfje 93ertreter be§ 23eftimmung§lanbe§ begeicfjnet,
unb beffenSegeidfnung ber ihegierung be§ beforbernben
SanbeS mitgeteilt inirb, gleidfgeitig au§gefertigt unb
untergeidjnet mirb. SDiefer Slgent fann gmed§ ®or»
nafjme ber Seglaubigung jeben 23emei§ ober jebe
gmedbienlidje 21u§fnnft nerlangen unb eine Oebiipr
erffeben, beren Oafj fid) genau nadj ben Soften fiir
bie SJiupemaltung unb bie SBege gu ridften l)at, bie
fiir bie Slu§ftellung beS 23eglaubigung§geugmffe§ itoh
menbig maren. 2Benn ben 9Baren ein 33eglaubigung§=
geugni§ beigegeben iff, finb fie ber gefefcltdjen 3°*
probe nur untermorfeu, menu 33etrug ober Unter*
fdfjiebung ncrntutef mirb.

giir bie 5)5oftpafete mirb non llrfprungSgeitgniffen
abgefefjeit, menu e§ fid) urn Ginfupt oljne £anbel§*
dfjarafter ffanbelt.

3it alien galfen, in benen eine ber beibeit 3fe=
gierungen ber anberen burd) bie SBermittelung eine§
piergu ermadjtigten Slgenten mitteilt, bafg bei ber
91u3ftcllung biefer 3eugniffe betriigerifdje *anbluitgen
norgefomnten finb, mirb bie 3Jiegierung, an bie bie
33efdjtoerbe gericf)tel roorben iff, unoergiiglid) eine
Unterfudjung iiber bie 23efd)ulbigungen anftellen, bie
Grgebniffe ber befdfmerbefiifjrenben Sftegierung mitteilen
unb gegebenenfall§ alle in il)rer 2JJad)t fteffenben
3Rafenaf)inen ergreifeit, urn bie gortbauer biefeS be=
trugerifdfen §anbeln§ gu ocrfjiiten.

airtifel XXV.

3ebe ber Ipoljen 9Sertrag§parteien nerpflicptet fid),
alle erforberlidfen 3Rafenafymen gu ergreifen, um bie
naturlidfen ober fjergefteHten, non ber anberen 9%r=
tragSpartei ftammenben Grgeugniffe gegen jebe 91rt
unlauteren 2Beftbemerb§ im §anbcl§lebeit gu fepit"en
burc* 93ef*lagnaf)me unb burt® alle anberen ge=
eigneten 3Rittel bie Ginfupr, bie 3°”a9erurt3 unb
ba§ geilbieten ader Grgeugniffe im Sulaube gu
unferbrtiden unb gu nerbieten, bie au fid) ober an
iljrer unmittelbaren UmfjuHmtg ober an i*rer anberen
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ment immediat, ou sur leur emballage exterieur
des marques, noms, inscriptions ou signes quel-
conques comportant directement ou indirectement
de fausses indications sur l’origine, I’espece, la
nature et les qualites specifiques de ces produits
ou marchandises.

Article XXVI.

des Hautes Parties Contractantes
s’engage a donner une application effective a
I'Arrangement de Madrid du 14 avril 1891, con-
cernant la repression des fausses indications de
provenance, s’oblige a se conformer aux termes
de cet Arrangement et a se conformer en outre
aux lois, ainsi

prises

Chacune

qu’aux decisions administratives
conformement a ces lois, qui lui seront
notifiees par lautre Partie Contractante et qui
determinent ou reglementent le droit a une
appellation regionale pour les vins et spiritueux
ou les conditions dans lesquelles I’emploi d une
appellation regionale peut etre autorisee. Elle
interdira I'importation, ’entreposage, 1’exportation,
ainsi que la fabrication, la circulation, la vente
ou la mise en vente des produits ou marchandises
portant des appellations regionales contrairement
aux lois et decisions regulierement notifiees par
l’autre Partie Contractante.
La notification pourra viser:
1. les appellations regionales de provenance
appartenant aux produits vinicoles,
2. la delimitation des territoires
s’appliquent ces appellations,
3. la procedure relative a la delivrance du
certificat d’origine.

La produits incrimines aura lieu,
soit a la diligence de 'administration des douanes,
soit a la requete du ministere public ou d’une
partie interessee, individu ou societe, conforme-
ment k la legislation respective de la France et
de la Pologne.

Les dispositions du present article s’appli-
queront alors meme que l'appellation regionale
sera accompagnee de lindication du nom du
veritable lieu d’origine et de I'expression: ,,type®,
»genre“, ,fagon“, ,cep“, ou de toute autre ex-
pression similaire. Les dispositions du present
article s’appliqueront des la mise en vigueur de
la presente Convention.

Article XX VII.

Les negociants, les fabricants et autres in-
dustriels de l'un des deux pays qui prouvent
par la presentation de leur carte de legitimation
industrielle, delivree par les autorites competentes
de leur pays,
leur

auxquels

saisie des

qu’ils y sont autorises a exercer
commerce ou leur industrie et qu’ls y
acquittent les

lois,

taxes et impots prevus par les
auront le droit, soit personnellement, soit
par des voyageurs a leur service, de faire des

achats dans le territoire de l’autre Partie Con-

aSerpacfuttg ®enngeidpen, Sianten, Stuffcpriftett ober
irgenbtoelcpe geidpen tragen, bie ntittelbar ober un=
ntittelbar fatfcpe Slngaben fiber Jperfunft, Strt, a3e»
fAaffen”eit unb bte befonberen (iigenfcpaften biefer
(Srgeugniffe obcr SBarett entpatten.

Strtifet XX YI.

3ebc ber £open aSertragSparteien berpflicptet ficp,
ba§ Slbfomnteu »on SJJabrib oont 14. Stpril 1891
fiber bte llttterbrfiifttng falfc*er llrfpritugSangaben
tuirffant burcpguffipren, fid) nacp ben Seftimtnungen
biefeS Slbfomtnen§ unb aufferbent nacp belt ©efepen
foioie nadp ben a3cr)oaltung§befcplfiffen git ricptett, bte
auf Oruttb biefer ©Oefepe gefafjt tourbett, bie ipr bie
anbre 9Scrtrag§pnrtei mitteiten toirb, unb bie ba§
Stecpt auf ein ltrfprung§geugni§ ffir SBetne wunb
Opirituofen ober bte Slebingungett feftlegeit ober
regeln, unter betten bie Stntoenbung eitte§ lirfpruttg§=
geugttiffe§ gugetaffen loerbett barf. ©ic toirb bie
Oinfupr, bie gotlagerung, &ie 2ttt§fupr foioie bie
§erfteltung, ben Untlauf, ben SSerfauf ober ba§ geib
bieten non (Srgeugttiffen ober 2Baren uerbieteu, bie
UrfpritngSgeugniffe tragen, bie ben non ber anberen
S8ertrag§partei orbnungSmajgig ntitgeteilten ©efepen
unb 23efcplfiffett gutoiberlaufeit.

®ie ajlittcilung fault ficp begiepett auf:
1. bie UrfprimgSgeugniffe ffir (Srgeugniffe be§
28einbau§,
2. bie Stbgrengung ber Oebiete, ffir bie biefc
geugniffe gelten,
3. ba§ aSerfapren berStuSfteltung oottUrfprungS*
geugniffen.
®ie Sefdplagttapme ber at§ unftattpaft begeicpneten
(Srgeugniffe erfotgt enttoeber auf Setreiben ber gofi=
oenoaltung ober auf Stntrag be§ <Staat§minifterium§
ober eitter beteiligten iflartei, einer CSingelperfon ober
®efellfcpaft nacp ben entfprecpenben frangofifcpett ober
polnifcpen ©efepen.
®ie Seftimnnmgeit biefe§ StrtifetS fitthen fetbft
bann Slmoenbuttg, toettn bem llrfprung§geugiti§ bie
9?amen§angabe be§ eigentlidpen llrfprung§orte§ nub
ber 3tu§brucf ,tppe", ,genre", ,facon", ,cep" ober
irgenbein anberer apntidper StuSbnuf beigeffigt iff.
®ie aleftintmungen biefe§ StrtifelS gelten mit bent
Slugenblicf be§ 3Infrafttreten§ biefe§ a3Jertrages§.

Strtifet XX VII

©ie Haufteute, gabrifanten unb anberen Oetoerbc*
treibcnben eittes ber beibett Sattber, bie burdp aSor=
geigung iprer bon ben guftanbigen aSepbrben ipreS
Panbe§ au§gefteltten getoerblicpen 2egitimation§farte
itacptoeifen, bafg ipnen bort geftattet ift, iprett §anbet
ober ipr Octoerbe git treiben, unb bafj fie bort bie
burcp bie ©efepe oorgefepetten Slbgaben unb ©teuern
entricpten, fotten berecptigt fein, ettttoeber pcrfonlicp
ober bnrcp in iprent ©ienfte ftepenbe Sfteifenbe ini
©ebiete ber anberen aScrtrag§partei bei Vauflettten



161

tractante chez des negociants ou producteurs, on
dans les locaux de vente publics. Ils pourront
aussi prendre des commandes, meme sur echan-
tillons, chez les negociants ou autres personnes
qui, pour leur commerce ou leur industrie utili-
sent des marchandises correspondant a cesechan-
tillons. Ni dans l'un, ni dans 1'autre cas, ils ne
seront astreints a acquitter a cet effet une taxe
speciale.

Les voyageurs de commerce, representants de
maisons polonaises et frangaises, munis d’une
carte de legitimation conforme au modele annexe
a la presente Convention et delivree par les
autorites de leurs pays respectifs, auront le droit
reciproijue d avoir avec eux des echantillons ou
modeles, mais non des marchandises.

Les Parties Contractantes se donneront reci-
proquement connaissance des autorites chargees
de delivrer les cartes de legitimation, ainsi que
des dispositions auxquelles les voyageurs doivent
se conformer dans l’exercice de leur commerce.

Les objets passibles dun droit de douane,
a l'exception des marchandises prohibees a I'im-
portation, qui seront importes comme echantillons
ou modeles par les voyageurs de commerce seront,
de part et d’autre, admis en franchise de droits
d’entree et de sortie, a la condition que ces ob-
jets, s’ils n’ont pas ete vendus, soient reexportes
dans le delai reglementaire et que lidendite des
objets importes et reexportes ne soit pas dou-
teuse, quel soit, du reste, le burecau par lequel
ils passent a leur sortie.

La reexportation des echantillons ou modeles
devra etre garantie dans les deux pays, soit par
le depot (en especes) du montant des droits
applicables au bureau de douane de lentree,
soit par une caution valable.

Une fois le delai reglementaire expire, le
montant des droits, selon qu’l aura ete consigne
ou garanti, sera acquis au Tresor ou recouvre a
son profit, a moins qu’il ne soit etabli que, dans
ce delai, les echantillons ou modeles ont ete
reexportes.

Si avant lexpiration du delai reglementaire
les echantillons ou modeles sont presentes a un
bureau de douane ouvert a cet effet pour
etre reexportes, ce bureau devra s’assurer par
une verification, si les articles qui lui sont pre-
sentes sont bien ceux pour lesquels a ete delivre
le permis d’entree. S’il n’y a aucun doute a cet
egard, le bureau constatera la reexportation et
restituera le montant des droit deposes a 1'im-
portation ou prendra les mesures necessaires
pour la decharge de la caution.

Il ne sera exige de l'importateur aucun frais
a, I’exception toutefois des droits de timbre pour
la delivrance du certificat ou permis, non plus

ober Orgeugern ober in offentlidpen aSerfaufSftetten
©infaufe git macpen. @ie biirfen aucp fogar auf
3ftufter bei Jfaufteuten ober anberen “erfomen, bie
fiir ipren £>anbel ober ipr ©ewerbe biefen 3Ruftern
entfprecpenbe 2Baren gebrautpen, aSeftettungen ent»
gegennepmen. 28eber in bent einen, nod) in bent
anberen gatte finb fie nerpflid)tet, pierfik eine be»
fotthere Stbgabe gu cntricpten.

®ie f£anblung§reifenben, SSertreter pointer unb
frangbfifcper £anbel§paufer, bie eine bent 3Jhtfter, ba§
biefent 2Sertrage anliegt, entfpretpenbe “legitimations
farte befipen, bie non ben 33eprben ipre§ SanbeS
au§geftettt ift, paben ba§ tttecpt, SUufter ober ifkoben,
aber feine 3Saren mit fid) gu fiipren.

®ie aSertrag§parteien teilen einanber bie 23eporben
mit, bie mit ber SluSfteHung non SegitimationSfarten
beanftragt finb, fotnie bie Seftimmungen, naép benen
bie gteifenben fid) bei 2tu§iibung ipre§ £anbel§ ricpten
miiffen.

®ie sollpflirfitigen ©egenftanbe mit 2lu§napme
ber einfuprnerbotenen SBaren, bie non ben §anblung$
reifenben al3 aSroben ober SOlufter eingefiiprt werben
fotten, finb beiberfeit§ frei non Clir= unb 2lu§fupr*
gotten gugulaffen unter ber Sebingung, bafe biefe
©Oegenftanbe, menu fie nid)t nerfauft morben finb,
innerpalb ber norfdjripma&igen grift wteber au$
gefiiprt werben, unb bag bie ShentitSt ber -einge«
fuprten unb wieber aikgefiiprten ©egenftanbe um
gweifelpaft feftftept, gteicpniel burcp welcpeS 9}uro fie
int iibrigen bei iprer 2(u§fupr pinburcpgepen.

®ie 2BieberauSfupr non 2>tuftern ober “roben
muff in beiben Sanbern entweber burd) (bare) £inter=
Icgung be§ anwenbbaren 3JoUbetrage§ beint ©Oingang$
gottbiiro ober burd) eitte angemeffene Caution gewaps
leiftet werben.

3ft bie norfepriftSnajjige grift abgelaufen, fo ift
ber Qottbetrag je nacpbem er pinterlegt ober nerbiirgt
ift, ber <Staat§faffe nerfattett ober fiir fie eingutreiben,
wofern nicpt feftgeftettt wirb, bafe bie “roben ober
SRufter innerpalb biefer grift wieber auSgefuprt
iDorbett finb.

SBenn bie iproben ober SKufter nor SCblauf ber
norfepriftSnaffigen grift einem piergu beftimmten 3ott«
bitro norgelegt werbett, um wieber au§gefiiprt gu
werben, muff biefeS 23iiro burcp eine ijlriifung feft-
ftetten, ob bie 2(rtifet, bie ipm norgelegt werben,
biefelben finb, fiir bie bie ©infuprgenepmigung au$
geftettt worben ift. 2Benn pieriiber tein 8weifel
beftept, wirb ba§ a3iiro bie 2Bieberau§fupr feftftetten
unb ben 33etrag ber bei ber Oinfupr pintertegten
Jotte erfepen ober bie gur greigabe ber Caution
notwenbigen SKajgnapmen ergreifen.

23on bern Oinfuprpanbter werben feine ffofteu
nerlangt mil 2Iu§napme ber Otempelgebflpren fiir
bie SluSftettung be» Jeugniffe§ ober ber ©Oenepmigung,
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que pour I’apposition des marques destinees a
assurer l'identite des echantillons ou modeles.

Les ressortissants de l'un des deux pays con-
tractants se rendant aux foires et inarches sur
les territoires de 1autre, a leffet d’y exercer
leur commerce ou d’y debiter leurs produits,
seront reciproquement traites comme les nationaux
et ne seront pas soumis a des taxes plus elevees
que celles pergues sur ces derniers.

Les dispositions ci-dessus ne sont pas appli-
cables aux industriels ambulants, non plus qu’au
colportage et a la recherche des commandes
chez des personnes n’exergant ni industrie, ni
commerce, chacune des Parties Contractantes re-
servant a cetegard I’entiere liberte de salegislation.

Article XX VIIIL.

Les societes civiles ou commerciales constitutes
conformement aux lois de I'un des deux pays
pourront, en se soumettant aux lois de lautre,
s’etablir sur le territoire de ce dernier pays, y
acquerir, posseder ou affermer les immeubles
necessaires a.leur bon fonctionnement, ety exercer
leurs droits ou leur industrie, a l’exception toutefois
des industries qui, en raison de leur caractere
d’utilite generale, seraient soumises a des restric-
tions speciales, en Prance, par une loi ou un de-
cret, en Pologne, par une loi ou une decision du
Conseil des Ministres.

Elies auront libre et facile acces aupres des
tribunaux des deux pays.

Les societes admises k s’etablir et a exercer
leurs droits ou leur industrie, conformement au
present article, ne seront pas soumises, dans le
pays, ou elles auront ete admises, a des taxes,
contributions, et generalement a aucune redevance
fiscale, autres ou plus elevees que celles imposees
aux societes du pays.

En ce qui concerne les impo6ts sur le capital,
les revenus ou benefices, chacune des Hautes
Parties Contractantes ne taxera les societes de
I’autre, ainsi que leurs filiales, succursales ou
agences, qu a raison de la part d’actif social qu’elles
ont investie sur son territoire, des biens qu’elles
y posstdent, des titres qui y circulent, des bene-
fices qu’elles y realisent ou des affaires qu’elles
y pratiquent. Elle ne leur appliquera pas des
taux de liquidation superieurs a ceux qu’elle
applique aux societes du pays.

Article XXIX.
Les ressortissants de cbacun des deux pays
jouiront sur le territoire de l’autre, en ce qui
concerne l’etablissement, I’exercice du commerce,

aud) nidjt fiir bad 2Inbringeit oon Jlenngeidfen gur
©ecioapleiftung ber gbentitiit ber Sprobeix ober SKufter.

©ie Otaatdangeprigen eined ber bcibett 93ertragd=
limber, bie fid) gu ben SReffett unb 2Rarften in bad
©ebiet ber anberen ifhirtei begeben, urn bort iljren
§anbel gu treiben ober ifjre (Srgeugrtiffe gu oerfoufen,
loerben beiberfeitd )oie bie eigenen ©taatdangeprigen
befjanbelt unb feinett ppren SUbgaben unterroorfen,
aid fie non ben leptereu erpbett loerben.

©ie oorftcpnbett Seftiminungen finb nidjt auf
©eioerbetreibenbe im llntfjergieljeu nmoenbbar, aud)
nidjt auf ben £>aufierf)anbel nub bad ©inljolen oon
23eftellungen bei i“erfonen, bie loeber §anbel nod)
nod) Oeioerbe treiben. 3ebe igertragdpartei bef)dlt
fid) in biefer Segiepitg oollige greiljeit fiir il)re
Oefeiggebung oor.

Sirtifel X X VIII.

©ie bitrgerlidjen ober fanbeldgefellfd)aften, bie
nad) ben ©efepn eineS ber beiben Siinber begriinbet
luorben finb, biirfen fid) in lintenoerfung unter bie
©efep bed anberen Sanbed in beffeit ©ebiet nieber-
laffen, bort bie fi'tr einen guten Oefdjiiftdbetrieb
erforberlidjeu  ©runbfti'ufe enoerben, befifjeu ober
padjteit unb ipe 9led)te ober if)r Oeioerbe aitdiiben.
Oitte 2ludnafjnte bitben febod) biefenigen Oeioerbe, bie
loegen ifjred ailgemcinniitjigen ©Iljarafterd befonberen
©infdjrantungen untenoorfen finb, unb gloar in
grattfreid) burd) ein Oefelg ober einen Orlafg unb in
i"olen burd) ein Oefef) ober eine Ontfdjeibung bed
fSRinifterrated.

©ie I)aben bei ben ©erid)ten beiber Siinber un=
gepinberten unb freien gugang.

©ie Oefellfdjaftett, beiten bie iRieberlaffmtg unb
?ludubung ifjrer dtedjte ober ifjred ©eioerbed auf
Orunb biefed rdrtifeld geftattet ift, finb in bent
Panbe, in bem fie gugelaffen finb, feinett anberen
ober fjolferen ©ebiiljren, Seitriigen unb iut allgemeinen
feinen anberen ober pfjeren fidfalifdjen Safteu unter-
loorfen, aid fie ben Oefellfdjafteit bed eigenen Stanbed
auferlegt finb.

28ad bie Oteuertt oom Capital, oon ben Oin-
fiinften ober bem Oeioinn anbetrifft, fo loirb febe
ber fol)en ®ertragdparteien bie Oecfellfdjafteit ber
anberen foioie bercn gioeigftellen, 'Tod)tergefellfd)aften
ober Slertretuugen nur nad) bent Xeil bed Oefell-
fd)aftdOermogend einfdjapn, ben fie in bent Oebietc
ber betreffenben "Sartei angelegt [)abeit, ttttb nacf)
bem teratogen, bad fie bort befipit, nad) ben 2Bert-
papieren, bie bort umlaufen, nad) bent ©ecioinn, ben
fie bort ergielen ober nad) ben ©efcpften, bie fie
bort tatigen. Sebe 9Sertragdpartei loirb auf biefe
Oefellfdjaften feine pfjeren Siguibationdabgaben an-
loenben, aid fie auf bie Oefeltfdiaften bed eigenen
ilaubed angeioanbt loerben.

Sfrtifel X X1X.

©ie Otaatdaugefjorigeit Jebed ber beiben Sauber
geuiefgen im Oebiete bed anberen Sattbed fjinfidjtlidj
ber iRieberlaffung, ber Sludubuttg bed £anbeld, bed
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de lindustrie et de la navigation, leurs biens
mobiliers et immobiliers, lenrs droits et interets
afferents a l’exercice de commerce, de lindustrie
et de la navigation, du regime accorde aux res-
sortissants de la nation la pins favorisee. Ils se-
ront libres d’y regler leurs affaires soit personnel-
lement, soit par un intermediate de leur choix,
sans etre soumis a cet egard a d’autres restric-
tions que celles prevues par les lois et reglements

en vigueur.

Les ressortissants de l'une des deux Parties
Contractantes ne seront astreints sur le territoire
de l’autre a aucun service obligatoire, soit dans
les arrnees de terre ou de mer, soit dans les gar-
des ou milices nationales. Ils seront exempts de
toute taxe, de quelque nature que ce soit, im-
posee au lieu de service militaire personnel, de
toutes prestations et requisitions militaires per-
sonnelles, mais ils seront soumis, en ce qui con-
cerne les biens meubles ou immeubles qu’ils pos-
sbdent dans le pays, aux requisitions militaires
et a la charge des logements militaires dans les
memes conditions que les nationaux.

Les ressortissants de chacun des deux pays
ne serontpas assujettis, sur le territoire de l'autre,
a des droits, taxes, impodts, sous quelque deno-
mination que ce soit, autres ou plus eleves que
ceux qui sont ou qui seront pergus sur les na-
tionaux. Cette disposition ne fait pas obstacle
a la perception, le cas echeant, soit de taxes
dites de sejour, soit des taxes afferentes a 1’ac-
complissement des formalites de police, etant en-
tendu que les ressortissants des deux pays joui-
ront sous ce rapport, du traitement accorde aux
ressortissants de la nation la plus favorisee.

Article XX X.

Jusqu’a la conclusion d’un accord special sur
la navigation, il est entendu que dans les ports
des deux pays, les bateaux des deux Hautes
Parties Contractantes, ainsi que leurs equipages,
passagers et cargaisons, seront traites sur le pied
d une parfaite egalite, tant en ce qui concerne
generates ou speciales, qu’en ce qui
concerne le classement des bateaux, les facilites
pour leur cliargement ou leur dechargement. et
generalement pour toutes les formalites ou dis-
positions quelconques auxquelles peuvent etre
soumis les bateaux de commerce, leurs equipages,
leurs passagers et leurs cargaisons.

les taxes

Exception est faite pour le cabotage, dont le
regime demeure soumis aux lois respectives des
deux pays. La navigation entre la France et
I’Algerie estassimilee au cabotage deport frangais
a port frangais. II est d’ailleurs convenu que les
bateaux des nations respectives navigant au cabo-

tage seront traites, de part et d’autre, sur le

©emerbeg unb ber Odjiffaffrt, f)infid)tlid) ilfrer be*
meglidjeit unb unberoeglidjen ©liter, ilfrer niit ber
Slugiibung beg £>anbelg, beg ©emerbeg unb ber ©d)if*
faljrt pfammettfjangenben Siedjte unb 3 ntereffen bie
©efjanblung, bie ben Otaatgangeljorigen ber meift*
begiinftigften Station guteil inirb. @g fte*t ifjnen
frei, bort ifjre Slngelegenlfeiten entmeber perfonlidj
ober burd) einen SSertreter eigner 23af)l p regeln,
olpte in biefer Segieffung anberen Oinfdfriinfungen
untermorfen p fein, alg fie burdj bie in $raft be*
finblidjen ©efefse unb 3SorfAriften uorgefelfen finb.

®ie Otaatgaugelforigen ber einen SSertraggpartei
finb im ©ebiete ber anberen p feiner Oienftpflidjt
gegmungen weber im Sanbfjeer ober in ber $totte
nocfj in nationalen ©arben ober Siirgerioelfren. Oie
finb non feber Stbgabe, trvelefler 2Art fie aud) fei,
jomeit fie anftelle beg perfonlidfeu £>eereghienfteg
auferlegt mirb, foraie non alien perfonlidjen militdrifdjen
Sieferungen unb Seiftungen befreit; febod) finb fie
ffinfidjtlidj ber bemeglidjen ober unbeloeglidfen Oiiter,
bie fie in bent Saitbe befi“en, gu militarifdjen
Seiftungen unb p Oinquartieritngen unter benfelben
SSebingungeu nerpflic*tet mie bie eigenen Otaatg*
angel) origen.

2)ie Otaatgangelfbrigen jebeg ber beiben Sanber
finb im Oebiete beg anberen Sanbeg feinen anberen
ober Ijoljereu Oebiiljren, Slbgaben ober Steuern,
gleidfoiel unter meldjer SSenennung untermorfen, alg
fie non ben Otaatgangelforigen beg eigenen Sanbeg
jemeilg erlfoben merben. ®iefe Sfeftimmung Ijinbert
nidjt, baft gegebenenfattg entmeber ©ebiilfren fiir ben
Slufentljalt ober fiir bie Orfiillitng ber poligeilidjen
gormlidjfeiten erljoben merben, febod) genieften bie
Otaatgangelforigeu beiber ilanber in biefer §infid)t
bie 23ef)aublung, bie ben Otaatgangeljorigen ber
meiftbegiinftigten Station guteil mirb.

Sirtifel XX X.

23i§ gum Slbfdfluft eitteg befonberen Odfiffafpt*
oertrageg mirb oereinbart, baft bie ©djiffe ber beiben
fmi)en 3>ertraggparteien fomie beren SStannfdfaften,
Steifenbe unb Sabuitgett in ben £>afen ber beiben
Sdnber ooflfonttnen gleicl) bepanbelt merben, fomol)!
mag bie allgemeinen ober befonberen SIbgaben anlangt
alg aud) fyiufidftlid) ber O©inteilung ber Ocpiffe, ber
Orleidjterungen fiir ifjre 23efradjtung ober Ont*
lofdjung mie aud) aHgemein Ijinfidftlidj alter gorm*
lidffeiten ober feglidjer iBorfdfriften, benen bie §an*
belgfdjiffe, ipre SJtanufdjaften, Steifenben unb Sabungen
untermorfen fein fonnen.

Oitte Slugna“me bilbet bie Hiiftenfd)iffal)rt, beren
Stegelung non ben betreffenben ©efepen ber beiben
Siinber ab”angig bleibt. ®ie Ocf)iffal)rt jmifc”en
grattfreid) unb Stlgier mirb ber itiiftenf*iffaljrt non
fransofifdjem §afen 3U frangofifc*em .pafeu gleidjgeftellt.
3m iibrigen mirb uereinbart, baf) bie im Oienfte
ber ®iiftenfcf)iffal)rt ftepeuben Ocpiffe beiber ©taaten
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memo pied qu les bateaux de la nation la plus
favorisee.
Article X X XI.

Les entreprises d’emigration autorisees dans
I'un des deux pays beneficieront, sous tous les
rapports, dans le territoire de l’autre pays, des
memes droits, privileges, immunites et exceptions
que les entreprises similaires du pays le plus
favorise. Elies pourront designer comme repre-
sentant officiel indistinctement un ressortissant
polonais ou frangais.

Les agents d’emigration autorises conforme-
ment aux lois, decrets et reglements sur la matiere,
et quel que soit le port d’embarquement des
emigrants, beneficieront du traitement national
en tout ce qui concerne les autorisations, les taxes
et autres facilites.

Article XX XII.

Le Gouvernement polonais, auquel il appartient
d’assurer la conduite des affaires exterieures de
la Ville Libre de Dantzig, en vertu de larticle
104 du Traite de Versailles et des articles 2 et
6 de ia Convention de Paris entre la Pologne
et la Ville Libre de Dantzig du 9 novembre 1920,
se reserve le droit de declarer que la Ville Libre
est Partie Contractante du present Traite et
qu’elle accepte les obligations et acquiert les
droits en derivant.

Cette reserve ne se rapporte pas aux dispo-
sitions du present Traite que la Republique Po-
lonaise contracte en ce qui concerne la Ville Libre
de Dantzig, conformement a ses droits decoulant
des traites y relatifs.

Article X X XIII.

La presente Convention sera ratifiee et les
ratifications en seront echangees a Paris. En vertu
des pouvoirs que la legislation frangaise lui con-
fore, le Gouvernement frangais consent a ce
qu’elle soit mise en vigueur huit jours apres que
la ratification par le President de la Republique
Polonaise lui aura ete notifiee a Paris.

La Couvention du 6 fevrier 1922 cessera d’etre
appliquee a la date de la mise en vigueur du
present Traite.

La presente Convention est conclue pour un
an, ce delai commencant a courir a partir de la
date de la mise en vigueur; elle sera prorogee
par voie de tacite reconduction et par periodes
trimestrielles, si elle n’est pas denoncee par une
des Hautes Parties Contractantes six mois au
moins avant l'expiration de la premiere periode
annuelle, et deux mois avant I’expiration de chaque
periode trimestrielle ulterieure.

La denonciation pourra cependant intervenir
en dehors des periodes ci-dessus, sielle se fonde
sur la procedure speciale envisagee a l’article VI

beiberfeitg ebenfo bepanbelt merben follen, mie bie
Odpiffe ber meifthegiinftigten Station.

Sfetifel XXX 1.

©ie in einein ber beiben Sanber gugelaffetten
SIugmanberungg=Unternepinungen geniejjen in jeber
Segiepung im Oebiete beg atthereit Sanbcg biefelben
3ted)te, SSorredpte, Sefreiungen unb Slugnapnten mie
bie apnlidjeu Uuternepntuugen beg meifthegiinftigten
2attheg. ©ie fonnmen al§ anttlidpen iBertretcr optte
Unterfdpieb einen polnifdpen ober eineit fraitgofifdjen
Otaatgangeporigen begeicpnen.

©ie Slugroanbererageuten, bie ttacp ben biegbegiig*
lidpett ©efepen, SBerorbnungeu unb Seftiminungen
gugelaffeu finb, geuiefjen, gleidfuiel roelcpeg ber @in=
fepiffuuggpafen fur bie Slugraanberer iff, in aUent,
mag bie ©enepmigungen, bie Slbgaben unb [onftigen
(Srteicpterungen anbetrifft, biefelbe Sepattblung mie
bie Oinpeintifcpen.

Sirtifel XX XII.

©ie politifcpe 3iegierung, ber eg anf Orunb non
Sirtifel 104 beg SSertrageg non SBerfaiHeg unb non
Sirtifel 2 unb 0 beg gmifcpett “olen unb ber greien
Otabt ©angig gefcploffenen iBertrageg Dom 9. 3io=
ueutber 1920 gufonunt, bie giiprung ber augmartigen
Sngelegenpeiten ber greien Otabt Oangig gu ge=
mdprleiften, bepalt fiefy bag 3ted)t nor, gu erfldrett,
bafj bie greie ©tabt iBertraggpartei biefeg iBertrageg
ift unb bie SBerpflidptungen iibernimutt unb Itecl;te
ermirbt, bie ficp baraug ergebeit.

©iefer 33orbepalt begiept fic§ nicpt auf bie 23e=
ftimmuugen biefeg 3Sertrageg, bie bie polnifcpe 3de=
publif in begug auf bie greie Otabt ©angig auf
@runb iprer 3ied)te taut biegbegiiglidjer 3Sertrage
abfd)liefgt.

Sirtifel X X X I1I.

Oiefer SBertrag luirb ratifigiert unb bie 3tath
fifationgurfunben merbenin $arig auggetaufcpt merben.
©ie frangofifdpe 3tegierung ift, ba bie frangofifdpe
©efepgebung ip SBoHmacpt gibt, bamit ein&erftanben,
bajj ber SSertrag 8 Sage, ttacpbent bie Sltitteilung
iiber bie 3latifigieruug burd) ben Sfkafibenten ber
polttifdpeit 3lepublif bei ber frangofifcpen 3tegierung
in ifJarig eingegangen ift, in ®raft tritt.

®er 9Sertrag oont 0. gebruar 1922 mirb ntit betu
Sage beg Snfrafttreteng biefeg SSertrageg unmirffant.

Oiefer SSertrag luirb fiir bie ©auer eineg Sapreg
gefdploffett, bag mit bem Sage beg Snfrafttreteng gu
laufeu beginut; er gilt ftillfcproeigenb Don 23ierteljapr
gu 93iertelfapr atg uerldngert, menu er nid)t uuitbefteng
6 fbtonate nor Slblauf beg erften Sapreg unb giuei
3Jtonate uor Slblauf febeg lueitereu SSierteljapreg uou
einer ber ipopen SSertraggparteien gefiinbigt luirb.

©ie Hunbigung fattit aber aitcp augerpalb ber
uorgenanuten 3 eitabfcpnitte crfolgeu, menu fie auf
einettt befotthereu SSerfapren, bag in Slrtifel VI in



165

on lorsqu’elle resulte dun accord special entre
les Gouvernements.

En Foi de Quoi, les Plenipotentiaries respectifs,
dument autorises a
sente Convention et

Fait a Paris, en double exemplaire, le 9 de-
cembre 1924.

cet effet, ontsignela pre-

. (—) Alfred Chtapowski
. (—) H. Tennenbaum
. (—) Franciszek Dolezat
. (—) E. Herriot
L. S. (—) Raynaldy
Annexe ii Particle XXVII de la convention.
Modele do la carte de legitimation.
France ou Pologne.
Carte de legitimation pour voyageurs do
Commerce.
Yalable pendant douze mois a compter de la date

Ferer
v v n®n

w2

de delivrance.
la Fr%-r}-c-?--h’io.d'e la carte.........
faPologne

IT est certifie par la presente que le, porteur

de cette carte, M. ... coiieieiieenen, NE @ woveveeeeeenreennns
demeurant a................. TUC. ievereeereeeenen. NO. e,
POSSEAE J) oo
B ettt ettt et et st et et e saeebeebeebeebeebeeaeereebeereereens

. . de la maison
a) est commis-voyageur au service - .
des maisons

G POSUELL
possedent

sous la raison de commerce ...
Le porteur de cette carte ce proposant de

recueillir des commandes dans les pays susvises

et de faire des achats pour la (les) maison(s)

dont il s’agit, il est certifie que ladite (lesdites)

maison(s) est (sont) autorisee(s) a pratiquer son

(leurs) industrie(s) et son (leurs) commerce(s)

192 ...
Signature legalisee du chef de la (des) maison s)2)

Sigfialement du porteur:

Age Photographic
Taille i, du
CheveuX .ooeceeeveeeeeeeeeennn, porteur

Signes particuliers............

Signature du porteur:

(Cette piece doit etre etablie en double exemplaire.)

9 Indication de la fabrique ou du commerce.

2) N. B—On ne doit remplir aue la rubrique 1 du
formulaire, lorsqu'il s'agit du chef d'un Otablissement
commercial ou industriel, et la rubrique 2, lorsqu'il s’agit
d un commis-voyageur.

I’ont revetue de leurs cachets.

SSefradjt gegogen iff, berupt ober auf,*@runb einer
befonbercn Slbmadjung gmifdjen ben SRegierungen.
gu Urfunb beffen l)aben bie 23eooHmdd)tigten,
bie piergu qebiiprenb erntdcptigt loorbett fitth, biefeit
Slertrag untergeidfnet Itnb nut intent (Siegel oerfepen.
©efdpepen in $ari§ in boppetter 9lu3fertigung
am 9. Oegember 1924,

L. S. (—) Slifreb ISptapoiosfi
L. S.(—) §. Uennenbaunt
L. S.(—) granctéogef Oolegal
L. S. (—) @ £>erriot

L. S.(—) SRagnalbp

Ulutage ju Ulrtifel XX VII bes tBertrages.
TOufter gttr fiegitimaticmsfavte.
granfreid) ober foteli.

Vegttimationsfartc fiir £>attbet3rcifen&e.

©iiltig fiir 12 EJtonate oont $age ber 9lu§ftettung
ab geredjnet.

®ultig fir Sir. b«r itate ........
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Liste A.

Npodoe»'"if Designation des produits
ex 2Riz:
p. 1. Riz decortique, etc. . 30
p. 4. Decortique, etc., destine a
la fabrication du riz perle,
avec autorisation du Minis-
tere des Finances polonais 40

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

€X

13 Pates et -condiments:
P- 1. Pates e 75
p. 2. Condiments de toute espece
tels que: moutarde, sauces,
pickles, c&pres, olives noires

et vertes, €tC...cuimiiieeiiiieeennns 75
p. 3. Legumes conserves dans
IP€ AU i 50

14 Champignons:

p. 2. Truffes fraiches et sechees 40
15 Epices:
p. L. Vanille et safran.............. 60
ex P. 3. POoivre i, 40
24 Confiserie, etc.:
p. 2. Bonbons, confitures, etc. . 60
27 Arac, rhum, etc.
p. 1. Arac, rhum, cognac et eaux
de vie:
a) en futs et barils . . .. 55
b) autrement emballes . . 55
ex p. 2. Liqueurs e 55
28 Vins de raisin:
p. 1. a) en futs contenant jusqu’a
15% d’alcool....ccceeeenenene 90
p. 2. dans d’autres emballages:
a) non mousseux, jusquA
15% d’alcool.ncniinee 90
D) MOUSSEUX cvvveeriierieieereienn 90
35 Fromages:
p.- 1. fins, etC.mnvniiiniiieiiee 60
P- 2. autres e 40
ex p. 4. Caseine durcie . ... 75
37 Poissons:
ex p. 2. a) Sardines, maquereaux,
anchois, thons marines
a lhuile, farcis, ou
autrement prepares, en
emballage hermetique 70
38 HUILIES, €LC..iimiimiiiiiiiiiieeeieeee e 50
43 Colies et gelatines:

p. 1. Colle de poissons, solide ou

HQUIde oo 35
p- 2. Gelatine.ooeveeeiececieiciecee 25
p- 3. Colle pour l’appret, etc. . . 25
p- 4. Colle d’0s, €tC...cccvvererecureneencnnen 25

46 Ouvrages en crins et soies de pore:

p. 2. a) b) et ¢) Pinceaux et
brosses ordinaires, a 1’excep-
tion des tamis et des tissus

iftr. beg
yoln.
larifg

ex 2

13

ex 14

ex 15

ex 24

ex 27

ex 28

ex 35

ex 37

38

43

ex 46

ter*

Cifie A.
Segeidjnung ber Crscugniffe mafe
ifteiS:
ip. 1. gefepiiUet 9lei§ ufio.........ccceeeee.

ip.4. gejcpalt ufio., beftinunt giir
&erftellung fort iPerlreiS, mil
©enepmiguttg be§ polu. gi»

igmig
10

nangminifterS.......c..ceeeeen 40
*3Safteten unb ©Oeumrgftoffe:
ip. 1. ipafteten ..., 75
ip. 2. SSitrjen jeber 2Irt, roie ©enf,
Junfen, ipidelS, ®apern,
fcpumrge unb griine Dliben
UFI0. ettt 75
ip. 3. ©emufefonferden in 2Ba[fer 50
©patnpignouS:
ip. 2. frifcpe unb getrodnete £riiffeln 40
©Oeioiirge:
ip. 1. iBaniEe unb ©afrau 60
ex ip. 3. ipfeffer..iiiee, 40
Qucfenoaren ufra.:
ip. 2. 23onbon§, ftonfituren ujm. 60
2lrrac, Slum ujro.:
ip. 1. 2lrrac, iftum, ©oguac unb
Branntwein:
a) in gafietn unb fleinen
SAniten ..vnevenerinenne 55
b) anberS berpadt............. 55
ex ip. 2. Sifore...eveeenen. 55
Lraubemuetne:
ip. 1. a) in gaffern, bi§ 15% 9llfof)ol=
ftarfe e 90
ip. 2. in anberen iBerpadungeu:
a) nicpt fcpaumenb bis 15%
Stlfoolftarfe.....cccocceeeerenenee. 90
b) ©epaummeine........coceemneee. 90
Hafe:
ip. 1. geiner ufw.....cccooevviniiinncinncns 60
ip. 2. knberer e, 40
ex ip. 4. §ort«®afe'ln.....cccooeueeennnee. 75
ex ip. 2. a) ©arbinen, HJtofrelen
2Ind)0bi§, Ipunfifcpe,
in C1 eingelegf, gefiillt
ober anberroeitia gin
bereitet, in luftbicpt uet= .
feploffener iBerpadung 70
2Muftern Uio.....occecoineeiinicinccneeecene 50
ileime unb ©elatine:
ip. 1. gifepleitn, feft unb flilffig . 35
ip. 2. ©celatine...cceceeeeeeeeieeceeceeene 25
ip. 3. ileint gur 2lppretur upd. 25
ip. 4. Peim auS Snocpen itfln. 25
©rgeugnifte aus iftojjpaaren unb 23orften:
ip. 2. a) b) unb c¢) geibopnlidje
ipinfel unb iBurften, mit 21uS=
napme con Dtoppaarfieben
unb =Oen>eben.........ccceveerreuennene. 25



. . . Detaxe
Nr. du tarif Designation des produits ol
polonais
ex 55 Peaux tannees, etc.:
p. 4. Peaux de dessus, de chevre,
(3 P 50
p. 5. Peaux vernies, etc. . 70
p. 7. Peaux a gants glaces et
chamoisees..ciinneireisnssnnns 30
p. 14. Cuir artificiel, etc . 75
ex 56 Fourrures:
ex p. 3 a) Peaux kfoumires, tan-
nees, non teintes, de
lapins, de lievres, de
chats e 40
ex p. 4b) Les memos, teintes . 50
ex 57 Chaussures et ouvrages en peau:
ex p. 1. b)c)etd) Chaussures de
2000 grs. la paire et moins 20
p.2. Chaussures en toile, etc. . 20
p. 3. " vernies, etc. . . 60
ex p.4.a) Gants de peau de toute
€SP ECE v 05
Remarque ex p. 4. a) Cuirs decou-
pes pourgants . . . 60
ex 58 Bois:
[i. 4. b) Liege concasse et pulverise 40
ex 60 Ouvrages en liege, etc.:
p- 1. a) Plaques et cubes de liege 30
p- 1. b) Bouchons pour bouteilles,
CLC e e 00
p- 1. ¢c) Bondes et autres articles
non denommes en liege 40
ex 01 Ouvrages en bois:
p- 4. Ouvrages en bois sculpte, etc. 20
p. 5. id. d’ebenisterie, etc. ... 20
p- 6. Meubles rembourres, etc. . 20
ex 62 Plantes, etc.:
p- 4. Semences de plantes four-
rageres, trefle, etC.....ccomvnnnne. 45
p. 7. a)etb) Semences de legumes
et de fleurs, non speciale-
ment denomMmees. ..coeverereennnne 45
p- 8. Noyaux, €tC...cernennee e . 45
p. 13. ajetb) Fleurs coupees, etc. 60
ex 68 Jais, nacre, etc.:
p. 3. Celluloid, etc..cccovvivinrniicnne 40
p. 4. Feuilles de celluloid avec
E1S S U S vovieiieirieeerceeereee e 40
p- 6. Email, etC.covniininiriiiiieieenee, 40
ex 76 Ouvrages en porcelaine:

p- 3. Ouvragesen porcelaine, avec
bordures colorees ou dorees,
mais sans autres omements,
majolique, etc.

3pom3

ex

(.6

€X

eX

€X

(.

(¢

eX

€X

SlejciAuuns ber erjeuﬂmffe afequng
SarifS e _
55 ©egerbte £>aute upo.:
ip. 4. Dberleber bon8iegen upo. . 50
ip. 5. Sacfleber.... upo......cceeuueueen. 70
R. 7. Seber ju©lacepanbjdjupen
unb gu “anbppupen au§ Oa*
mifepleber. i, 00
ip. 14. HunftlicpeS Scber upo. ¢ ¢ 75
56 Hurppnermaren
ex ip. 3. a) gelle gu ipelgen, gegerbt,
imgefarbt, non Ha=
nirtcpen, Ipafen, Hapen 40
ex ip. 4. b) Diepdben gefarbt ... 50
57 Oipupioerf unb Seberfabrifate:
ex ip. 1. h) c¢) unb d) ©cpupe, ba§
ipaar 2000 gr. fcpmer unb
barunter....n. 20
ip. 2. fieinenfcpupe upo......ccevuvrueene 20
ip. 3. Scitfppupe upo....ccovviriiruinnenne 50
ex ip. 4. a) Seberpanbfcpupe jeber
2tnm. ex ip. 4 ugejcpnitteneS Seber
jilr §anbf(pupe ... 65
58 § o015

ip. 4. b) gu Oriep unb Dftepl ge»
mal)lene Horfrinbe

DY

60 Orgeugniffe au§ Horfrinbe upo.:

61

62

68

76

ip. 1. a) ipiatten unb SBiirfel au3
Horfrinbe...iiiiniennen 50

ip. 1. b) Horfen filr $lafcpen upo. 60

ip. 1. ¢) gapforfen unb  onbere
nicf)t bepmber§ genannte
Horfergeugniffe......ccoovrrunnne 40

2Baren au§ £>olg:
ip. 4. £)olgf<pntpereien upo. ... 20
ip. 5. Hunptifcplerioareu upo.. . 20
ip. 6. ipol(termobel upo. . e ¢ ¢ 20
ipflangen upo.

ip. 4. gutterpftangen*©amen, Htee*
fanten upo. . . ~q. .. 45

ip. 7. a) nub b) Oentuje? iuth .
iBlumenfamen, nicpt befonberS
genannt...u..’ B R

ip. 8. Herne upo. . ¢ . -45

'p. IB. a) unb b) Scpnlttbtumen upo 60

Sett, iperlmutter upo.:

ip. 3. ©elluloib upo......cccueeueennee. 40
ip. 4. SeMoib inSlattern mit
©eioeben

ip. 6. ©maille upo

iporgellantoaren:
ip 3. i*orgellantoaren mit farbigen
ober oergolbeten fftanbern,

bocp opne  anbere S3cr=
gierungen, SJfajolifaujm. . . 3J



NpoZonauft Designation des produits DS e
p. 4. Ustensiles en porcelaine
avec peintures ou avec des-
sins peints ou dores, arabes-
ques, fleurs, etc. et autres
OTNEM NS .o 40
p. 5. Ouvrages en porcelaine et
en biscuit pour orner les
appartements, blancs et uni-
colores, sans peintures, do-
rures, ainsi que sans orne-
ment en cuivre et ses alliages 40
p- 6. Ouvrages en porcelaine et
en biscuit pour orner les
appartements, tels que vases,
statuettes, etc. Objets avec
peintures, etC.....ooeneveneruennene 40
ex 77 Yerreries:
p- 3. Verres d’optique en mor-
CEAUX . .+ .+ .+ e 60
ex 88 Gomme elastique a demi-ouvree et
en ouvrages:
ex p. 1. d. Balles.nenninecs 40
p. 3. a) Pneumatiques et chambres
8 A 1T e 70
b) Bandages pleins. . . . 70
ex p. 4. Chaussures en caoutchouc
combine avec des tissus,
avec ou sansboucle . 60
95 Tartre, €tC...covimmiiiieieeeeeieeeeeeeeeeeennns 35
ex 112 Produits chimiques et pharmaceuti-
ques:
p. 12a, b, c et d. Alcalo'ides et
leurs s els . 50
p. 18. Acetanilide....cooovenirecenennnnes 30
p- 19. Antipyrine, €tC.....cccccererenuenee. 30
p. 20. Phenacetine, etC.....ccccecvrurnenne. 30
p. 21. Pepsine et peptones ... 30
pP. 22.- Santonins...cevnncnecnnennn 30
p. 24. Matieres edulcorantes arti-
ficielles, €tC...ccccovviiivveeniennnns 30
ex 113 Preparations pharmaceutiques, etc.:
p. 1. Tous medicaments compo-
ses, doses, €tC...minnernvennne. 20
p. 2. Emplatres, etc.....cccoovvencnncnens 30
117 Huiles vegetales:
p. 1. Huile d’olive..oveveceneennennne 30
ex 118 Eaux aromatiques:
Eaux de fleurs d’oranger (seule-
M €N L) e 75
119 Cosmetiques et substances aromati-
ques:
p. 1. Fards, €tC..cccverieninininircnenee, 70
p. 2. Parfumerie et cosmetiques
contenant de 1’alcool:
a) Parfums...cocoenninncnecnenn, 70
b) Eaux aromatiques, etc.,
contenant de 1’alcool . 40
p. 3. Parfums sans alcool . . . . 70
p. 4. Huiles odorantes, etc. . . . 55

8

Sit. bei
poifcfjeu
2arif3

71

€X

88

€X

95
ex 112

113

117

ex 118

119

&

JBejeidjnutig ber ©Orjeugnifie mafe

ip. 4. Yausgerdt ctu§ iporflellan rtxit
DJialereiett, ober mit qemalteu
ober oergolbeten illtuftern,
2lrabe§fen, Slumen ufto. unb
anberen SSerjierungen

. ©egenftanbe au§ ipor“ehan
unb i8i§fuit iur*tmmerfdjmurf
toeifi unb einfarbig, olfne
ajfolereien, iCergolbuugen unb
Ser*terungen au§ ®upfer unb
Sfupferlegieruugen.....ccoveeunee

. ©egenftdobe au§ iporgeKan
unb Stofuit fiir3iinmerf(f)muif,
tote 93afen, Otatuettcn ufto.
©egenftanbe mitiDialereien ufto.

©laSloarett:
ip. 3. optifdje ©lafer in Otiiden

O©ummielaftifum, Ifalb oernrbeitet unb
in gabrifaten:

ex ip. 1. d) 23 alte.iinenne,
ip. 3. a) Suftreifen unbfuftftf)ldud)e

b) aSoHe iReifen..............
ex ip\ 4. ©Odjutje ou§ Outnnti in i8er=
binbung mit ©toffen, mit

ober otjne ©d”nalle
2Beinftein ufto......cccoeveiiiniiinieinniiiniieninien
Oftemifdje unb ptjarmaseutifdfe Or*
Seugniffe:
ip. 12. a, b, c unb d. Slifaloibe unb
iffre © alje.ciinniinnne 50
ip. 18. Jlsetanilib  ..oociniiniiiniiiniinns
ip. 19. Sintipprin ufto....cccceveiiriininne
ip. 20. ip“ena’etin ufm................
ip. 21. ipepfin unb pepton . . ..
ip.22. ©antonin...ninnnninninn,
ip. 24. ftunftlidje Oiifjftoffe ufto.

iplfarmageutifdfe ipraparate ufto.
ip. 1. fdmtlidfe bofierteit geniiftfjteu

Slrgneimittel ufto. '.....
ip. 2. ipflafter ufto.......c..c.... 30
ipfletnjendle:
ip. I. Dlioenol..ccovvinnvines 30
2Bol)Iried)enbe 2Baffer:
OrangeubtiUentoaffer(aflein)
Ocf)bnf)eit§inittel unb toolflriecfjenbe
©toffe:
ip. 1. ©djntinfett ufto............ 70
ip. 2. SUM)olljaltige llierfjioaffer unb
©cf)onf)eit§nuttel:
a) iparfiime......ccouvens 70
b) toofjlriedfenbe SBaffer ufto.,
alfolfoltjaltig......... 40
ip. 3. iRicfjt alfofjolffaltige iparfiime

. 2Bol)lried)enbe ©le ufto. . . .

tgung

40

40

00

70

75

70
55



Nr. du tarif Designation des produits Dsfz,xe
polonais
120 Savons:

p- 1. Savons de toilette, etc. 40

ex 130 Bleu d’outremer, etc.:

ex p. 1 et 2. Bleu d’autremer
(seulement)  .cceveeeeieieiene 15

ex 134 Extraits et produits tinctoriaux:

p..2. Extraits et produits tinc-
toriaux de toute expece,non
specialementdenommes, tels
que campeche, etc...coennen. 30

ex 137 Couleurs et matieres tinctoriales
non denommees:

p- 5. Encres liquides, etc. 30

ex 139 Fonte brute en morceaux et poudre:

p. 2. Ferro-alliages tels que ferro-
aluminium, ferro -silicium,
ferro -molybdene, ferro -va-
nadium, ferro-chrome, ferro-
phosphore a la teneur de
30 % et au dessus, ferro-
manganese contenant plus
de 15% de manganese 50

148 Or, argent, etc.:

p. 2. a) Ouvrages en or, etc. 50

b) Ouvrages en or et platine
'avec des pierres pre-
cieusses, etc. Lo 50

p. 3. a) Ouvrages enargent, meme

emailles, €tC.....cccorvevveennnn. 50

b) Ouvrages en argent avec
des pierres precieuses,etc. 40

p. 7. Ouvrages en platine non
specialement denommes,etc. 50

ex 149 Ouvrages en cuivre et autres metaux,
etc.:

ex p. 4. Ustensiles en aluminium
avec leur parties:

I. non polis ., 15

II. polis et vernis 15

ex p. 9b) ouvrages en metaux
non precieux dores ou

c) d) argentes, €tC.....ccceoen.. 15

ex 155 Fils metalliques:

ex p. 1. Fils d’acier pour aero-
planes et pianos (avec au-
torisation du Ministere des
Finances polonais) 30

b 2. Fils de cuivre, etc. 10

ex 158 Coutellerie:

p. 2. Canifs et couteaux pliants . 25

p- 3. Articles denommes aux
parag. 1 et 2, dores, etc. 50

ex 161 Outils, etc.:

p. 2. Outils non denommes spe-
cialement  ...o.cocniiniinninne. 10

p- 3. Outils en acier trempe, etc. 10

162 Materiel de typographic, etc. 25

169

) Gr-
pilhtﬁf?fjin SBejetAnung ber (grgeugniffe
XarifS

120 (Seifert:

ij). 1. loilettenfeifen ufm. . . . 40
Hltramarin ufro.:
ex ip. 1. ltttb 2. Ultramarin (aHeirt) 15

ex 130

garbettau§3fige unb garbenergeugniffe:
ip. 2. garbenaussfige unb garbem
ergeugntffe after 3Irt, nicftt be*
fonberS genannt, mie Sant*

pefefte ufro...ceveneniniiieiienennenns 30

ex 134

ex 1-37 ilticht befonber§ genannte garbeit unb

garbftoffe:

ip. 5. fluffige £inten ufro.......ccccineen30

139 gtofteifen in ©tfiden unb inipulberform:
ip. 2. (Sifenoerbinbungen, mie

gerrum*2lluminium, gerrum*
Oilicea, gerrum * ftftolpbbait,
errum *iBanabirt, gerrum*
%gfjrom,gerrum*ipft0§pft0rtcum
mil 30 %igem Oeftalt unb bar*
fiber, gerrutmftftagnefia fiber
15% magnefiaftaltig . ... 50

148 ©olb, Oilber ufro.:
ip. 2. a) Oolbfadjen uftu............ 50

b) ©olb* unb Oilberfachjen mil
foftbaren ©Oteinen nfro. . . 50

ip. 3. a) Oilberfacfjen, audj emaiUierte
1111 1P 1

b) ©ilberfadfen mil foftbaren

Oteinen ufM....occevvverivennennns 40
ip. 7. ipiatinfacften, nidjt befonberS
genannt ufM......ccooverneeiinnninnnns 50

ex 149 SBaren au§ Supfer unb anberen ftfte*
taften ufm.
ex ip. 4. §au§gerat au§ Aluminium
mit feinent 3 u&P r:
I. unpoliert....cccvvennninc 18
II. poliert unb geladt . 15

ex ip. 9. b) ©adjen au§ uneblem
9JtetaH, nergolbet ober

c, d) oerfilbert ufm 15

ajtetaftbraftt:

ex ip. 1. Otafftbraftte ffir gluageuge
unb Matfiere (mit Oeneft*
migung be§ poln. ginanj*
minifterium§)
ip. 2. Jhtpferbraftte ufm............

ex 155

veennens 10

3Jtefferfcf)miebemaren:
ip. 2. gebermeffer unb Safc*enmeffer 25
ip. 3. Unter Siffer 1 unb 2 genannte
Strtifel, bergolbet ufm. ... 50
SBerfgeuge ufm.
ip. 2. ftticftt befouber§genannte2Berf*

GEU € Euunnnniniineneinnesressnonnes
ip. 3. SBerfjeuge au§ geftartetem
Otaftl ufm.....coovvevsrreriineninneninnnns 10

iBudjbrucfereimaterial ufm. . . . . 2§

ex 158

ex 161

162



170

Nr. du tarif Designation des produits Detaxe P&mm%ls Sejeidjnung ber erjeugmfje nafeiging
polonais

ex 167 Machines et appareils complets: ex 167 SSollftdnbige 3ftafcf)tmen unb 21pparate:

ex p. 11. Turbines a vapeur et
a essence:

d) au-dessus de 1000 a

ex ip. 11. £furbinen burcf) 2>ampf
unb burcl) Del betvieben, tm
Otuefgeuudjt non

d) i'lber 1000 bis 3000kg etufdjl.

3000 kgs. inclusivement 25 .
e) au-dessus de 3000 kgs. 40 . e) lll.)el' 3000 k T TSP
p. 12. ¢) Machines a travailler le ip. 12. c), lKafoJmen pr “tolghear*
bois, non specialement beitung, nic*t befonberS genannt
denommees...cveneenennne. 20

p. 14. Machines pour [lindustrie
textile, non specialement

ip. 14. 9Jiafd)inen fitr bie lertih
inbuftrie, nicbt befonberS ge=
TN N b,

denommees .. 40 . ' "

ex p. 15. Metiers a tisser la soie 40 ex Ip. 15. 2Bf’b'ftll/\l.e fur ©e1_be

ex p. 16. Machines auxiliaires ex Ip. 16.' Sejtil* §llfSn0r‘rtd.]lu_ngen
pour lindustrie textile, sauf mil 21u3uaf)nte berjenigeit fitr
celles pour la laine et les SBolle unb 23amntnollabfatle
dechets de coton.....ceeeeee. 25 . . .

ex p. 24. Appareils de distribution ex ip. 24. ©elbfttatige £)Inerteilung§»
automatiques d’essence 60 ) ;fp?liittefffSRfd ~~~~~~~~~~~~~~~

ex p. 31. Machines electriques: ex Ip. 51. (gleliriirtic SKaldpnen:

P dynamos, moteurs elcclactri- ©pnantoS, (Steftr._ URotore,
ques, transformateurs cle XranSfottnalorett jeber 9lrt,
tout genre, ainsi que les fotnie etngeine Xglle b.er nor=
pieces detachees des machi- genannten 2Tlafc"inen, in i8or»
nes ci-dessus denommeds: [tefjenbent nicf)t befonberS ge=

nannt, itn ®etnidjt non
a) pesant 15 kgs. ou moins 30 a) 15 kg ober-bnntuter
b) ¢) d) pesant de 15 a h) ¢) d) 15—3000 kg einfdjl.
3000 kgs. inclusivem. . 10 .
€) pesant plus cle 3000 kgs, 20 e) iiber 3000 K g cocvvnirerinnnnnn.
ex p. 31. Machines electriques ex ip. 31. 9iid)t befottberS genanttle
non specialement denommes, eleftrifdje ajjafefjinett, tuic clef*
comme ventilateurs electri- trifdje ~ SSentilatoren, 23olp>
ques, machines a forer, ntafrfpuen,  ©cf)letftnafcf)tnen
mouler, etc. avec moteur ufnt. mil eleftr. SRotor, ber
electrique, faisant partie einen pr iKafdjine geljorigen
integrante de 1’appareil, tous feil bilbet, alle @leftroniag=
electro - aiinants et leurs neten unb beren eittgelne Xetle
pieces detacheesS. ... 30
p. 36. Charrues a moteur, etc. . 20 ip. 36. iDZotorpftiige itftn.........cceeervenes 20
p. 37. Semoirs, €tC....ccccvmverrrvrerrrcnenenn 30 ip. 37. Oaentaftfjinen uftu. c.. 30
169 Instruments de precision: 169 iprajifionSapparate:
ex p. 1. Instruments denommes ex ip. 1. 2Itt bicfer Otelle befoubcrS
a ce poste, a l’exception genanttle ?lpparate nttl 2lu§=
des manometres, vacuo- ttapnte non STianometern, 9Sa*
metres et des compteurs a funtelertt unb ©aSnteffertt . . 25
€ A Z oot 00
Compteurs kK az .ooervrrerrnns 10 ©aSnteffer....iinn, 10
ex p. 3. Instruments de geodesie, ex 9. 3. 2tn biefer OtcHe befonberS
etc.. denommes a ce _poste, genanttle  S-elbniejjapparate

mais seulement enregistreurs 30 itfn)., aber nur Regiftrierappa*

FALE aeeeereennrsnnrnnnnnneens 30

ex p. 5. Instruments d’optique, ex ip. 5. Dpltfdje Snftrumeitte uftn.10
CLC ittt 10
ex p. 5. Appareils de projection ex ip.S. projeftioitSapparale  filr
pour enfants, jusqu’au poids Sl'inber bis p etneut (Aetuirf)!
de 4 KESemeoreecerereeeeeeseeeeeern 60 non 4 Kg i, 60
. Yerres d’optique, etc. . .. 10 ip. 6. Dpltfdje ©lafer uftn................... 10

- e
© o

ip. 8. ®inomalograpl)tfdje gtinte:
a) belidjtete ipojttine . . . . 45
b) belidjtete iRegatine . . . . 45

. Films cinematographiques:
a) 'impressionnes positifs . 45
b) impressionnes negatifs . 45



Nr. du tarif
polonais

Designation des produits

¢c) non impressionnes

d) importes pour usage sclo-
laire, €tC...ccocvvvveeviineeeeennenn.

p- 9. b) Plaques photographiques
non impressionnes

p. 10. Instruments et appareils

dorthopedie et de prothese

p. 11. Machines a mesurer, do
precision et mesures de pre-
CISTON o
ex p. 14. Lampes a arc, projec-
teurs, bougies pourmoteurs

a explosion ..

Enregistreurs electro-
techniques, etc

p. 27. Appareils pour la T. S. F.

p. 17.

ex 173 Vehicules:
ex p. 3. Velocipedes
a) a deux roues
b) k trois roues

ex p. 6. a) Eoues, lanternes et
autres accessoires pour
automobiles . . . . .
p. 7. Parties et accessoires de
velocipedes  .ocoviiiineeenen.

p. 8. Automobiles:
a) de 350 a 700 kgs. inclus.

b) de 700 a 1100 kgs. inclus.
c) de 1100 a 1500 kgs. inclus.

d) au-dessus de 1500 kgs.

11. a) Chassis pour
mobiles avec moteur:

I. pesant 450kgs. ou moins

ex p. auto-

II. de 450 kgs. a 700 kgs.
INCIUS oot
II1. de 700 a 1100 kg. inclus.

IV. au-dessus de 1100 kgs.

p. 11. b) I. Carrosserie d’auto-
mobiles pour le transport
des PEersonNNes.c.ceene

p. 12. Voiturettes et cyclecars

(cyklonetki)
p 13. Motocycles, etc

183 Files de coton:
exp. l.b)etf mercerises, jusqu’au
ex p.2.b) J No. 60 anglais

ex 185 Files de soie:

p. 1. a) etb) retors, etc

p- 2. a) etb)\ ppfgqeschappe, etc.
et remarquej

p. 3. a) et b) Files de soie arti-
ficielle

186 Laine peignee, etc.:
p- 1. a) et b) Laine peignee

Dstase
[

45

41)

40

20

10

171

i S3e&eid)ttung ber ©rjeugniffe mafcigung
2 arii3 ’
¢) unbelidftete.....cccoonivieninnennnn. 45

d) filr linterricfjtSgrDecfe ufto.

eingeffipti.ii. 45
3% 9. b) UnbeUcpetepptograppfdje
Patten .. 40
10. Drtppabifdfe piftrumente
unb Separate unb ffinftlicp
© lieb CTuiiircireece 40
P 11. gKepnafcpnen, papion$=
utaftpnen unb iprajiftonS’
100 10 oI RN 30
ex 41.14. Bogenlampen, Otfein=
roerfer, Bergen filr OrplofionS*
100 WO R {0 o PRI °n 20
P 17. Oleftrotecpifcp iRegiftrier-
mafdfinen ufto.........coceevenenenne.
ip. 27. Slpparate filr bie brapiofe
£elegrappe.eeceneneenee 46
ex 173 2Bagen:
ex ip. 3. gapriiber
a) gtoeirabrig....cvveeeneenene. 45
b) breitabrig .. 20
ex 43.6. a) SRaber, Saternen unb
anbere Qubeprteile filr ®rafb
O R K< | SRS 20
ip. 7. ftapabteile unb =3ubel)brteile 15
ip. 8. Slrafttoagen, int©emicpt:
a) non 350 bis 700 kg
ST O 30
b) non 700 bto 1100 kg
ST 11T >0
c) non 1100 kg bi§ 1500 kg
einfdfl. . . . e 40
d) fiber 1500 kg  ..ccovnennene. 20

ex ip. 11 a) Oeftelle ffir Hrafttoagen
ntit SCRotor, int ©etuidfi non:

I. 450 kg ober meniger
II. 450 kg bi§ 700 kg einfdfi.

IIT. 700 kg biS 1100 kg einfd)!.
IV. fiber 1100 k g

ip. U. b) 1 tarofferieu ffir Hrafb
tnagen gur Beforberung non
ijjerfonen. ..ininieninnene
iP 12 $leine fiRotonnagen
gaprabtuagen QiiflortettS .
ip. 13. fiJiotorfapraber ufto.

ex 183 ©arne auS BauminoUe:

ex ip. 1. b) unb
ex ip. 2. b) Piercerifierte, btS gu
SRr. 60, engl.....cccoocevenenirireenene
ex 185 ©eibengarne:
ip. 1. a) unb b) gegioirute ufio. .

A unbVnm

iP 3. a) unb b) ©arne auS ftunfb
feibe il

186 SBotle, gefrempelt ufto.:
ip. 1. a) unb b) gefrentpelte SSolle

" j ©dfappegarneufto.

40
60

50

.60

20

40
40

40

40

30

20

40



Nr. da tarif

DOtaxe
%
pojonais

Designation des produits

p. 2. Files de laine simple

a) jusqu’au 57 inclus (nume-
ration metrique) . . . . 10

b) au-dessus de 57 30
p. 3. Files de laine retors
a) jusqu’au 57 inclus . . . 10
b) au dessus de 57 30
p. 4. a) et b) Fils retors avec
ornement..... 30
187 Tissus de coton unis et blanchis:
p. 1. Toiles de coton ayant par
kg. 10 m2 inclus ... 15

p. 2. Toiles de coton ayant par
kg. de 10 a 15 m2inclus . 10

p 3- Toiles de coton ayant par

kg. plus de 15 m2 . ... 10
ex 188 p. 1 2 et 3. Tissus de coton mer-
cerises, teints, €tC........co..... 10

195 Mouchoirs, foulards de soie, etc.:

ex p. 1. a) et b) Rubans . . . . 30
ex 1 Autres tissus de soie:
a) jusqu’a 50 gr. inclus
par m2 ... 70
b) plus' de 50 gr. par m2
ainsi que les velours
de S01C .meneiereienans 60
Peluche et chenille de soie 55
p- 4. Gaze a bluter 50
196 Foulards en soie, etc. 70
199 Tissus de laine:
D. 1. a) et b) Tissus de laine
PEIZNEEC oo, 20
D. 2. a) et b) Tissus de laine,
autres, de toute espece, non
denommes au point 1, pe-
sant jusqu’a 500 gr. inclusi-
vement par m2 ... 20
Les memes, pesant plus de 500 gr.
par m2 e 15
ex 206 Ouvrages mecaniques de tulle, etc.:
p. 2. Tulle de coton, etc. . . -« 30
p. 3. Tissus pour rideaux, brode-
ries sur tulle .enecenennn, 30
207 Dontelles et broderies...coceveenuennnne 25
ex 209 Lingerie:
p. 1. Linge acheve ou non:
b) ordinaire, confectionne
d’autres matters, etc. 10
¢) garni de broderies, etc. 30
p. 3.Vetements pour dames et
enfants:
a) 0rdinairesS...cccoeeceeereereennenene 10

b) garnis de broderies, etc. 35

p. 4. Chapeaux pour dames, etc. 20

poiniwen Sejeidjnung ber Orseugniffe
Snrifs

ip. 2. ©ante au§ einfadjer SSoEe:

a) bi§ 9tr. 57 etnfdjl. (rtacf)
bent metrifdjert© qftetit)

b) fiber 5 7
©egtuirnte ©ante au§ 3SSoHe
a) bté 9?r. 57einfdjl.
b) fiber 5 7
a) unb b) Oe.puirute ©ante
mil iBergteruitgen.....cceneene
187 ©latte unb gebleidjte iBautntuollgciuebe:
ip. 1. SBautittnollgetuebe,  bt6  3U
10 qm etnfdjl auf 1 kg Oe*
1)1 | PP
23auui)uollgetnebe, non 10 bi3
15 qm einfet)!. auf 1 kg ©e=

ip. 3.

ip. 4.

ip. 2.

ip. 3. Sauntinaltgetnebe, fiber 15 qm
auf 1 kg Oetutdjt
ex 188 ip. 1. 2. unb 3. TOercerifierte, ge=
gefdrbteSaumwoUgeiuebcuftu.
195 Jafdjentficfjer, feibene SEficfjer uftu.:

ex ip. 1. a) unb b) 23anber
ex ip. 1. Slnbere O©etbeitgeiuche:
a) bi§ ju 50 gr einfdjl.
auf 1 qm itu Oetuictfi .
b) fiber 50 gr. eiufc*l. auf
1 qm tm Oeiuidjt fotuie
©etbenfam t...oenenninne
ip. 2. ©eibettplfifd) utth O©etben*
djettiHe v,
ip. 4. ©age gu SSeutclitiiin,
196 OeibettfuularbS...vininininiiiinininninine
199 Octuche au§ SBolte:
ip. 1. «) uttb b) O©etuebe
frentpeltcr SSoHe
ip 2. a) uttb b) Slnbcre tuollene
©etuebe feber  2(rt, uitter
Qtffer 1 itid)t geuauttt, bt§ 301
500 gr. einfefjl. attf 1 qm im
O etuidjtoiin.

c) Oiefelbett fiber 500 gr.
1 qm itu ©etuidjt.ininennne

ajlafdjinengeroirfte Xfille ttftu.:
ip. 2. iSauintnolltfiUe uftu......cceenerninne

ip. 3. Oetuebe ffir SSorfiattge, Otide*
reieu auf dfill uftu.......cooeneenee

207 Opitmen uttb © ticfereien
209

au§ ge=

206

€X

ex ilBetfpuarett:
ip. 1. gertige
2Bafd)e:

b) etnfadje,au§ attberett Otof=

fen uftu. gefertigte . . . .

c) ttiit 2tufpup butt Oticfereien
111 1 -3
ip. 3. Meibungsftficfc fitr
unb S$inber:
a) einfadje

b) mit SHufpup non Otitfereien
118 1 N

ip. 4. ©Oamenpfite uftu...ccocevvvinnennnenns

uttb  nicbt  fertige

©amen

miifeictung

10

10

20

10



Nr. du tarif D¢étaxe

Designation des produits

polonais
ex 212 Boutons et boucles:
p. 1. en nacre..vevenieneeneeeenen. 20
213 Plumes de parure et fleurs artifi-
cielles:
p. 1. Plumes et peaux d’oiseaux,
CIC. . e 50
p. 2. Fleurs artificielles, etc. . . 50
p. 3. Plantes artificielles, etc. . 60

ex 215 Articles de fantaisie, etc.:

ex p. l.Peignes et
cheveux en. ecaille .o . 40

ex p. 3.Articles de toilette etde
fantaisie ordinaires, avec
montures en metaux:non
precieux ou alliages,
meme dores ou argentes;
peignes etepingles™ a

epingles a

cheveux en imitation

d’ecaille ..o 30
ex p.3. Cellophane en feuilles et

CapsSUlesS. e 70
ex p. 3. Brosses pour la toilette

et les vbtements . . .. 30
ex p. 5.a) Poupees habillees (seu-

lement) . V e 10

ex 216 Fournitures de bureau, etc.:
ex p. 1. Gommes a crajon et a encre 10

ex p.2. Stylographes a encre 40
Liste 15.
Nr. du tarif Designation des produits
12 Pores
13 Cochons de lait, de 15 kilos et
au-dessous
ex 14 bis Volailles vivantes

17 Jambons desosses et roules,
jambons cuits Viandes salees

17 bis Charcuterie fabriquee
ex 18 Volailles mortes
ex 18 bis  Gibier mort (a 1’exclusion des
lapins, chevreuils, cerfs, tortues)
19 Conserves de viandes en boites
20 bis Boyaux
24 Crins
ex 25 Soies de pore
ex 26 Plumes a lit
34 Ocufs de volailles et degibier
37 Beurre
ex 47 Poissons conserves au naturel ou
marines
74 Malt (orge germee)
80 Legumes secs
83 Pommes de terre
ex 86 Fruits confits ouconserves au

sucre et au miel

ScjeiAnung ber (Srseugntffe

il soamns oo Graate o

ex 212 S$nopfe unb Ocpnatten:
ip. 1. au§ iperintutter.....ccoccenennn. 20
213 gebern gum ipup unb fiinftlicpe lumen:

ip. 1. gebcrti unb 23alge nou 23ogelu
111§ N 50

ip. 2. tunftlid)e 23lumen ufio. . . 50

ip. 3. Hunftlidje gierpflangen ufro. 60
ex 215 Oalanterieluaren ufro.:

ex ip. 1. famine unb £>aarnabeln

au§ Ocpilbpeittininin, 40
ex ip. 3. Oinfacpe £foiletten* unb
©alanterieroaren mil Sap

fungen, au§ uncblent iketnll
ober Segierungen, amp ner=
qolbeten  ober nerfitberten,
iimnme unb £>aarnabeln au§
Ocpilbpattimitation . ... 30

ex ip. 3. ©elloppane in 23lattern
unb Stapfeln....ccvverinnernne 70

ex ip. 3. Xoilettem unb Jtleiber*
biirften ..o, 30

ex ip.5. a) befleibete ipuppen (nur
int iQentbcpen)....ovvviviiiniinen 10

216 SurobebarfSartifel ufro.:

ex ip. 1. 23leiftift=""unb 1 intern
gUM M i§.iviiiiieiinneninnininnnnnns 10

ip. 2. SuHfeberpalter......... 40

Siftc 15.

uanso”en sau,s 93eSeid,nm,gJ.er (Btyttfltttffe

12 Ocfjroeine
13 ©panferfel non 15 ft'ilo unb bariiber
ex 14 bi§ SebenbeS geberniep

17 ©cpinfen opnc “nocpeit unb 9toIP
fcipnfen, gefocptc ©cpinfen, eim
gefalgene§ gleifcp

17 bi§ £>ergefteUte gettroaren
ex 18 Xote§ geberniep
ex 18 hi§ OonftigeS totcS 38ilb (mit 2lu§=
napme non tanincfjen, 9tepen,
£>ir{cpen, Ocpilbfroten)
19 ftleifcpfonfemen in iBucpfen
20 bi§ ®arme
24 iRoppaar
ex 25 ©cproeineborften
ex 26 23cttfebern
34 ©ier non geberniep unb 2Bilb
37 iButter
ex 47 gifcpfonferben opite gutaten ober
moriniert
74 2Ralg (gefeintte O©erfte)
80 ©brrgemiife
83 Sartoffelu
ex 86 ©ingemacpte griicpte, ober in Juder

unb §onig eingelegt



Sr. du tarif
frangaia
89

115

115

126

126

BX

127
128

129

130
131
132

133
142
146
158

€X

€X

160
161
168
174
193
194

bis

bis

bis

bis

197/198

199

0165
0165

0173

ex 0179
0180
0200
0263
317

318

319

319

327

361

€X

381
401
407

408
ex 438

ex 461

ter |
quat j

ter

bis

bis

174

Designalion des produits

Graines a ensemencer

Terebenthines, resines

Goudrons

Racines medicinales

FLerbes, fleurs et feuilles medi-
cinales

Fruits et graines medicinales

Bois ronds, bruts, etc.
equarris ou scies, etc.
scies etc.

Paves en bois debites
ceaux

Merrains

€X

Bois
Bois

€n mor-

Bois en eclisses
Bois feuillards
fabriques
Perches, etangons,

et echalas,

echalas, etc.

Chanvre peigne (2.8
Osier

Legumes frais (importes pendant
la saison normale de pro-
duction en France)

Legumes
serves,

Houblons

Lupuling de houblon

Pates de cellulose

Alcools (eaux de vie, autres)
Bitumes et asphaltes

Cire minerale ou ozokerite
Huiles minerales et residus
Paraffine et vaseline

€X

sales ou confits,
desseches

con-

Soude naturelle ou artificielle

Carbonate de zinc autre que natif
Cresols bruts

Benzols, etc.

Acetone

Phenol pur, cresols a plus de 60%
Chicoree, etc.

Amidon

Fecules de pommes de terre, etc.

€X

Dextrine

Caseine, etc.

Lampes electriques a incandes-
cence, filaments metalliques
pour lampes electriques a
incandescence

€X

Fils de soie artificielle
Tapis de fute ras ou a poils

Tissus de coton pur, unis, croises
et coutils imprimes (pour la
surtaxe d’impression)

Percaline enduite

Kelims double-face ex

Papier ou carte (autre que le €X

papier a cigarettes)

89
115
115
126
126

127
128

129

130
131
132

133
142
146
158

160
161
168
174
193
194

SRe. be3
fran3ofififien 2arif§

biS

biS

Pi§

biS

197/198

199
0165
0165
0173
0179
0180
0200
0263

317

318

319

319

327

361

381
401
407

408
438

461

ter
guat

ter
biS

biS

SScactcnitng ber Orjeugttiffe

(Saat”etreibe
Terpentiu, £>ars
feer

Meilfraftige SBurjeln

£>eilfraftige Orafer, S3lumen unb

Olatter
£>eilfréiftige grucffte unb ©eeren
Stunbe S§polger, &0I5, rop, ufro.

&0I5, bepauen ober gefdgt ufro.,
£>0lg gefagt ufro.

,>ol3pflafterItope

gapots
©cpinbelu
3teifpol® unb bearbeitete ©faple

Otangeu, Otiipen, $5faplc ufro.
£>auf, gepecfjelt
SBeiben

©emufe, frifdj (eingefufjrt roaprenb
ber nortnalen $eit ber Orjeugung
in “ranfreicf))

©entufe, gefal§en ober eingemacpt,
fonfermert, getrocfnet

Mopfett

§opfeninepl

geEulofeacetat

Sltfofjot (Oranntroeine anberer)
©rbpect) unb Stfppalt
©rbroacps ober Dgolerit
Sdttneralole unb 3ti'ufftanbe
©araffin unb ©afelin

©oba, naturlicpe ober ftmftlidje

Qiuffarbouat, anbereS ais gebiegeneS
iRopfrefole

©engole ufro.

Slceton

©penol, rein, trefote, mepr atS60%
3i(f)orie ufro.

Otarfe

©apntepl oon .tartoffeln ufro.
®eptrin

tafein ufro.

Oleftrifcpe ©lufjlampen, aJtetaEfaben
fur eleftr. ©lufjlampen

©ante auS .tunftfeibe
leppidje auS Sute, glatt ober fjaarig

©eroebe auS reiner ©aumrootte,
glatt, gefbpert unb Qroilep, be=
bructt (gegen gufAlag fitr baS
©ebrutfen)

Oerfalin, ixbergogen

©oppelfeitige SMim

©apier ober “artonpapier (anbereS
ais Qigarettenpapier)



Nr. (lu tarif
franeais

€X

€X

€X

€X

€X

488 et 489 Courroies,

496

510
515
516

517 et
517 bis

525 sex

527

528

529
529 bis
582 ter
541
542
543 bis

543 ter

553 et
553 bis

554
555

555 bis

556

557

I,

J

175

Designation des produits

bandes lanieres, etc.

en cuir, naturel ou
pour machines tex-

Articles
artificiel,
tiles

Ouyrages dores ou argentes par
divers precedes: bijouterie
doublee d’or et d’argent plaque
et orfevrerie argentee et objets
similaires dores

etc.

Machines a vapeur fixes,

Cardes non garnies

Machines etmecaniques anettoyer>
a ouvrir et a preparer la laine>
le coton et les dechets de coton

Metiers et renvideurs a filer la
laine et le coton cardes

Machines pour la preparation clu
ciment appareils complets
pour la sucrerie et la brasserie,
couloirs Oscillants a rouleaux

Appareils a sucre, a chauffage
pour brasserie, distillerie, etc.

Plaques et rubans de cardes en
cuir, garni de pointes de fer
ou d’acier, ayant a la base au
moins 1 mm. de diametre

Plaques et rubans de cardes en
fil de fer ou d’acier, etc.
Placques et rubans de cardes en

cuir, etc.

Volants de machines (pour les
moteurs semi-Diesel seulement)

Toiles metalliques en fer ou en
acier

Toiles metalliques en cuivre et
en laiton

Toles perforees en fer, acier, etc.

Treillis en fer, acier, cuivre, laiton,
zinc, ou autres metaux
droits

Tuyaux cylindriques en

fonte moulee, etc.
Fonte mecanique ou d’ornements

Ouvrages en fonte moulee (autres
que les pieces mecaniques)
etames, cuivres, bronzes, vernis-

in-

ses, emaillees ou ,rendus
oxydables

Ouvrages en fonte moules, cy-
lindres, etc.

Ouvrages en fonte trempee, etc.

Poeles,cheminees, caloriferes, etc.

92t. bes
fraiijofifd&en 2atif3

488 u. 489

ex 496

510
515
516

ex 517
517

ex 525

unb

bi§ |

527

528

529

529 bis

ex 532 ter
541
542
543 bis

543 ter

unb
bis

ex 553
553

554
555

555 bis
556

557

S3e-$eid)mnt8 ber (Srjeugnifle

Xreibriemen, Otreifen, Otenure ufro.

©egenftdnbe auS naturlicfjem ober
unftlidjent Seber fur Oejtib
3]7afd)inen

SBaren, auf nerfdjicbenem 23ege
oergolbet ober oerfilbert, '43ijou=
terie, jielegt (bottble) mit ©olb
utib  Oilber; plattierte  Slrbeit
urth  ©ilberfcfaniebearbeiten unb
gleiAartige oergotbete 9Baren

©antpfmafdjinen, feftftef;enbe ufro.

ilrapen optte 23efd)lag

iKafdpnen unb utedjanifdjc ®or=
11c tun%)ett gum Hemligﬁ ett, iBrecpett
unb Qubereiten non S oHe 23aum=
rooHe unb SlOfaEeu bon 23onm=
tooHe

©pinnmafdjinen unb SRuletnafdpnett
Opinnen ber %efrempelten
%Bolte unb 23aumlbo

SRafdjinen filr bie gubereitmtg beS
Qernent; oollftanbige Jlpparate
filr -~ bie .gucferrafftneric  unb
iBrauerei, fdjroingenbe ©eifjer uuf
:Hollen (7)

Slpparate fur Qud'erfabrifation,
Oiebeoorridjtungeu fur 33raite=
reien, SBrenneretett ufto.

SraperoiBldtter unb =93dttber auS
geber befell mit @tfen» ober
Otal] lftlften bon  miubeftenS
| mm ©urdJnteffer ant unieren
©Oitbe

Atrapen=93ldtter unb »99dttber auS
(glfen— ober Otaplbrapt ufro.

VrapemSIdtter unb =33dnber auS
Seber ufto.

©dpomtgrdber filr dftafdiuen (nur
fur bie ©emi=Oiefeb3lJotore)

Oraptgeroebe auS Oifen ober Otatjl

Orafjtgeroebe ~ auS  Stupfer unb
aneffing

Ourd)lod)te  iBledje  auS  Oifett,
©tapl ufro.

Oitterroer] auS Oifett, Otaljl, Stupfer,
dlieffing, ginf ober "anberen
SRetatteit

gplinbrtfdje Eidpren, gerabe, auS

geformtem Oufjeifen ufro.
SOtedjanifdjer ober Ornantentguf;

Oegenftdnbe auS geformtem Oufp
eifen (mit SMug afjme ber 2%=
fd]lnemel e (pieces mecamques)
berginft, bertupfert, brongiert,
lactiert, emaiUiert ober uttorp ier*
bar gemad]t

©egenftdnbe auS geformtem Ottfp
eifen, gplinber ufro.

Oegenftdnbe auS gepdrtetem Cufg
ufto.

£)fen,famine,£eigborridjtungett ufro.



Nr du tarif
Irangais

557 bis

558 a 558 bis

558 ter

176

Designation des produits

Ouvrages en fonte moulee:

poterie, etc.
Ferronnerie

Ferrures de voitures, etc.

559 a 559 qgnat Serrurerie

561
561 bis
562 bis

Cables de fer et d’acier, etc.
Rorices artificielles

Chaines en fer ou en acier a
maillons, etc.

567—567 bis Tubes en fer ou en acier

567 ter

568

572
572 bis
575

596/596 bis
597

600
601
602 bis
602 ter

ex 603 quat
614 ter

ex 641 bis

Nr. du tarif
franegais
33
ex 38
ex 45
92
116
163
185
185 bis

186

Recipients en acier sans soudure,
etc.

Articles de menage et tous ar-
ticles en fer, en acier ou en
téle noire non denommes:

1. emailles-unis, etames,

2. emailles-decores sans or, mar-
bres ou granites sans or,

3. emailles-decores avec or, mar-
bres, granites avec or,

4. imprimes en plus de deux
couleurs ou en or

Chaudronnerie de cuivre, etc.

Outils de cuivre, etc.

Autres objets non denommes en
cuivre pur ou allie de zinc
ou d’etain

Bolais '

Pieces de charpente et de char-
ronnage fagonnees

Bois rabotes, raines, etc.

Portes fenetres, etc.

Ouvragfes de tournerie

Cuves et cuveaux montes et
demontes

Placages et contreplacages
Voitures automobiles
Boites en bois laque.

Listo C.

Designation des produits P °8°
C AT € i
Miel naturel p U T .coereeveneneee. 30
Carpes ..oeeeveeveeiereeeeeee e 50
MelasSeS.cuuuiummniiiieiieeeeeeeenn. 60
Essences de terebenthine 80
Racine de chicoree................ 50
Ciment...oooceevvveeeeieieeeeeeneen, 50

Tuyaux et objets moules en
ciment et en beton, en ci-
ment arme.....coceeeveeeeeeennnn.

Carreaux en ciment comprime

30
30

Sir. beS

(utnjiififcfjen StarifS

557 biS

558—558 bi§ Oifengeug

558 let

SBegeidjitmtg ber ©rjeugntjfe

©egenftanbe auS geformtem Oufp

eifen, STopfgefe*irr ufm.

fiir Saugmecfe
(Ferronnerie)

Oifenbefcplage filr SBagen ufm.

559 biS 559 guat ©dflofferroaren

561
561 hiS
562 biS

567—567 biS iRopren

567 ter

568

572
572 biS
575

596/596 biS

597

600
601
602
602

bi§
ter
ex 603

614
ex 641

quat
ter
bi§

Sir. beS
jretnsofijdjett
SnrifS

33
38
45
92
116
163
185
185 biS

€X
€X

186

®abel auS Oifen unb Otafjl ufm.

Otacpelbrapt
Setten au§ ©dfmiebeeifen ober
Otapl mit Oliebern ufm.
auS Ocpmiebeeifen ober
Stapl
Sepiilter auS Otapl opue <Scprocif3=
napt ufto.
£>auSpaltungSgerat unb alle nicpt
genattnten  Oegenftanbe  auS

Ocpmiebecifeit, au§ ©tapl ober
auS Ocpmargblecp:
1. einfarbig emailliert, berginnt,

2. uergiert emaifliert, opne O©olb,
marmoriert ober qranitortig opne
©olb,

3. oergiert emailliert mit O©olb,
marmoriert, granitartig mit ©olb,

4. bebruit mit mepr alS 2 garbeti
ober mit ©olb, auS nic*t be-
bearbeitetem Slecpe

$effelfcpmiebemare auS Supfer ufm.

SBerfgeuge auS ftupfer ufm.

9lnbere niipt geuannte ©egenftanbe
auS reineut ober mit din! ober
ginu legiertem ftupfer

23efen

dimmermannS* unb Otellmadper*
arbeiteu, auSgearbcitet

§olj, gepobelt, genutet ufm.
fiiren, Senfter ufm.
®recf)flermaren

93ottiAe unb SSanneu, gufantmem
gefept unb nicpt gufammengefept

guruier®* unb ©egenfurnierbldtter
ilraftmagen
(Scpatpteln auS lacfiertem £olge.

Cifte C, 24. 10. 24.
"cjeiAnung ber Crgeugniffc maf(é:/irgung
2EBacpS i, 30
§onig, uatiirlicper, rein . . . 30
flarpfen ., 50
SRelaffe  ovviiniiinriiniiinienienne, 60
ferpentinol . 80
dicporienmurgel....ciininnnns 50
dement i, 50
9topren unb geformte ©Oegem

ftanbe auS dement unp au§ $geton,
auS berftarltem dement . . . . 30
gliefen au§ geprefgtem decent . 30
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Nitan' ddf Designation des produits D6 frf;/{flieii'ljls\’ljen SBejeidjnung ber © mugm ffe mif%i%hra
206 Fer et acier brutg, en lingots 10 206 ©ifen unb ©taljl, rofj, in SngotS 10
207 Fer ou acier laming oa forge 207 ©ifen ober Staljl, geiualjt ober
en blooms, billettes et barres 50 gefdpniebet in €loom§, <Stan=
gen unb 93arreit.....ccererenennen. 50
207 bis Ferouacierlaming ouforge etc. 50 207 bi§ ©ifen ober ©taljl geiualjt ober
gefdjmiebet ufib.'...cccoonviveineenns 50
207 ter Acier fin pour outils 60 207 ter Reiner 28erf5eugftaf)l.....ccccornnnnne. 00
207 quatl , .
207 quinj Aciers speciaux . ... 60 207 Jmat } @pe3ialftar;l. . 60
209 Feuillards en fer ou en acier 209 ib'aubeifeu ober 23anbftal)l loarnt
laming a cliaud ... 10 geioalgto e io
209 bis  Feuillards en fer ou en acier 209 bi§ bto. fait geioalgt....ccovnriccnnnn. 10
laming a froid ...ccoevevecnennnns 10
210 Toéles planes de fer on d’acier 30 210 ©bene 23led)e au§ Oifen ober
© tafjlocenrcc 30
210 bis Téles planes d’acier au nickel, 210 bi§  ©bene 23led)e au§ Oticfelftaf)l, be=
decoupees OuU NON.....ccceeeevennee. 30 fdpritten ober nidft......... 30
211 F'er etame (fer blanc) cuivre, 211 ©ifen, berginnt, (aBeifebledf) ber=
plombg ou zingue 60 fupfert, oerbleit ober oerginlt 60
212 Fils de fer et d’acier, etc. . 60 212 ©ifen* unb O©taljlbrafjt ufto. 60
214 Roues, bandages et centres de 214 iRaber, atabfrange unb ©Opeid)en=
roues en fer ou en acier 50 fterne au§ ©djmiebeeifen ober
© tap ! e 50
215 Essieux, droits pour materiel 215 Sldjfen, gerabe fiir ©ifeubapu* unb
de chemins de fer et tram- Otraffenbaffmnaterial, 2ld)fen,
ways, essieux, non denom- nidft genannt, au§ <5d)micbe=
mes en fer ou en acier . 60 eifen ober ©Otapl ..o, 60
216 Essieux coudes pour locomo- 216 Jlurbeladjfen  fiir Sofomotiben
tives, en fer ou acier . .. 60 au§ Ocpmiebeeifen ober ©talfl 60
222 Plomb i 50 222 0 3 L T e 750
ex 224 Zinc lamine  .....ccccvveiiieiieiienieiens 50 ex 224 ginf, gerualgto .. 50
040 Ferricyanure de potassium 040 Haliumferricpanib (rote§  95lut=
(prussiate Touge) i, 10 laugenfalg)....cooeinennene. 10
041 Ferrocyanure de potassium 041 Haliutnferricijanib (gelbe§ 23lut=
(prussiate jAaUN € ) ..ccccvveccncne 10 laugenfalg) 10
042 Sulfocyanure de potassium . 10 042 Salium fulfocpanib ..o, 10
073 Acide sulfurique..eeeeeeeee. 073 ©dftoefelfaure....oceeeeerereeenennnnn. 75
0100 Chlorure de baryum 0100 Sarpum djlorib ..o 25
0174 Chlorure de zin ¢ .ccoceeeveececennene 75 0174 ginfcfjlorib
0175 Oxyde de zinc . . . . . .. 25 0175 ginfoppb
0177 Sulfure de Zinc..oveeenecvvenennes 25 0177 Sinlfulfth
0178 Lithopone ., 30 0178 £itl)opon
ex 0179 Produits obtenus direetement ex 0179 ©rfeugniffe, unmittelbar burd)
par la distillation du goudron OeftiHation be§ (Steinfopleu*
de houille, etc., huiles de teer§ geioonnen ufio. O©tein*
houille, huiles lourdes 35 folflenol, ©dpoerol....ccceeveuenenen. 35
0183 Chloroforme...oniniinnnn 75 0183 ©D)TOTOFOIM e 75
0194 Alcool methylique brut (me- 0194 OJtetfpjlalfofjol, rofp(9Jieti)len) 50
thylene) . e, 50
0195 Alcool methylique rectifie 50 0195 2>tetf)i)lalfol)ol,gereinigt . . . . 50
0196 Glycering. s 0196 © TP COTIN ervverereeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseseneseons 10
0197 Aldehyde formique 0197 gormalbelfpb . 30
0201 Acetate de methyle 0201 2JtetH)lacetat oo, 10
0202 Solvants a base d’acetone et 0202 fofung§mittel anf ©ruublage bon
d’acetate de methyle 10 Slceton unbDlJJetlfplacetat 10
0203 Acide acetique ., 25 0203 © FFIGEANTC oo 25
0262 Cyanure de benzyle . 75 0262 93engi)lci)anib. .o 75
296 Bleu de Prusse.. 296 33erliner 231U oo 10
301 Crayons ............................................ 301 ©djreibftifte




X

€X

Nr. du tarif

frangais

301

324/325 Colles

bis

Designation des produits utax<
Mines 60
.................................. 50

326 et \ Gelatine en poudre, en feuilles,

326 bisj

330

347
350

359
362

368

369

370

371

372
373

373

374

375

376

382

383

384

386

387

qt

bis

en feuillbts ou en plaques

Cirages et cremes autres, conte-
nant un ou plusieurs dissol-

vants, utilises pour vernis
Porcelaine ..eeeeeeeiennnnns
Gobeleterie de verre et de
cristal:

Articles pour I’eclairage:

Yerres oucheminees d’eclairage

Reflecteurs, abats-jours, globes
ou verrines

Bouteilles dites champenoises
Objots en verre non denommes

Fils de coton pur, simples
Fils de coton pur, rotors

Fils de coton pur, chaines
OUTdICS vviieiieereeernenne , °m

Fils de coton melange, le coton
dominant en poids

Fils de laine pure, simple

Fils de laine pure, rotors pour
tissage, blanchis ou non,
peignes ou cardes

Fils de laine pure, retors pour
tissage, teints ou imprimes,
peignes ou cardes

Fils de laine pure, retors pour
tapisserie, peignes, blanchis
ou non, teints ou imprimes

Fils de laine melangee de
filament autres que la laine
d’alpaga,delama, devigogne
et de chevre cacheinire ou
de chameau, la laine domi-
nant en poids ...

Fils d’alpaga, de lama, de
vigogne et de poil de chevre,
de cachemire ou de chameau,
purs ou melanges

Tissus de lin,
de ramie,

de chanvre ou

purs, unis ou
OUVIES, €CIUS.cocemierrrerrerrreneans
Tissus de lin etc. blanchis,

cremes, laves ou appretes,
Tissus de lin, etc, imprimes,
teints et ouvrages

Toiles damassees pour literie
et ameublement, etc.

Linge de table damasse . . .

50

25

30

80

60

50
60

25

25

25

50

50

50

50

50

50

50

50

50

30
30

178

Sir.
franaofiicfjen
2arif$

€X

€X

301

6i§

324/325

326 Uttb

326
330

347
350

359
362

368

369

370

371

372
373

373

374

375

376

382

383

384

386

387

Big

qi.

Big

ScjeicBttung ber (Srjeugniffe m?ugug
Ocfpoargftein....ciniiiieninens 60
Seim i, 50
©elatine in iJMberform, in

Slattern, in ihdttdjen,
ober in flatten .ccoovniiiiinieiiinns 50

28icf)feit unb anbere Sretneg, ein
ober tnelfrere fur Sacfe ber*

meithbete Sofunggmittel enb
1111110311 25
ifSorgellan......coviniininniininnninne, 30

fof)lgtag nnb§ol)lfriftah, Oegett*
ftartbe fur iJeleudftungggmecfe,
OlInfer ober 3t)Knber fur ~
leud)tungggmecfe......coovrrnnens 80

91efleftoren, Satttpenfeffirme, ©lob

fen ober ©lagtutpen (SSerrineS) 60
glafdjen fog. ©ljampagnerftafdjett 50
Oegenftéinbe aug ©lag, nirf)t ge*

NANN Lo, 60
©nrne aug reiner SBaummotle,

einfact).in, 25
©arne aug reiner 93aummotte,

gegmirnt . i, 25

©arne aug reiner 23aummof(te,
iletten, gefdjert...ccoccviuerne 25
©arne aug gemifcf)ter Sanmmolte,
bie 23aummotte bent Oemicf)t
natf) tmrfferrfdieith......ccccevnnen 25
©ante aug reiner SBolle, einfad)
©arne ang reiner SBofle, gum

SBeben gegmirnt, gebleidjt ober
nidft, gefammt ober gefrempelt

©arne aug reiner SBolle gum
2Beben gegmirnt, geftirbt ober
bebrucft, gefammt ober ge*
frem pelt.n, 50
©arne aug reiuer 2Botle fiir £eppid)*
meberei gegmirnt, gefammt,
gebleicBt, ober nicfjt, gefdrBt
ober bebrucft....ovvviviniinnnnnns 50
©arne aug 2Bolte gemifchbt mit
anberetx Opittnftoffen al§ 21b
pafa=, Sama*, 93igogne*, Sla*
fdjentirgiegen* oberSamelfiaar,
bie SBotle bent ©emictjt nacf)
Dorlferrfefienb.....ccoveniiiniiinninns 50
©arne aug 2ltpafa=, Santa*, 23i*
gogne* unb .tafdjemirgiegen*
ober .ffiamelfjaar, reitt ober
gem ifefit. i, 50
©emebe aug Stad)g, £aitf ober
dtainie, rein, glatt ober ge=
muftert (ounreg), rop. . . .
©emebe aug gladfg nfm. gebleidjt,
frentiert, gemafdjeu ober ap»
pretiert ufm.
©emebe attg glad)g ufm. bebrmft,
gefarbt uttb  bunt gemebt
(oubrageg)..ccoeniieninennns 50
SDamaftleitten fiir 33ettmafd)e uttb
9Jtbbelaugftattung ufm.

Oatnafttifcfymdfdje

50
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) ittr. bef et-
er:radnugali:rlf Designation des prodnits o ffal‘:flfi‘?fi,igﬁen SHeftftdpuntg ber (Sr"eugniffe mafeiflHr.fl
. arif§
389 Passementerie, rubannerie et 389 ifSofamentiertoaren, Sanbtoaren
sangles en ficelles 50 unb ©urtbanber......ccceeeeeenens 50
390 Bonneterie  .ocevecieiieieeiieens 50 390 23irftoaren *
394 Tissus de jute pure et ecrue 40 394 ©etoebe au§ Sute, rein nubrop 40
398 et i Sacs de jute, neufs ou ayant 398 unb ©Me an§ Sute (neu ober ge=
398 bis/ servi, importes vides braucpt — leer eingefiiprt)
Memes droit que les tissus 398 bi§ ©leicpe 3otle toie bie ©etoebe au§
de jute qui les composent Sute, auS benen fie beftepen,
augmentes de 10 % pourcen- mit 3 ufeplag non 10%, nor*
tage ci-dessus pour le droit ftepenber iprogentfap mit :HiicL
du tissu qui les compose ftept auf ben 30E fiir ba§
©ectoebe, au§ bent fie beftepen).
404 Tissus de coton pur, unis croises 404 ©etoebe aus reiner SBaumtooHe,
et coutils ecrus ... ... 50 glatt, gefiipert unb 3tntld) rol) 50
405 Les memes, blanchis 50 405 ©iefelbeit gebleicptonnne. 50
405 bis Bandes de coton pur, unie$ 405 bis 23inben au§ reiner SaumntoHe,
pour pansements, etc. 50 glatt fiir SSerbdnbe nfto. 50
ex 406 Tissus de coton pur, croises ex 406 ©etoebe auS reiner 93aumtoolle,
et coutils teints, pesant 13 gefopert unb gefarbt,
kgs et plus les 100 m2 27 tn Hette nnb O(puff auf einem
fils et moins dans un carre ©ecoiert non 5 mm Oeite auf*
de 5 mm de cote . . « 50 toeifenb, bei einem ©etoicpt Don
13 kg unb mepr auf 100 qm
27gaben unb toeniger 50
409 Yelours de coton lisses, dits 409 ©atut, leintoanbbiinbiger, fog.
fagon soie, €tC.....ccovmvvrrennnen. 80 feibenartiger nfto........ccoceevrveinene 80
410 Yelours de coton autres, con- 410 2Inberer ©amt, in ber Hette auf
tenant en chaine au cm 26 ba§ cm 26 gdbett unb toeniger
fils et moins, les memes entpaltenb,
contenant en cbaine au cen- biefelben in ber Alette auf ba§ cm
timetre plus de 26 fils, etc. 65 fiber 26 guben entpaltenb, ufnt. 65
ex 411 Tissus de coton pur ou melange, ex 411 ©etoebe auS reiner ober gemifcpter
unis, croises, et coutils 23aumtoofle, glatt, gefopert
fabriques en tout ou en unb Btoilcp, gang ober teiliocife
partie avec des fils blanchis 50 auS gebleicpten ©arnen  per*
geftelit e 50
ex 412 Tissus de coton pur, brillantes ex 412 ©etoebe auS reiner 23aumtoolle,
ou fagonnj$s teints, pes. 13 geglangt ober gemuftert, ge*
kgs et plus les 100 m2 avec farbt, in .ftette unb ©cpufg auf
27 fils et moins dans un ein ©ecoiert non 5 mm Oecite
carre de 5 mm de cote . 50 aufioeifenb, bei einem ©Oetoicpt
non 13 kg unb ntepr auf
100 qm 27 gubenunb toeniger 50
413 Piques, couvertures et couvre- 413 fi3ifee§, ©ecfeu unb gufjbecfen
pieds en piques et reps . 50 au§ fpifee unb 3lip§ 50
ex 414 et | Linge detableblanchietblanchi ex 414 unb ( Stfcptoafcpe, gebleicpt unb gebleicpt
406 bis/ M ErCEIISEC e 50 406 bi§ / mercerifiert . 50
415 Tulles bobinots pour rideaux, 415 Sobbinettude fur SSorpattge nfto.
etc. ordinaires ..., 25 getoopnlicpe..coevnenenicieeienene 25
416 Lesmemes,autres qu’ordinaires, 416 ®iefelben, attbere alS getoopnlicpe,
ecrus, blanchis teints, ecrus rop, gebleicpt, gefarbt, rop
mercerises, teints mercerises mercerifiert,  gefarbt  tner*
fabriques avec des fils cerifiert, aus gebleicpten, ge»
blanchis teints, glaces 25 fiirbten, glafierten ©arnett
pergeftellt ..o, 25
417 Tulles bobinots, etc., articles 417 330bbinettuHe nfto. ©egenftanbe
encadresS. ..o 25 mit 3lanb 25
418(4061 418 (4061
bis et >CoUVEertures .cccooeveieecereeereeeen 80 bi§ unb f ® eden .o 80
411) ] 411) J
419 BoONneterie .eeeeceiiereenes 50 419 2Birftoaren e 50
420 Dentelles a la mecanique 50 420 Opipen,mitber9Jfafcpinegefertigte 50
420 bis Dentelles a la m ain ..ccccceeueeeneeeee 50 420 bi8 ©Opipen, mit ber £anb gefertigte 50




N/rangai*"'f Designation des produits
420 ter Passementerie  ......cceeevieeene
421 Rubannerie.....eeecieceeeennee.
428 bis Manchons a incandescence
432 et | Yelonrs, pelnches et sealskins

ex 459 de coton melange de soie

433 Etoffes de coton melange

435 Passementerie de coton me-
lange e .. L

438 Draps, casimirs et autres tissus

X

€X

€X

foules, etc., pesant plus de
400 grs. au m2

440 a441 Tissusdelaine pourhabillement,

441 ter Tissus de laine pure, drapes,
unis, teints en pieces, dits
,,Amazone“, etc.

de 400 grammes au plus
de 401 grammes et au-
desSSUS e

443 Bonneterie de laine................

444 Passementerie et rubannerie
de laine ..eneieneiencne,

451 Couvertures de laine .

454 Tissus de laine melange . . .

455 Tissus d’alpaga, de lama, de
Yigogne, de yack ou de
poils de chameau, purs ou
melanges e

456 bis Tissus de poils de chevre mohair
purs ou melanges, etc.

457 Autres tissus de poils, etc.

465 bis Tubes en carton entoures dune
gaine en metal pour les
installations electriques

511 Machines avapeur locomobiles,
ELC ittt

512bis Machines hydrauliques » tur-
bines, pom pes . ..cccercerennnn

516 Machines destinees a lappret
et au finissage des tissus en
PIECES it

516 bis Machines a secher ou a car-
boniser les matieres textiles

518 Metiers a tisser la laine . . .

522 Machines pour l’agriculture

525sex Appareils complets non de-
nommes, autres que ceux
repris a la liste B

526 i Chaudieres, radiateurs, gazo-

526 sexj metres, caloriferes, etc.

532 Pieces detachees de machines
et de transmission en fonte
moulee, €tC...ocoomnmnvienrieireennens

533 Pieces detachees de machines

de timonerie, de frein et
de transmission, en fer, en
acier, etc

mtaxe

50

35
30

30

70

80
60

50
40
66

....50

50

50

60

....60

25

....80

80

80
25

50

30

ISO

Stir. i>e8
franjofifrfien
if

€X

€X

€X

2arif3

420 ter
421
428 biS

432 unb 1

ex 459 )

433
436

438

440 tn§ 441

441

443
444

451
454
455

456 biS

457

465 bi§

511
512 biS

516

516 biS

518
522

525

526
526

532

biS
fej

533

—_—

93e”cid)ititna ber (Srgeuitiffe

mafjiflung

i{$ofatnentieriuaren 30
23anb)uareit....ccceeevevienienieniennn. 25
Oliitjftriimpfe....coevevevrecrenieiennne 50
©antt, “tiifrf) unb ©ealSfin auS
SaumtuoHe, gemifdft mit ©eibe 35
©Otoffe auS Sautntoofle, gemifd)t 30
ipofatneittienuaren aits 93aum=
inolte, gemifdjt ... 30
Tud)e, .ftafintire unb anbere ge=
lualftc ©eiuebe ufiu. hit Ce»
non iiber 400 gr. auf
baS g m e 60
©eiuebe anS 28 olle fur JHeiber uftn. 80
©eiuebe auS reiner 2Bofte, tnc§=
artige Otoffe (drapes), glatt,
im Otiicf gefdrbt, fogen.
»Slmagone" itfm.
tin ©Oeinic|t non pdfftenS 400 gr. 70
im ©eiuicp non 401 gr. unb meljr <30
2Birfivaren auS SSolle 60
iSofainentier« unb 23anbtoaren
auS 280 11€ oo, 50
©ecfen auS SBotte....ccccvecevennes 40
©eiuebe auS 2Bolte gemifdft 66
©eciuebe nu§ 2llpafa=, 2amay,
9Sigogne=, g)atf= ober “amelpar,
rein ober gemifdjt ... 50
©einebe auS Qiegenpar, aiiopir*
par, rein ober gemifdjt ufin. 50
Slitbere ©eiuebe auS £>aar ufin. 50
Itofjren auS ipappe ntit eiuer
metallifcpn © cppiilte fiir bie
eleftrifcpn Stnlagen . . . . 60

®ampfmafcf)iuen,2ofomobileit ufin. 60

2kafd)ineii, pbraulifcp mit 2ur=
binen, lum pen
SJiafcpien gum 2lppretieren unb
fprtigftelten ber ©einebe im
O tIICtE i
fDfafcfiineit gum Xrocfnen ober
gum Harbonifiereit non ©piurn
ftoffen
3Bebftut)le fiir 2B olte
3Jta}d)inen fiir lanbioirtfcffaftlicbe
Qtuetfe
SSollftanbige Slpparate, ntdjt ge=
nannt, anbere alS bie in i)er
fiifte B genannten
®ampffeffel, [Rabiatoren, ®afo=
meter, £eigapparate uftn.
©ingelnc 2eile non 9Jiafbpten
unb 2ranSmiffionen auS Sorm=

25

50

30

©ingelne Xeile non 2Jiafcfjinen,
non Oteuerungen (timonnerie),
23remSfd)altuncjen (frein) unb
non IranSntiffionen auS ©ifen,
auS Otafjl ufin.....ccceovviininne



Nr. du taiif
franyais

583 ter
533 quat

533 sex

533 oct

534

535

535

537

552

568

578

579

590

590
591/591
592/592
et 593
602

611

644

644

646

Nr. du tarif

Iraneaia
92

116
163
185
206
207

bis

bis

bis
bis

bis

bis

i8i

Détaxe

°lo

Designation des produits

Arbres droits, pleins . 60
Arbres droits fores, coudes,
arbres a manivelles . . . . 60
Pieces detachees de chaudieres
et d’appareils similaires en
tole emboutie ou soudee 60
Baties et carcasses de dynamos,
CLC ittt 50
Ressorts en acier pour car-
rosserie, automobiles, wa-
gons ou locomotives 40
Pieces detachees de cuivre pur
ou aillie a tous metaux . 50
Pieces detachees de machines
et de transmission non de-
nommees, de deux ou plu-
sieurs metaux, €tC................ 50
Outils emmanches ou non, en
fonte, en fer ou en acier 50
Ouvrages en fonte moulee non
tournes ni polis, coussinets
de chemins de fer, etc. 40
Articles de menage et tous ar-
ticles en fer, acier, etc., non
repris a la liste B 40
Ouvrages en zinc de toutes
especes .. 50
Ouvrages en nickel, allie au
cuivre etauzinc (maillechort)
et en metaux nickeles 50
Meubles en bois courbe 50
Fonds de sieges .. 80
Meubles autresqu’enbois courbe 80
Boisselleri€e...ooovvnninieviicieceenenns 75
Yannerie 60
Brosserie..cccevevieniecieneeieeie, 80
Pinceaux et autres articles de
DroSSeriC .oominicieieriieienenn 80
Jeux, jouets, etc. contenant des
mouvements a vapeuv, a
I’electricite ou d’horlogerie 60

Liste >
De-ignation des produits

Melasses

Essence de terebenthine
Racine de chicoree

Ciments

Fer et acier bruts, en lingots

Fer ou acier lamine ou forge en
blooms, billettes et barres

Sir. 6¢0
franjofifdjeit
alip

533 ter
533 qua!

533 fer

533 oct

534
535

535 big

537

552

568

578

579

590
590 bi§

591,591 bi§ \
592,592 big
unb 593

602
611
644
644 big

644 big

frans& cifsarifs

92
116
163
185
206
207

©cjeiAmtng ber ©Oneugniffe  midigmg
. H "Jo
©erabe SSeHen, OoHe......eevuveeeennns 60
©erabe SBelleit, gebofjrt, SBeHert
mit ®rummgapfen, ®urbeb
loetleU.ininiiiiiineinnnnns 60

Gingetne Xeile oon ®effeln unb
df)nlidgen 2Xpparaten au§ ge=
triebenem ober gefd)roeif;tem
431ed)e i,

Oeftctle (batis et carcasses) fiit
Opnamog Itfit..cucineninnisieninnnes 50

g-ebcru aug Otap! fitr SSagen,
®raftroagen, Gifenbapuroagen
ober Sofomotioen...ccovverninenn 40

Gingelne £eile aug reirtem ober
mit irgenb einem anberen
DJfetall legiertem ®upfer

Gingelne nicpt befonberg genannte
dkafcpinero u. 3irangmiffion§=
teite  aug  groeierlei ober
ntepreren 2ketallen ufio. 50

aSerfjeuge aud) mit teeft aug
Oufjeifen, Ocpmiebeeifen ober
O tap e 50

Oegenftanbe aug geformtem @ ujp
eifen, nicpt gebre'pt, nod) glatt
(polis), ©c*ienenftu”le ufro.

§augpattnngggerdte unb alte in
Sifte B mcpt genanuten ©egero

40

ftanbe aug Ocpmiebeetfen,
Otap I itfto..cccvveivininsininnennes 40
ginfroaren alter 5trt......... 50

aBareitaug mit,® up ferunb mitQiuf

legiertem 91litfel (27eufilber)
unb aug oernicfelten SJietaHen 50
SOtobel aug gebogenem tpolj 50
Dltittelftucfc fur © ip e .cccvvrvrnnee 80
Slubere SJibbet alS aug ge*
Bogenem £>0!g...ccccvviierininnnn 80
Ocpeffelmadferarbcit......ccccvrnneen. 75
®orbroareit. . 60
S53urftenmad)erroaren......cceeuns 80
ipiufel unb anbere Surfteumacper*
M AT EN evinrenrinnenreneneenennenne 80
Opiele, Opiel<$eug ufro., bie mit
®ampf, Gleftri*itdt ober Upr=
roerf getrieben roerben 60
Sifte 1). 27.10.1924

RzeiAmm8 ber Crjeugniffe

SJMaffe

Serpentiuol

3icporienrourgel

>fement

Gifett unb ©taf)l, rop, in 3ngotg
Gifen ober Otat)l, geroalst ober

gefcpntiebet, in 'Bloomg, ©Otangeu
unb barren

60



Nr.

du tarif

franeais

€X

207 bis

207 ter

207 quat et ]‘
207 quinq j
209

209 bis

210
210 bis

211

212
214

215

216

222
224
040

041

042

073
0100
0174
0175
0177
0178

0179

0183
0194

0195
0196
0197
0201
0202

0203
0262
296
301
301 bis
347
359 quat
362
368
369

182

Desigi ation des produits
Fer ou acier lamine ou forge, etc-.

Acier fin pour outils

Aciers speciaux

Feuillards en fer ou en acier
lamine 4 chaud

Feuillards en fer ou en acier

lamine a froid
Toles planes de fer ou d’acier
Toles planes d’acier au nickel

Fer etame (fer blanc) cuivre,
plombe ou zingue
Fil de fer et d’acier, etc.

Roues, bandages et centres de
roues en fer ou en acier

Essieux droits pour materiel de
chernin de fer et tramways,
essieux non denommes en fer
ou en acier

Essieux coudes pour locomotives,
en fer ou en acier

Plomb brut
Zinc lamine

Ferricyanure de potassium
(prussiato rouge)

Ferrocyanure de potassium
(prussiate jaune)

Sulfocyanure de potassium
Acide sulfurique

Chlorure de baryum

Chlorure de zinc

Oxyde de zinc

Sulfure de zinc

Lithopone

Produits obtenus directement par

la distillation du goudron de
houille, etc., huiles de houille

Chloroforme

Alcool methylique
(methylene)

Alcool methylique rectifie
Glycerine

Aldehyde formique
Acetate de methyle

Solvants a base d’acetone et
d’acetate de methyle

Acide acetique

Cyanure de benzyle

Bleu de Prusse

Crayons

Mines

Porcelaines

Bouteilles dites ,,champenoises"
Objets en verre non denommes
Fils de coton pur, simples

Fils de coton pur, retors

brut

fraitjolifdjen SarifS

X

Sir. i>e3

207

207

207 quat unb \

ter

207 quint

209

209

210
210

211

212
214

215

216

222
224
040

041

042

073
0100
0174
0175
0177
0178
0179

0183
0194

0195
0196
0197
0201
0202

0203
0262
296
301
301
347
359
362
368
369

bi§

bi§

big

quat.

SBeseidjmntg ber (Srjeugniijc

©Oifen ober ©taljl,
gefdjmiebet ufio.

geiuer 2Berfgeugftal)l

getoalgt ober

©pegialftaljl

23anbeifen ober 93anbftaf;l, inarm
getoalgt

23anbeifen ober 33anbftat)l, fait
getoalgt

©bene SBlecfie aug ©ifen ober Otaljl

©bene  23led)e aug SRicfelftaf)!,
befdjnitten

©ifen, oerginnt, (SBeifgblecf)), oer=

fupfert, oerbleit ober oerginft
©ifen unb ©talflbraljt ufio.

3iaber, Jtabfrdnge unb ©peidfeufterne
aug Odftniebeeifen ober Otapt

21d)fen, gerabe fitr ©Otfenbal)n» unb
©trafeenbalpunatertal, 21d)fen,
nicfjt genannt, aug ©dpuiebeeifen
ober Otal)l

“urbeladjfen fur Sofomotioen aug
©dpniebeeifen ober Otapl

33lei, rol)

3inf, getoalgt

~aliumferricqanib 231luh

laugenfalg)
fialivutferricqanib

laugenfalg)
SMiumfulfocpanib
©dfioefelfaure
93arl)umcl)lortb
8infcf)lortb
Qinfojqb
ginffulfib
Sitfjopou

(roteg

(gelbeg  23lut=

©rgeugniffe, unmittelbar burd) ®e»
ftillation beg ©teinfoljlenteerg
geioomten ufio., ©teinfoljleuol

©ljloroform
2Kett)i)lalfol)ol, TAtpqleit

3Jietl)i)lalfol)ol, gereinigt
©lqcerin

g’Ormalbef)i)b
2Jietl)i)lacetat

Sofunggmittel auf ©ruitblage
Slceton unb 3Jietf)qlacetat

Offigfaure
23engt)lcpanib

oou

Berliner 23lau

©djreibfiifte

©Odjioargftein

~orgellan

glafdjen fog. ©Ijainpagtterflafdjen
©egenftdnbe aug ©lag, nid)t genannt
©arae aug reinerSauimooHe, einfad)

©arne aug reiner Saumniotle,
gegtoirnt



Nr.

du tarif

iraneais

€X

370
371

372
373

373 bis

374

375

404

405
405 bis

406

409

410

ex 411

€X

€X

412

413

414 et
406 bis /

418 (406 bis /
et 411)/

428 bis
433
435

183

Designation des produits
Fils de coton pur, chaines ourdies

Fils de coton melange, le coton
dominant en poids

Fils de laine pure, simple

Fils de laine pure, retors pour
tissage, blanchis ou non,
peignes ou cardes

Fils de laine pure, retors pour
tissage, teints ou imprimos,
peignes ou cardos

Fils de laine pure, retors pour
tapisseries, peignes, blanchis
ou non, teints ou imprimos

Fils de laine melanges de fila-
ments autres que la laine
d alpaga, de lama, de vigogne
et de chevre cachemire ou de
chameau, la laine dominant
en poids

Tissus de coton pur, unis, croises
et coutils ecrus

Les memes, blanchis

Bandes de coton pur, unie$§ pour

pansements
Tissus de coton pur, croises et
coutils teints, pesant 13 kgs.

et plus los 100 m, 27 fils et
moins dans un carre de 5 mm

de cote

Velours de coton lisses, dits
,fagon soie®, etc.

Velours de coton autres, con-
tenant en chaine au centi-
metre 26 fils et moins, les

meines contenant en chaine au
centimetre plus de 26 fils, etc.

Tissus de coton pur ou melange,
unis, croises et coutils fabriques
en tout ou en partie avec fils
blanchis

Tissus de coton pur,
ou fagonnes, teints, pesant
13 kgs et plus les 100 m2
avec'27 fils et moins d.ans
un carre de 5 mm de cote

brill antes

Piques, couvertures et couvre-
pieds en pique, et reps

Linge de table blanchi et blanchi
mercerise

Couvertures

Manchons a incandescence
Etoffes de coton melange
Passementerie de coton melange

franjoftfc£)en SatifS

€X

€X

€X

€X

Str. beS

370

371

372
373

3713:m

374

375

404

405

405 big

406

409
410

411

412

413

414 unb
406 big

S3ejeidjnung ber Crseugniffe

©ante aug reiner SautntooHe,
Metten, gefd)ert

©arne aug gemifdjter 23aumtoolle,
bie SaunttooHe bern ©etoidjt nacf)
oor£jerrfd)enb

©arne aug reiner SBoUe, einfad)

©arne aug reirter SBolle, gum SBebett
gegtoirnt, gebleidjt ober nic’t,
gefamntt ober gefrempelt

©arne aug retner 28olle gum 9Beben
gegtoirnt, gefarbt ober bebrueft,
gefamntt ober gefrempelt

©arne aug reiner SSoHe fur £eppid)«
meberel gegmirnt, gefamntt, ge»
bleidjt, ober nidjt gefarbt ober
bebrueft.

©arne aug 2BoHe, gemifAt mit
attberen Opitmftoffen alSSllpafa*,
Santa*, 93igogne=, Stafdfmirgiegen-
ober Slamelfjaar, bie SBolle bem
©eioidjt naA oorljerrfdjenb

Oectoebe  aug reitter  SBaumtoolle,
glatt, gefopert unb Stoild), roi)

Oiefelbett gebleidjt

Sinbeit aug reiner 23aumiooHe, glatt
fitr SSerbanbe

©etoebe aug reitter 33aumtooHe, ge=
gefopert unb Stoild), gefarbt, in
tette unb ©djujj auf einem Ce=
oiert oon5 mm <Seite auf*
toeifenb, bei einem Oetoicpt oon
13 kg unb rneljr auf 100 qm
27 gaben unb toeniger

3ftand)efter, leintoanbbunbiger, fog.
Hfeibenartiger" ufto.

SInberer 2Jiand)efter, in ber ®ette
auf ba8 cm 26 gaben utth
toeniger entfjaltenb

biefelbett in ber fflette auf bag cm
iiber 26 gabett entpaltenb ttfto.

Oetoebe aug reitter ober gemifdjter
Saumtoolle, glatt, gefopert unb
Stoild), gang ober teilioeife aug
gebleid)ten ©arnen I)ergeftellt

Oetoebe  augreitter SaumtooHe,
gegléingt ober gemuftert, gefarbt,
tn Hette unb ©Odjujj auf ein
©eoiert oon 5 mm Oeite auf*
toeifenb, bei einem Oetoidjt oon
13 kg unb tnepr auf 100 gqm
27 gaben unb toeniger

gSifee§, ©eden unb gufjbeden aug
“gifee unb Otipg

1 XifcfitoafcEie, gebleiAt uttb gebleidjt

/ mercerifiert

418 (406 bi§ 1 £ £
uttb411)J * etteu

428 big
433
435

Oluf)ftrumpfe

Otoffe aug 93aumtooHe, gemifAt

“ofamentiertoarett augSaumtooEe,
gemifd)t



Nr. du t!rif
franeais

438

440 a 441

441 ter

451
454
511

ex 512 bis

ex 516

516 bis

ex 518
522

ex 525 sex

526 a 526 sex

532

533

533 ter
533 quat

533 sex

533 oct

534

535

535 bis

537

552

578

184

Designation des prcduits

Draps casimirs et autres tissus

foules, etc. pesant plus de
400 grs au m-

Tissus de laine pour habille-
ments, etc.

Tissus. de laine pure, drapes,
unis, teints en pieces, dits

»2Amazones
Couvertures de laine
Tissus de laine melangee

Machines k vapeur locomobiles,
etc.

Machines hydrauliques &turbines,
pompes

Machines destinees a l’appret et
au finissage des tissus en
pieces

Machines a secher ou a carboniser
les matieres textiles

Metiers a tisser la laine

Machines pour l’agriculture

Appareils complets non de-
nommes, autres que ceux
repris a la liste B

Chaudieres, gazometres, radia-

teurs, caloriferes, etc.

Pieces detachees de machines
et de transmission en fonte
moulee, etc.

Pieces detachees de machines,
de timonerie, de freins et
de transmissions en fer, en
acier, etc.

Arhres droits, pleins

Arbres droits, fores,
arhres k& manivelles

coudes,

Pieces detachees de chaudieres
et d’appareils similaires en
thle emboutie et soudee

Baties et carcasses de dynamos,
etc.

Ressorts en acier pour carosseries
d’automobiles, de wagons ou
de locomotives

Pieces detachoes de cuivre pur
ou allie £ tous metaux

Pieces detachees de machines
et de transmissions non de-
nommees, de deux ou plusieurs
metaux, etc.

Outils emmanches ou non, en
fonte, en fer ou en acier

Ouvrages en fonte moulee, non
tournes, ni polis, coussinets de
chemin de fer, etc.

Ouvrages en zinc de toutes

especes

Sit. 5¢S
franjofiftfjen Satif8

438

440-441
441 ter

451
454
511

ex 512 bi§

ex 516

516 £

ex 518
522

ex 525 fej

526 bi§ 526 fep

532

533

533 ter

533 quat

533 fer

533 oct

534

535

535 bi§

537

552

578

SBe”ciAttung ber ©rgeugniffe

Siucpe, Safimire unb anbere geroalfte

©eroebe ufro. int Oeroicpt non
liber 400 gr auf ba§ gqm

©eroebe au§ 2Bolle fitr Sleiber ufro.

©eroebe au§ reiner SBolle, tucfl=
artige Otoffe, glatt, im ©tM ge*
fdrbt, fog. ,SIntagone"

Setfen au§ 9BoHe
©eroebe au§ SBoHe, gemifept
©atnpfmafcpinen, Sofomobilen ufto.

apafdpinen, fjpbraulifipe mit £ur=
binen, ifhtmpen

SPafdpinen gum Y9lppretieren unb
gertigftellen  ber ©eroebe tm
Otiicfe

IDPafdpineu gum Trocfnen ober gum
Sarbonifieren bon Opinnftoffen

SBebftiiple fur M e

EPafcpinen  fur lanbroirtfepaftlicpe
groecfe

SloIIftaubige Slpparate, nicpt ge=
uannt, anbere al§ bie in ber
Sifte B genannteu

©ampffeffel, ©afometer, iRabiatoren,
ioeigapparate ufro.

©tngelne £eile bon EPafcpinen unb
fran§miffionen au§ gormgufj
ufro.

©ingelne 3Teite bon EPafdpinen,
bon Oteuerungen (timonnerie),
53remSfcpaltungen (frein) wunb
bon Sran§miffionen au§ Oifen,
au§ Otap! ufro.

©erabe EBellen, botle

©erabe EBellen, geboprt, SBelleu mit
Srummgapfeu, SitrbelroeHen

©ingelne Xeile bon Steffeln unb
apnlicpen 2Ipparaten au§ ge»
triebenemunb gefcproeifjtemasiecpe

Oeftelte (batis et carcasses) fur
©pnamo§ ufro.

gebern au3l Otap! fiir Sarofferien,
fiir Sraftroagen, Oifeitbapmoagen
ober Sotomotiben

©ingelne Xeile au8 reinem ober
mit irgenb ehtem anberen EPetall
legiertem Sup fer

©ingelne nicpt befonber§ genannte
EPafcpinen* unb Xran§miffton§=>
teite au§ groeierlei ober mepreren
EPetallen ufro.

EBerfgeuge aucp mit §eft au§ Oufp
eifen, ©cpmiebeeifen ober Otapl

©egenftanbe an3 geformtem Oufp
eifen, nicpt gebrept, nocp glatt
(polis), ©cpienenftuple ufro.

ginfroaren aHer 9Irt.



185

Nobean f Designation des produits
579 Ouvrages en nickel allie an cuivie
et au zinc (niaillechort) et en
metaux nickeles
590 Meubles en bois courbe
590 bis Fonds de sieges
591—591 bis
592—592 bis Meubles autres qu’en bois courbe
et 593
602 Boissellerie.

Jtr. beS

fraiijofijcljen latij$ SBegeidjmmg ber (Srgeugnifle

579 SSareu au§ mit Hitpfer unb mit
Sinf legiertem Mcfel (S*eufilber)
unb au3 Bernicfelten 2Jieta(len

590 2Jio6el au§ geBogenem §olge

590 bi§ SMttelftucfe fiir Sipe

ggé_ggé Efg Slnfer'e SHoBel ot6 au§ geBogenem
unb 593 0°8¢

602 Scpeffelmadjerarbeit.

47  9Xuf ©Orunb be§ ®efepe§, Betreffenb bie ©rmacptigung be§ Senat§ sur iBerfiinbung internationaler
SSertrage unb SIBfommen Bom 21. September 1922 (Oefepblatt S. 444) mirb golgenbe§ Berfunbet:

»Sic iyrcie StaBt “attgig ift gemajg 2Irtifel 2 unb 6 ber Sonoention gmifcpen iJSolen
unb ber greien Stabt Oattgig Bom 9. StoBemBer 1920
Bem gmifcpen ber 3lepu6lif Solen unb ©riecpeulattB am 17. Slpril 1925 abgefdploffenen

AaitbelSPertrttg

mit SBirlung Bont 17. [yebruar 1926 ab al§ Kertrag”partci Bcigetrcten."
ter 28ortt«ut Bicfes £*attBcl§ocvtrage3 ttnrB nacpftecpenB BerfituBet.

©angig, bert 26. £D%i 1926.

©er Senat ber gr
Dr. Sap nt.

Convention Coinmerciale
entre la Pologne et la Grece en (late du
17 aveil 1925.
Ministere
des affaires etrangeres.
Varsovie, le 17 avril 1925.
Monsieur le Ministre.

Yu le desir de nos deux Gouvernements de
favoriser par la conclusion dune convention les
relations commerciales et maritimes entre la Po-
logne et la Grece, j’ai l'lionneur de Vous com-
muniquer, en y etant dument autorise, ce qui suit:

1. Jusqua la conclusion dun traite de com-
merce definitif, les ressortissants et les produits
de la Grece jouiront, a condition de reciprocity,
sous tous les rapports, sur le territoire de la
Pologne du traitement le plus favorable accorde

aux ressortissants et produits de la nation la
plus favorisee.

2. Ce traitement sera accorde en toute matiere
de commerce et do navigation, on matiere de
tarifs de douane, coefficients de majoration, taxes,
formalites douanieres, au transit de tous les objets,
produits et marchandises sans aucune exception
et en general en tout ce qui concerne l’etablisse-
ment des ressortissants des deux Pays, ainsi que
lexercice du commerce, de lindustrie et des
professions, y compris celle de voyageurs de
commerce, et le paiement des taxes et droits.

3. Sans prejudice des dispositions susmention-
nees les produits naturels ou fabriques originaires

ten Stabt

©angig.
Dr. S3olfmaun.

(Ceittfcpe ftberfepung.)

fmnBeldbcrtrctg
gimfcpen o fen ititB ©OriecpenlanB bum 17.2JpvU 1925.

SHinifter

be§ Sufjern.
23arfepau, ben 17. 2Ipril 1925.

£>err 9liinifter.
3n SInBetracpt be§ 3Bunfdpe§ unferer Beiben IJte=
gierungen, bie §anbel§= unb Scpiffaprt§Begiepungen
gmifcpen Stolen unb Oriecpenlanb burcp ben 21bfeplufg
cine§ 93ertrage§ gu forbern, Beepre idp micp, ber icp
orbnuugSmafjig bagu ernuicptigt morben bin, Spnett
folgenbc§ mitguteilen:

1. 23i§ gum 2IBfepluffe eitte§ enbgiiltigen §anbel§=
Bertrageg gentefeen bie StaatSangeporigen unb Gr=
geugniffe Oriecpenlanb§ unter ber 23ebingung ber
©egenfeitigfeit in jeber 23egiepung auf bent Oebicte
ipolenS bie gitnftigfte Sepanbhtng, bie ben Staat§=
angeporigen unb Orgeugniffen ber meiftBegunftigten
9%ation gemaprt tnirb.

2. Oiefe 23epanblung tBirb in alien Singelegen*
peiten be§ £attbel3 unb ber Sdpiffaprt, ber 3otltarife
ber Orpopung3foeffigienten, ©ebiipren 3°Kforin® "=
feiten, be§ ©urcpgang§Derfepr» aHer ©Oegenftanbe,
Srgeugniffe unb SBaren optte jebe 2lu§napme gemaprt
unb im allgemeinen aucp pinficptlicp ber tftieberlaffung
ber Staat§angeporigen BeiberSanber fomie pinficptlicp
ber SluSubung be§ £>anbel§, ©emerbeS uttb ber Se=
rufe, einfepliefjlicp be§ ber §anbcel§reifenben, unb ber
©ntncpiung”oon Oebiipren unb” 2l6gabem ~

3. Unbefcpabet ber Borermapnten 23eftimnmngen,
geniefjen bie natiirlicpen ober pergeftellten (Srgeugniffe
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et en provenance de la Grece, enumeres a la
liste A ci-annexee, beneficieront, a leur importa-
tion sur le territoire douanier polonais, des pour-
centages de reduction indiques a ladite liste.

4. II est toutefois entendu que la Pologne et
la Grece ne pourront pas invoquer reciproquement
en leur favour les privileges accordes ou qui pour-
raient etre accordes ulterieurement par les deux
Hautes Parties Contractantes aux pays limitrophes
respectifs dans le trafic-frontiere, ainsi que les
faveurs speciales resultant dune union douaniere.
En outre la Grece ne pourra pas invoquer en sa
faveur les dispositions resultant du regime pro-
visoire douanier entre les parties polonaise et
allemande de la Haute Silesie.

5. Les societes anonymes et autres societes
civiles et commerciales, constitutes conformement
a la legislation hellenique sur le temtoire de la
Grece verront leur existence juridique reconnue
en Pologne et pourront, en se soumettant aux
lois et reglements du pays,y fonder des succursales
et filiales, ester en justice et exercer leur com-
merce et leur industrie,
des societes qui, raison de leur caractere
dutilite generale (y compris
d’assurances et financieres), sontou seront soumises
en Pologne a des restrictions speciales applicables

a l’exception toutefois
en

les compagnies

a tous les pays. Elles ne seront soumises a des
taxes et impoéts autres ou plus eleves que ceux
imposes aux societes d’un autre pays quelconque.

6. Les navires d’une des Parties Contractantes
jouiront dans les ports et dans les eaux territoriales
de 1’autre Partie Contractante d’un traitement aussi
favorable que celui qui est accorde aux navires na-
tionaux. Ce traitement n’implique pas le droit do
cabotage, on tant qu’il serait reserve exclusivement
au pavilion national.
du
transit les deux Parties Contractantes s’engagent
a appliquer reciproquement dans leurs relations
dispositions do la Convention et du Statut
sur la liberte du transit, signes a Barcelono le
21 avril 1921.

8. La Pologne s’engage a delivrer les permis
d’importation de vin et de boissons aleooliques
d’origine et en provenance de Grece dans les
limites des besoins de consommation de son pays.

7. En ce qui concerne les conditions

les

9. II est entendu que le Gouvernement Polo-
nais, auquel il appartient d’assurer la conduite
des affaires de la Ville Libre de
Dantzig en vertu de l’article 104 du Traite de
Versailles et des articles 2 et 6 de la Convention
de Paris entre la Pologne et la Ville Libre de
Dantzig du 9. XL 20, se reserve le droit de

exterieures

bie au§ Oriecpenlanb perftamnten unb perfotnmen,
fomeit fie tit ber attliegenben Sifte A aufgefi'tprt
finb, bet iljrer O©infupr in ba§ polttifepe Qollgebiet,
bie in biefer Sifte nttgegebenen progeittualett @r*
mafjigungen.

4, tnirb jeboip nmercinbart, bafg ipoleit unb
Oriecpenlanb ficp nicpt gu ifjren Ounftett auf bie
SSorrecpte berttfen bitrfett, bie non ben beibett £open
SSertragSparteien gitr 3eit ober fpiiter ben an*
grengenben Sanbern ittt Orengnerfepr gugeftanben
tnerbett, fotnie auf befonbere 93ergunftigungeit auf
©runb einer QoEuniott. gerner barf Oriecpenlanb
nicpt gu feinett ©unften ficp auf bie SBeftimmungen
berufen, bie ficp au§ ber norlaufigett gollregetung
gtnifdpen bent polnifcpett unb bent beutfcpen £eile
£)berfeplefieit§ perleiten.

5. ©ie 2tftiengefeHfcpaften unb aubereit biirger*
licfien unb £>anbel§gefellfcpaften, bie gentaf3 ber
griecpifcpett Oefepgebttng auf bent ©ebiete Oriecpett®
lattbg begritnbet tnorben fiith, merbett ipre 3iecpt§=
ftellung in ijMen anerfannt fepett unb bitrfen in
Untertnerfuttg nnter bie ©efepe nub S58orfepriften be§
2anbe§, bortgmeig* unb Locptergefellfcpaften gritnben,
nor Oericpt auftreten unb ipreit £>atthel unb ipr
©etnerbe treiben, mil 2tu§napnte febocp berjenigett
©efellfcpaften, bie inegett iprer ©emeinniipigfeit (ein=
fdpliefglicp ber 9Serfidperuttg§* unb ginanggefetlfcpaften)
in ifiolen gur 3eit ober (fiitiftig befoitberen Oitt*
fcpranfungen unterinorfen finb, bie alien Sanbern
gegeniiber gelteu. ©ic finb feinett anberen ober
popereu Oebtipren ober Slbgaben unterinorfen, al§
fie ben Oefellfcpaften irgenbeitte§ anberen 2aube§
auferlegt tnerben.

6. Oie Ocpiffe einer ber SlertragSparteien geniefjen
in ben £>afen unb §opeit§getnaffern ber anberen
93erirag§partei eitte ebettfo gunftige 23cpanblung inie
fie ben eiupeintifcpen ©cpiffen gemaprt luirb. Oiefe
Sepanblung feplie&t nicpt ba§ 'Dlecpt ber flftften*
fepiffaprt in ficp, foiueit biefe aitSfepliejglicp ber ein«
peintifecpen glagge norbepalten ift.

7. 23a§ bie Sebingungen fiir ben ®urcpgang§«
nerfepr anlangt, fo nerpflicptett fidp beibe 9Sertrag§*
parteien gegenfeitig bie Seftimmuttgen be» 2Sertrage3
unb be§ OtatutS iiber bie greipeit be§ OurcpgaugS*
nerfepr§ angumenbeit, bie in Barcelona atu 21. 21prit
1921 untergeicpnet tnorben finb.

8. “olen nerpflid)tet ficp, bie ©eneptnigungen gur
©infupr non 2Bcitt unb alfopolifcpeit ©etraitfeit, bie
au§ Oriecpenlanb perftatntnen unb perfotntnen, in
ben Orengen ber Sebiirfttiffe be§ 93erbraucp§ feitte§
2aubc§ aufgufteHett.

9. ®ie polnifcpe fftegierung, bie ntit ber gitprung
ber au§ioartigeit Slngelegenpeiten ber greiett ©tabt
©angig auf ©Orunb non 2Irt. 104 be§ 95ertrage§ non
a3crfaille§ unb 2Irt. 2 unb 6 be§ iflarifer 93ertrage§
oont 9. 9Jonmember 1920 gtnifipen $olen wunb ber
greiett ©Otabt ©attgig betraut tnorben ift, bepalt ficp
ba§ 3dedpt nor, gu erflciren, bafe bie greie ©Otabt eitt
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la Yille Libre est Partie Con-
la presente Convention et qu’elle

declarer que
tractante de
accepte les obligations et acquiert les droits en
derivant.

10. Cette rapporte pas
dispositions de la presente Convention, lesquelles
la Republique de Pologne contracte, ,en ce qui
concerne la Yille Libre de Dantzig, conformement
a ses droits decoulant des traites y relatifs.

11. Les dispositions qui
proquement acceptees, sont
une Convention de Commerce entre
et la Grece qui sera ratifiee et les ratifications
a Yarsovie. Elle entrera
jour a partir de
continuera ses

reserve ne€ s aux

precedent, reci-
considerees etablir
la Pologne
en seront echangees
en vigueur le quinzieme
I’echange des ratifications et
effets jusqu’a ce que l'un des deux Gouverne-
ments ait notifie a lautre son intention de les

faire cesser. II est toutefois entendu que dans

ce cas, elle restera encore en vigueur pendant
trois mois.
Yeuillez agreer, Monsieur le Ministre, les

assurances de ma haute consideration.
(—) Al Skrzynski.
Son Excellence
Monsieur Nicolas Xydakis
Envoye Extraordinaire
et Ministre Plenipotentiaire
Yarsovie.

Legation de Grece

en Pologne.
Yarsovie, le 17 avril 1925.

Monsieur le Ministre.
Yu le desir de nos deux Gouvernements de
favoriser par la conclusion d’une convention les

relations commerciales et maritimes entre la
Pologne et la Grbee, j’ai 1’honneur de Yous.
communiquer, en y etant dument autorise, ce
qui suit:

1. Jusqu’a la conclusion d’un traite de com-
merce definitif, les ressortissants et les produits
de la Pologne jouiront, a condition de reciprocite,
rapports, sur le territoire de la
le plus favorable accorde
produits de la nation la

sous tous les
Grece du traitement
aux ressortissants et
plus favorisee.

2. Ce traitement sera accorde en toute matiere
de commerce et de navigation, en matiere de
tarifs de coefficients de majoration,
taxes, formalites douanieres, au transit de tous
les objets, produits et marchandises sans aucune
exception et en general en tout ce qui concerne
I’etablissement des ressortissants des deux Pays
ainsi que l’exercice du commerce, de l'industrie
et des professions, y compris celle de voyageurs
de commerce, et le paiement des taxes et droits.

3. Sans
tionnees les

douane,

dispositions susmen-
ou fabriques

prejudice des
produits naturels

oertragfdjliefgenber £eil biefeS Sertraged ift unb bie
Serpflid)tungen ubernimmt unb bie dtecfjte erioirbt,
bie in tfjm niebergelegt finb.

10. ©iefer SorBel)alt begiel*t fiefy nidjt auf bie
Seftimmungen biefe§ Sertraged, weld)e bie JtepuBIif
ipolen begitglicT) ber greien Stabt ©angig eingegattgen
ift auf Ontnb ber 550Xen oertraglidj gitftcf)enben
9decT)te.

11. ©ie Dorftefjenben beiberfeits anerfannfen Se»
ftimnmngen werben aid ein £>anbeldnertrag giuifcfjert
ifMcu nub Oriedjenlanb angefefjen, ber ratifigiert
werben wirb, bie dtatififationdurfunben luerbeit in
SSarfchau gum 2Iudtau[d] gelangen. O©Or tritt am
15. Jage nadj bem 2(udtaufd) ber dlatififationd*
urlunben in &raft unb bleibt mirffam, bid eine ber
Beibett dtegierungen ber anberett i*re 21&fid)t mit=
geteilf Ijat, if)tt aufgubeben. Alt biefent galle bleibt
er jebod) nocb 3 dlionate lang in Sraft.

©enel)migen Sie, £err SfTfinifter, bie Serfidjcruug

meiner gang oorgitglichen §od)ad)tuug.
geg. 211. Sfrgpndfi.
(Seine Ojgelleng

£>errn Sticolaud Xpbafid
2lufeerorbentlicher ©efanbter
unb Seoollmachtigter Sltinifter

in SBarfcbau.

Oriedjifebe ©efanbtfebaft

in Solen.
SBarfdjau, ben 17. 2lpril 1925.

§err 3Jtinifter.

An 2Inbetracbt bed 23unfd)ed itnferer beiben die*
gierungen, bie £anbeld* unb Sdjiffabrtdbegiebungeu
gmifeben ipolen unb Oriecbenlanb butdj ben 2Ibfd)lujg
eined Sertraged gu fbrbern, beebre ich mid}, ber idj
orbnungdmafgig bagu ermadjiigt worbett bin, Abnen
folgenbed mitguteilen:

1. Sid gunt 21Bfd)lufj eined enbgitltigen £anbeld=
oertraged geniefjen bie Staatdangeborigen unb Or=
geugniffe ipolend unter ber Sebingung ber Oegeu*
feitigleit in jeber Segiefjuug auf bent ©Oebiete Oriecben*
laubd bie giinftigfte Sebaubtung, bie ben Staatd*
angebbrigeu unb Orgeugniffeu ber ineiftbegiinftigten
Station geioai*rt wirb.

2. Oiefe Sebaitblung mirb in alien 2Ingelegen*
beiten bed ijanbeld unb ber Sdjiffabrt, ber goHtarife,
ber ©rbobungdfoeffigienten, ©eBiibren goltforml'dp
feiten, bed O©urchgaitgdoerfebrd alter ©egenftanbe,
Orgeugniffe unb 2Barett oljne jebe 2ludnabme gewaljrt
unb itn allgetneinen auch *irtfictlic* ber dtieberlaffung
ber Staatdangeborigen Beiber Saitber fotoie binfidjtlich
ber 2luduBung bed §anbeld, ©emerbed unb ber Sc*
rufe, einfdjliejglid) bed ber .§anbeldreifenben, unb ber
Ontridjtung non O©eBiibren unb 2IBgaBett.

3. UnBefcbabet ber oorenudbnten Seftimnimtgen,
geniejgen bie natiirlichen ober “ergeftellten Orgeug*



originaire§ et eil provenance de la Grece
enumeres a la list¢ A ci-annexee, beneficieront,
a lenr importation sur le territoire douanier
polonais, des pourcentages de reduction indiques
a ladite listg.

4. 1II est toutefois entendu que la Grece et
la Pologne ne pourront pas invoquer reci-
proquement en leur faveur les privileges accordes
ou qui pourraient etre accordes ulterieurement
par les deux Hautes Parties Contractantes aux
pays limitrophes respectifs dans le trafic-frontiere,
ainsi que les faveurs speciales resultant d’une
union douaniere. En outre la Grece ne pourra
pas invoquer en sa faveur les dispositions
resultant du regime provisoire douanier entre
les parties polonaise et allemande de la Haute
Silesie.

5. Les societes anonymes et autres societes
civiles et commerciales, constituees conformement
a la legislation polonaise sur le territoire de la
Pologne, verront leur existence juridique re-
connue en Grece et pourront, en se soumettant
aux lois et reglements du pays, y fonder des
succursales et filiales, ester en justice et exercer
leur commerce et leur industrie a l’exception
toutefois des societes qui, en raison de leur
caractere d’utilite generale (y compris les com-
pagnies d’assurances et financieres), sont ou
seront soumises en Grece a des restrictions
speciales applicables a tous les pays. Elles ne
seront soumises a des taxes et impots autres ou
plus eleves que ceux imposes aux societes d’un
autre pays quelconque.

6. Les navires de l'une des Parties Con-
tractantes jouiront dans les ports et dans les
eaux territoriales de l’autre Partie Contractante
dun traitement aussi favorable que celui qui
est accorde aux navires nationaux. Ce traitement
n’implique pas le droit de cabotage, en tant
qu’il serait reserve exclusivement au pavilion
national.

7. En ce qui concerne les
transit les deux Parties Contractantes s’engagent
a appliquer reciproquement dans leurs relations
les dispositions de la Convention et du Statut
sur la liberte du transit, signes a Barcelone le
21 avril 1921.

8. La Pologne s’engage a delivrer les permis
d’importation de vin et de boissons alcooliques
d’origine et en provenance de Grece dans les
limites des besoins de consommation de son pays.

conditions du

9. Le Gouvernement Polonais, auquel il
appartient d’assurer la conduite des affaires
exterieures de la Ville Libre de Dantzig en
vertu de larticle 104 du Traite de Versailles et
des articles 2 et 6 de la Convention de Paris
entre la Pologne et la Ville Libre de Dantzig

itiffe, bie ctu§ Oricdjettlatth perfiantmett utth perfomntett
forueit fie tit ber attliegenben Sifte A aufgefiiprt fitth,
bei il;rer ©infupr iit ba§ polnifcpe gollgebiet, bie in
biefer Sifte angegebenen progentualeit Ormafjigungen.

4. ©§ toirb jebod) Dereinbart, bajj Oriecpenlatth

ttnb Solen fid) nicfjt git iprett Ounften auf bie 93or=
recpte Berufen burfen, bie bon ben beiben jpopen
9Sertrag§parteien gitrgeit ober fpater bett angrengenben
Sdttberit itn Orengoerfepr gugeftanben toerben, fotoie
auf befonbere SSergintftigungen auf ©rutth eiuer 3oll=
union, gertter barf Oriecpenlanb nicpt git feinett
Ounften fid) auf bie SBeftimmungen berufen, bie fid)
au§ ber oorlaufigen Qodregelung giuifd)en bent pol*
nifdjctt uttb bent beutfcpen Seile £)berfd)lefien§ Ijerleilett.

5. ©ie 2lftiengefeHfd)aften uttb anberen burger*
lichen uttb £anbel§>gefellfd)aften, bie gemafe ber pol*
nifcpen ©efepgebuttg auf bent Oebiete ifolen§ begriinbet
toorben fiub, toerben ipre 3led)tgftellung in Oried)ctt=
lanb anerfannt fefjett ttnb burfen in Uutenoerfung
unter bie Oefelje unb SBorfdpriften be§ SattbeS, bort
3ioetg* unb OodjtergefeHfcpaften grtinben, oor Oerirfjt
auftreteu unb iprett Apattbel ttnb if)r Oeioerbe treiben,
mit 9lu§rtaf)me jebod) berjenigen ©efeHfd)aften, bie
toegen iprer ©emeinnupigfeii (ciufcpliejjlid) ber Ser*
ficperuttgS* unb gmtanggefellfcpaften) in Oriecpenlanb
gur ober fiinftig befottberett Oinfcprdnfungeit
unterroorfen fitth, bie alien fidttbertt gegeitiiber geltett,
©Oie fiub feinett anberen ober l)of)erett ©ebupren
ober 2lbgabett uuterloorfen, al§ fie ben Oefellfcpafteu
irgettbeitteS anberen Cattbe§ auferlegt toerbett.

6. ©ie Ocpiffe eiuer ber 93ertrag§parteiett geniefgen
in ben £>afeit uttb Sopeit§geioaffern ber anberen
93ertrag§partei eine ebenfo gitnftige iBepanblung toie
fie ben eittl)eitnifd)ett Ocpiffett geioiifjrt toirb. ©iefe
93epanblung fepliefjt nicpt ba§ dlecpt ber Mftett*
fepiffaprt itt fid), fotoeit biefe augfepliefglid) ber eitt*
peimifcpen glagge oorbepalten ift.

7. 28a§ bie SBebingungett fitr ben OurcpgangS*
oerfepr attlangl, fo oerpflidjten fid) beibe 93ertrag§=
parteien gegenfeitig bie 23eftitnmuitgen be§ 93ertraged
unb be§ Otatut§ fiber bie greipeit bes> ®urd)gang§*
oerfepr§ angutoettben, bie in Barcelona am 21. 2lpril
1921 untergeicpnet toorben fitth.

8. *Solett oerpflicptet fid), bie Oeitepntigungen gur
Oinfupr oott 2Bein uttb alfopolifdpen ©etranfen, bie
au§ Oriecpenlab perftammen utth perfomntett, itt ben
Orettgett ber Sebi'trfniffe be§ ®erbraucp§ feineS
2anbe§ au§gitftellen.

9. ©ie polnifcpe Hegierttng, bie mit ber utpruitg
ber austodrtigen Slngelegenpeiteit ber greien Otab't
©angig auf Oruttb QOon 2(rt. 104 be§ iBertrage§ oott
9Serfaille§ utth 21rt. 2 ttnb O be§ SfSarifer 21ertrage§
oom 9. Dfooetttber 1920 gtoifcpett ijMett unb ber
greiett Otabt ©angig betraut toorben ift, bepalt ficp
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du 9. XI. 20, se reserve le droit de declarer que
la Ville Libre est Partie Contractante de Ila
presente Convention . et qu’elle accepte les
obligations et acquiert les droits en derivant.

10. Cette reserve ne se rapporte pas aux dis-
positions de la presente Convention, lesquelles la
Republique de Pologne contracte, en ce qui con-
cerne la Ville Libre de Dantzig, conformement a
ses droits decoulant des traites y relatifs.

11. Les dispositions qui precedent, reciproque-
ment acceptees, sont considerees etablir une Con-
vention de Commerce entre la Grece et la Po-
logne qui sera ratifiee, et les ratifications en
seront echangees a Varsovie. Elle entrera en
vigueur le gninzieme jour a partir,de I’echange
des ratifications et continuera ses effets jusqu’a
ce que l'un des deux Gouvernements ait notifie
a l’autre son intention de les faire cesser. II est
toutefois entendu que, dans ce cas, elle restera
encore en vigueur pendant trois mois.

Veuillez agreer, Monsieur le Ministre, les
assurances de ma tres haute consideration.

(—) M. Xydakis
Son Excellence
Monsieur le comte
Aleksandrg Skrzynski
Ministre des Affaires Etrangeres
etc. etc. etc.

Liste A.
Position Pourcen- [
du tarif Produits tage de |
polonais reduction "
ex 7/1 Raisins secs de Corinthe 73%

ba$ iRedjt Por, gu erflaren, bafj bie greie Stabt eiit
pertragfdjliefjenber Xeil biefe§ 3Sertrage§ iff unb bie
aierpflidftungeu ubernimmt unb bie fRedjte erwirbt,
bie in ifjnt niebergelegt finb.

10. ®iefer fBor&eljalt o6egicf)t fic§ nidjt auf bie
23eftimmungen biefe§ 3Sertrages, weldfe bie Sftepu6lif
fpolen begiiglid) ber Sreien Stabt ®angig eingegangen

iff auf Oruitb ber ffSoten oertraglid) gufteljenben
9ted)te.
11. ®ie tmrftelfenben beiberfeit§ anerfannten

SBeftimmungen werben al§ einfanbel§oertrag gwifdfen
©riedjeulanb unb ifSolert augefeljen, ber ratifigtert
werben wirb, bie 9tatififation§urfunben werben in
2Barfd)au gum 3lu3taufcfj gelaugeit. Cfr fritt am
15. iage nad) betn aiustaufd) ber 3tatififation§=
urfunben in Jt'raft unb bleibt wirffam, 6i§ eine ber
beiben liegierungen ber anberen ifjre aibfid)t mitgefeilf
Ijat, ifjn aufgufjeben. 3n biefem bleibt er jebod)
nod) 3 altonate lang in f*raft.

Oeuefjtnigeu Sie, §err aWinifter, bie 9Serfidjerung
meiner gang oorguglidjeit £odjad)tung.
geg. 3ft. Stjbafis.
(Seine (Sjgelleng
£>errn @raf
atleffanber SfrgtjnSfi
aftinifter be3 Slufeeren

ufw,
Sifte A.
i*ofition 'jirogentfaf)
bes polu. (Srgeugniffe ber @=
£arif§ mdjgigung
ex 7/1 getrocfnete Sfrauben pon 73%

Slorintfjen

SSejugSgebiiljren niertetjabrlid) a) fur ba§ ©efefcblatt filr bie greic ©Otabt $anjig StuSgabe A u. B je 3,00 G, b) fur
ben ©Otaat3anjeiger fiir bie greie ©tabt Sanjig Xeill 2ludgabe Au. B je 2,25 G, ¢) fitr ben Otoatsansciger fiir bie greie

©Otoot®a«jig Steil 113,00 G.
©taatSanj.f. 1922, 9tr.

23efttllungen f)aben bei ber pftanbigen
87) SejugSpreiS ju a) 1,80 G, ju b) 1,20 G.
©inrudungSgcbuljrett betragen fiir bie jroeigefpaltene geile ober beren 9tautn =

'fJoftanftalt su erfolgen. giir SSeamte fiebe

0,40 fflulben.

SSelegblatter unb einjelne Otiicte toerben ju ben Ocibftloften beredjnet.
O©cfjriftleitung: (SefdjaftSftelle be§ ©efeebiattct unb ©taatSanjeigerS. — S$rucf oon 21. Scf)rott) in ftanjig.






